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Gdy samolot oderwat sie od plyty paryskiego lotniska
i skierowawszy sie na wschoéd, z kazda chwilg zmniejszat od-
leglos¢ dzielaca Paryz od Warszawy, Janusz Jaton odczutl
lekki skurcz w gardle.

— Co za bzdura! Tego tylko brakowato, zebym statl sie sen-
tymentalny.

Siegnal po papierosa i wtedy wlasnie uwage jego przyku-
la glowa kobiety siedzacej w przedniej czesci kabiny. Czyzby
to byta Sylwia? Nie zauwazyt! jej przedtem. Ale przeciez wpadt
na lotnisko niemal w ostatniej chwili... Tak, to byta Sylwia!
Sylwia Norkstein — jak zawsze elegancka, z fryzura prosto od
fryzjera, z twarza — Boze, jak te latka leca! — prosto od kosme-
tyczki.

Poprawit sie w fotelu nie spuszczajac z niej oczu. Sylwia
w tym samolocie! Przypadek, czy tez... Nerwy, nerwy... Po c6z
miataby lecie¢ specjalnie z nim?

Probowatl zajac sie gazetami, jednak co chwila zdawatl so-
bie sprawe, ze czyta nie rozumiejac tresci. Niepokdj nie uste-
powal. Poczatkowo przypuszczal, ze Sylwia wysiadzie w Ber-
linie. Na lotnisku jednak szybko przekonat sie, ze dalsza
podréz odbeda réwniez wspélnie. Uklonil sie jej, gdy siedzia-
ta przy bufecie. Odpowiedziata mu lekkim skinieniem glowy,
a na jej twarzy odbito sie zaskoczenie i zmieszanie. Odstawi-
ta filizanke z niedopita kawa i siegneta po papierosa. Niemal
w tej samej chwili Jaton stat przy niej z zapalona zapalnicz-
ka, szarmancki i ugrzeczniony.

— Czy piekna pani udaje sie rowniez do naszej socjalistycz-
nej ojczyzny? Ciesze sie wobec tego, ze po 24 latach pierwsze
kroki na ziemi ojcow naszych postawie w tak uroczym towa-
rzystwie.

— Odczep sie! — ton jej glosu nie zachecal do dalszych
grzecznostek.

— Zabawna jestes! — Jaton usmiechnat sie ironicznie. — To
chyba, jasne, ze nie zaklocam twego spokoju jedynie dla sen-
tymentu, jaki niewatpliwie do ciebie zywie...
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—Ja tez tak mysle. O co ci chodzi? — byla wyraznie zdener-
wowana.

— Och, nic. Wiesz, na lotniska w Warszawie ma mnie spo-
tkac¢ Perlik...

- Kto?

— Czyzby moja dykcja w ostatnich czasach szwankowata?
A moze to ty co$ ze stuchem?...

— Zupelnie, ale to zupelnie nie mam ochoty wystuchiwaé
twoich zartéow... I wcale nie interesuje mnie twoje spotkanie
z Gustawem — dodata po chwili.

— Wiec jednak go pamietasz? To mnie cieszy...

Zamilkl i beznamietnym wzrokiem wpatrywat sie w przecho-
dzacych obok nich ludzi. W nastepnej chwili w oczach jego bly-
snelo zainteresowanie — mijaly Ich dwie mtode, zgrabne I ele-
ganckie kobiety. Jalonn odprowadzit je wzrokiem pelnym uznania,
po czym ze swoboda swiatowca wrocil do przerwanej rozmowy.

— O czym to moéwiliSmy? Ach, Perlik! Wiesz, zajmuje sie li-
teratura... i zyje z literatury. Wyobraz sobie, ze stal sie nie-
zlym pisarzem. Podobno wydaja go dos¢ czesto.

— Skad o tym wiesz?

— Dowiedziatem sie calkiem przypadkiem. Zreszta obecna
profesja Gustawa nie Jest teraz rzecza najistotniejsza. Uwa-
zam, ze wazniejsze jest, abysSmy zeszli na plyte lotniska w na-
strojach sprzed 25 lat. Jak przyjaciele... Zreszta to bedzie
zgodne z prawia, nie uwazasz?

— Jesli chcesz... Jest mi to zupelnie obojetne — powiedzia-
ta spokojnie i cofneta swoja reke, ktora Jalon z przesadna ga-
lanterig podnosit do ust.

— Zawsze wierzylem, ze jestes rozsadna dziewczyna — sie-
gnat po filizanke z kawa.

— Zapasy mojego ,rozsadku” sa w stosunku do ciebie na
wyczerpaniu.

— Bytem pewny, ze spisuje sie bez zarzutu. I dotychczas
sgdzitem, ze w pelni to doceniasz.

Do konca podrézy wiecej ze sobg juz nie rozmawiali.

Na lotnisku w Warszawie Perlik rzeczywiscie oczekiwatl Ja-
tonia, jednak zanim usciskal przyjaciela, obserwowal z nie-
dowierzaniem stojaca przy nim kobiete.



Oy

o]

— No, tak, tak! To Sylwia! — odpowiedziat Jaton na milcza-
ce pytanie Perlika. — Uméw sie predko, bo tam na pewno cze-
kaja juz na nia wszystkie jej ciocie.

— Ogromnie si¢ ciesze... — Perlik byl wyraznie wzruszony,
z trudem dobieratl stowa. — Tyle lat... Ty juz jestes$ niemal staru-
szek, ale ona... — wcisnal Sylwii do reki swoj bilet wizytowy.

Obiecata zatelefonowaé¢ do niego w ciagu najblizszych dni
i odeszta do oczekujacej ja rodziny. Fontanny lez i nawalnica po-
calunkéw staly sie centralnym akcentem lotniskowej scenerii.

Perlik przeprowadzil Jalonia pomiedzy grupkami witaja-
cych sie i zaladowal jego walizki do stojacej przed budynkiem
lotniska szarej Warszawy.

- Twéj? — spytat Jatonn, wskazujac na samochéd.

— Tak. Stary, ale dobry gracik.

Po paru minutach zblizali sie do Mokotowa.

Z alei Niepodleglosci skrecili w waska uliczke. Zatrzymali
sie przed mala, jednopietrowa willa, otoczona niewielkim
ogrodkiem.

— Fiuuu! - Jaton swisnatl z przesadnym podziwem — widze,
ze tworcy kultury sa w wielkiej estymie u wladz!

— Ten domek dostalem po Klobudzkich. Zmarli przed pie-
ciu laty.

Perlik wzial jedna z walizek Jalonia i pchnal zelazng furt-
ke.

— Chodzmy!

— Klobudzcy? Zaraz... zaraz... Ach tak, to ten zacny, bur-
zuazyjny odlam twojej rodziny. Przyjemnie sie urzadzite§ —
Jaton rozgladatl sie po obszernym hallu ozdobionym nowo-
czesng metaloplastyka. — A ja juz bylem pewny, ze ten dach
nad glowa to materialny wyraz wdziecznosSci spoteczenstwa
dla wybitnego pisarza.

— Nie gadaj glupstw. Z pisania wcale nie jest tatwo zyc.

— No, no, nie przesadzaj. Nie wida¢, zebys zy! najskro-
mniej, a i stawa pisarza tez chyba sie liczy. Nawet we Fran-
cji udato mi sie zdoby¢ kilka twoich ksiazek.

— Ktorych? — zywo zareagowat Perlik. — Prosze cie na gore,
do gabinetu — wskazal schody wiodace na pietro. — A wiec,
ktore ksiazki czytales?
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— Autor, zawsze autor! — rozeSmiatl sie Jaton. — Ale w pelni
cie rozumiem. Gdy mowa o moich filmach, staje sie natych-
miast nieznoSnym egocentrykiem. No, no, nie obrazaj sie za-
raz... Ciebie o egocentryzm nie posadzam, mimo ze bylby on
w pelni uzasadniony.

Perlik wprowadzil przyjaciela da gabinetu i wskazawszy
mu fotel podszed! do stojacego pod Sciana barku.

- Zle mnie zrozumiales — podal Jatoniowi napelniony kie-
liszek. — Interesuje mnie po prostu, ktére z moich ksiazek sa
dostepne obecnie we Francji. Ostatecznie staralem sie
w nich, bardziej lub mniej udolnie, zawrze¢ obraz naszej pol-
skiej rzeczywistosci...

— Boze, jaki$ ty serio! Twoje zdrowie! I za dalsze dziesiatki
twoich dziel.

Perlik w milczeniu spelnil toast i siegnat powtornie po bu-
telke z koniakiem.

— Powitanie typowo polskie! Czuje, ze na drugi dzien po
przyjezdzie do ojczyzny obudze sie z kacem. No, ale skoro na-
lane...

Jalonn uniést krysztatowy kieliszek i przyjrzal mu sie
z uwaga.

— W naszej mlodosci korzystaliSmy z nieco innych, prymi-
tywniejszych naczyn... Zawartos¢ tez byta inna... Chociaz,
moim zdaniem, jak pié¢, to tylko czysta. Oczywiscie de gusti-
bus...

— Jak wolisz — Perlik postawil na stoliku butelke czystej
eksportowe;j.

— Pas! — zaprotestowal Jaton. — Wole ci zda¢ sprawe z lektu-
ry twoich ksiazek. Przeczytalem dwie: ,Czerwony feniks” i ,Ci
z Bialej” — przyjrzal sie uwaznie twarzy Perlika — ale nie martw
sie, ze tylko tyle. Postanowilem podczas pobytu w Polsce zapo-
znac sie z twoja tworczoscia od A do Z. Tym bardziej, ze obie te
ksigzki bardzo mnie zainteresowaly. Bardzo.

— Mysle, ze w Polsce czeka cie wiele atrakcyjniejszych za-
je¢ — usmiechnat sie Perlik.

— No... jesli nie zdaze przeczytaé¢ wszystkiego, to wezme
ksiazki ze soba do Paryza i potem listownie zdam ci sumien-
na relacje z moich wrazen. Dobrze?
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— Jestem pewny, ze bedziesz zalowal straconego czasu.

— Nie badz taki skromny. Juz jutro siegne po pierwszy
utwoér mojego przyjaciela z lat mlodosci — Gustawa Perlika,
O ile sie nie myle, to twym debiutem byly ,,Ztamane drzewa”.
Moze moégltbys od razu daé¢ mi te ksiazke?

— Oczywiscie, chetnie, ale — zawahal sie — tak sie zlozylo,
ze mialem ostatnio tylko jeden egzemplarz i wlasnie przed-
wczoraj wypozyczylem go znajomym. Jutro postaram ci sie
o drugi.

Spojrzat na zegarek.

— Chyba jestes$ solidnie zmeczony, zatrzymasz sie oczywi-
Scie u mnie. Chodz, pokaze ci twoj pokdj.

— Nie chcialbym ciebie krepowaé... Szczerze moéwiac my-
Slalem o hotelu...

— Nie ma mowy!

— A wiec krakowskim targiem. Pomieszkam u ciebie kilka
dni, a potem przeprowadze sie do hotelu. Nie gniewaj sie, ale
tak bedzie na pewno wygodniej. Réwniez i dla mnie...

— No, skoro wolisz... — niechetnie zgodzit sie Perlik. — Z ca-
la pewnoscia czulby$ sie u mnie zupelnie swobodnie. Mie-
szkam wlasciwie sam. Czasami zjawia sie na kilka dni moja
siostrzenica, gosposia jest tylko przez kilka godzin w ciagu
dnia. To wszyscy. W kazdym razie czuj sie tu jak u siebie,
a przede wszystkim wypocznij chociaz troche, bo na wieczor
proponuje spotkanie z przeszloscia.

— Co6z to za kryptonim?

— Po prostu zawiadomilem o twoim przyjezdzie paru na-
szych wspoélnych przyjaciét sprzed wojny i zaprositem ich na
dzisiaj. Nie masz chyba nic przeciwko temu?

- Swietny pomyst. Ale teraz marze o kapieli.

W tej chwili ustyszeli warkot samochodu, zatrzymujacego
sie przed willa. Perlik wyjrzat przez okno i mruknat:

— Prosze, jak sie pospieszyta... — po czym odwrécit sie da
Jalonia: — przyjechala wlasnie moja siostrzenica, o ktoérej ci
juz wspominatem. Teresa Keler.

Jaton zblizyl sie do okna i ujrzal mtoda, przystojna kobie-
te, wysiadajaca z taksowki. Porozumiewawczo mrugnat do
Perlika:

— Czy blisko jest z toba spokrewniona? To bardzo mile jest
miec¢ tak przystojna siostrzenice...

- Ty jak zawsze mys$lisz o glupstwach, a to jest autentycz-
na corka Mirki Roézyckiej. Nie uSmiechaj sie szatansko, bo
wiesz doskonale, ze Mirka byla moja bliska kuzynka. Przypo-
mnij sobie, jak pomagalem ci w nawiazaniu z nia flirtu.
Wprawdzie bezskutecznie, ale to juz twoja wina.

Zeszli do hallu.

— Jak sie masz smarkula — wital wchodzaca Perlik. — Zde-
cydowalas sie przyjechac¢ do starego?

— Och wujku, prosze juz przestaé¢ kokietowaé otoczenie ta
staroscia. Odkad pamietam, uwaza sie wujek za zgrzybialca.

— Nic szacunku dla starszych! Boze, co to za mlodziez!
A w mankiet wujka! W mankiet! Zapominasz juz zupelnie,
jak cie matka wychowywala.

Teresa nie zwracatla juz uwagi na dobrze jej znane formul-
ki powitania i pytajaco spojrzala na Jalonia.

— Poznajcie sie. To moéj przyjaciel. Niezawodna marka:
przedwojenny. Paryzanin, a do tego — uwazaj tylko — rezyser
filmowy. No i| tak zupelnie prywatnie — byly absztyfikant
twojej mamusi.

— Jak to milo juz pierwszego dnia pobytu w Polsce spotkaé
tak urocza dziewczyne — Jalon szarmancko wital Terese,
przygladajac sie jej z nietajonym zainteresowaniem.

- Swietnie zrobilas, ze przyjechalas juz dzisiaj — mowit
Perlik wprowadzajac ich do pokoju — wieczorem przyjdzie tu
pare osob, bedziesz wiec gospodynia, kucharka, pokojowka
i wybawisz starego — och, pardon — z ogromnego ktopotu.

— Niestety, nic z tego. Robert ma dzi§ wolny wieczor
i przede wszystkim dlatego przyjechalam.

— Alez to sie Swietnie sktada! Zaprosisz go takze! Chyba
nie zostawisz mnie i moich przyjaciél na pastwe losu, bez
opieki.

— Ja sobie w ogodle nie wyobrazam dzisiejszego wieczoru
bez pani — wtracit Jalon.

— Janusz, daj Teresie spokoj, bo otrzymasz czarna polew-
ke, co byloby zreszta dos¢ typowym przykladem twego pecha
do kobiet mojego rodu. Ona poza tym Robertem nie widzi
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Swiata, a przy tym jest jedyna osoba, ktora wierzy, iz jest on
co najmniej polskim Olivierem.

Teresa obrzucita Perlika niechetnym spojrzeniem i powie-
dziala wyniosle:

— Oczywiscie, przy pisarskim geniuszu wujka kazdy inny
talent wydaje sie niewart wspominania. A ja wlasciwie na
zlos¢ wujkowi wcale bym dzisiaj nie zostala, gdyby nie nowo
zawarta znajomos¢ — kokieteryjnie uSmiechnela sie da Jato-
nia.

— Doskonale. Najwazniejsze, ze zgadzasz sie mi poméc.

W kilka godzin pézniej Teresa witata wraz z Perlikiem
pierwszych gosci. Jakby nagrane na plyte powtarzaly sie po-
witania i Jatoniem. ,Janusz! Kope lat!” ,Swietnie wygladasz!”
»1y takze niewiele sie zmienites!” ;,Widocznie Paryz ci stuzy!”.

Ostatnig partie gosci stanowil Robert, aktor Wezecki oraz
jego przyjaciel — mecenas Goéral. Sposrod zebranych Robert
znatl jedynie Wezeckiego, ktory dyskretnym szeptem prezen-
towal mu gosci Perlika.

— Ten lysawy, rozmawia z Perlikiem, to Zylbert. Szyszka —
dyrektor duzych zakladéw przemystowych. O, podchodzi do
nich Borecki, inzynier. To nierozlaczna para z Zylbertem.
Tamto malzenstwo to Sosiccy. Oboje sa lekarzami. Jego
znam bardzo malo. Wilasciwie dopiero od czasu, gdy Irena
przedstawilta go jako swego meza. Zaraz, kiedy to bylo... Tak,
chyba w szesédziesiatym roku.

— A ta slicznotka?

— Slicznotka? Ach, Firlejowna... To dziennikarka. Tak, to
byta rzeczywiscie bardzo piekna dziewczyna.

W tej chwili w przyttumiany gwar rozméw wdart sie dono-
$ny glos Perlika.

— To dla nas, mezczyzn, jest doprawdy szokujace, Bozen-
ko, ze ty z roku na rok jestes coraz mlodsza i coraz piekniej-
sza. Jak ty to robisz?

Bozena Firlej podniosta sie z fotela i z ming modelki, pew-
nej sukcesu, zrobila kilka tanecznych krokéw, zatrzymujac
sie dluzej przed Januszem Jaloniern. Plynnie wrécita do
opuszczonego przed chwila fotela, ujeta tadna, wypielegno-

wana reka kieliszek i wpatrujac sie w jego zawartosé, powie-
dziata:

— Recepta, mo6j drogi Guciu, jest bardzo prosta. Miewam
kochankow.

Ogo6lny wybuch wesolosci zagluszyt powazny glos Bozeny.

— Ale... kochankéw mlodych - obrzucila wyzywajacym
wzrokiem Jalonia i zwracajac sie do Perlika dodata — tobie
Gustawie radze robi¢ to samo. Samopoczucie bedziesz miat
Swietne i zadbasz o swoj brzuszek, nie dajac mu sie za bar-
dzo rozrastac.

— Recepta znakomita. Ale jesli zechce ja realizowac, bede
liczyt tylko ta ciebie, na twoje dlugoletnie doswiadczenie
i umiejetnos¢ motania sobie ludzi woké6t malego palca.

— Te umiejetnos¢ nabywa sie, niestety, dopiero z latami.
Przyklad? Przeciez sie porzadnie nameczytam, by zatrzymac
przy sobie tego obiezyswiata Jalonia.

— Jak marny okazje naocznie sie przekonac — bezskutecz-
nie — wtracit Jaton.

— To bagatelizowanie nic ci nie pomoze, Januszku. Trutam
sie gazem przez ciebie i jeszcze na tozu Smierci beda cie z te-
go powodu gryzly wyrzuty sumienia. Zreszta obiecywalam
sobie sprawic¢ ci to loze bardzo predko. Niestety, wojna po-
krzyzowala te nabozne plany. Ale co sie odwlecze, to nie ucie-
cze. Uwaza].

— Bede sie mial na bacznosci. Twoje zdrowie, Bozenko!

— Bardzo cie prosze — §miat sie Perlik — zeby$ nie zalatwia-
ta swoich porachunkow z Januszem w tak definitywny spo-
s6b w moim mieszkaniu... Mimo ze bylby to sSwietny temat
dla twojej gazety...

— Nie zartuj, Guciu, bo nie znasz kobiet. Kobieta jest —
oczywiScie, zaleznie od okolicznos$ci — aniolem dobra lub de-
monem zla — moéwiac to Bozena Firlej stuknela swoim kieli-
szkiem o kieliszek Jalonia i wypita trunek, przypieczetowu-
jac toast serdecznym usciskiem.

Teresa krazyla wsrod gosci nalewajac wodke, podawala
kanapki i napoje, ale robiac to wszystko, ani na chwile nie
spuszczata wzroku z Roberta. Obawiala sie, czy bedzie czut
sie dobrze w tym gronie os6b blizej mu nieznanych, a przy
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tym znacznie od niego starszych. Jednak Robert zachowywat
sie swobodnie, a od kilku minut zajety byt ozywiona rozmo-
wa z Jaloniem, ktora zakonczyla sie wypiciem kolejnego kie-
liszka wodki.

Okolo jedenastej cale towarzystwa bylo jut porzadnie
wstawione. Jalon siedzial samotnie w glebokim fotelu, obser-
wujac czubki swoich butow.

— No, jak ci sie to wszystko podoba? — zabrzmial mu nad
glowa glos Perlika. — Nie za duzo wrazen jak na jeden dzien?

— Czuje sie Swietnie. Niezwykle udany wieczoér. Jestem ci
bardzo wdzieczny, ze tak ladnie to zorganizowales. To moje
spotkania i najblizszymi przyjaciétmi sprzed wojny... Stuchaj
Gustaw, czy tego Roberta od Teresy znasz dobrze? Co to za
facet?

— Aktor. Mily. Przystojny jak widzisz, przyzwoity. Nie wiem
o co ci konkretnie chodzi.

— Czy mozna na nim polegac¢? No, czy jest solidny?

— No... chyba tak... Dlaczego o to pytasz?

- Wlasciwie moge ci powiedzieé. Zadna nadzwyczajna
sprawa, tylko... — znizyl glos do szeptu.

— A fe! Sekrety w towarzystwie! Do czego ta podobne! —
przed nimi stata doktor Sosicka i grozita palcem. — Nie po-
zwatam!

— Juz sie stato, Irenko! Za p6zno interweniowatas i zdazy-
tem naplotkowac na ciebie...

— Gustaw! To prawda? — Sosicka udawata przerazenie, —
Ja tego nie przezyje!

— Czekaj... — Perlik i roztargnieniem siegnat po szklanke
z woda. — Robert ci to na pewno zalatwi. Ale pamietaj, ja
o tym nic nie wiem.

— Oczywiscie, mistrzu. Mistrzowi nie wypada zajmowac sie
tak prozaicznymi sprawami — w glosie Jatonia wyczuwato sie
nieukrywang ironie. — Chodz, Irenko. Czuje, ze masz wielka
ochote zatanczy¢ ze mna.

— Z takim uroczym chloptasiem jak ty — zawsze. Tylko nie
przytulaj mnie za bardzo, bo maz patrzy.

— Zazdrosny?

— Troche...
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Jalonn z rozmachem otworzyl drzwi od gabinetu Perlika
i wymachiwal trzymana w reku ksiazka.

— Mam ,Ztamane drzewa”!

— Skad je wytrzasnales?! Przeciez naktad jest dawno wy-
czerpany, a nowy jeszcze w drukarni. — Perlik niedowierzaja-
co wyciagnatl reke po trzymanag przez Jalonia ksiazke.

— I ty pytasz o takie rzeczy? Czyz w tym kraju jest cos nie-
osiagalnego dla rodaka z zagranicy? Ja zreszta nie krytyku-
je. To bardzo mile i wygodne. Nie omieszkam poinformowac
o tym naszych wspélziomkow we Francji... Szczegolnie tych,
ktorzy sie beda wybiera¢ do naszego kochanego kraju placza-
cych wierzb i uczynnych takséwkarzy... Ale, co ci jest? —
przyjrzatl sie blizej twarzy Perlika. — Zle sie czujesz?

— Nic, nic... Zaraz przejdzie. Serce mam nie w porzadku
i po wczorajszym piciu...

— Czekaj, co tu zrobié?... Usiadz tu, w tym fotelu, przynio-
se ci cos do wypicia. Pamietasz nasze stare hasto: klin kli-
nem. Gdzie masz te twoje alkoholowe zapasy? — poszed! do
barku,

— Zostaw. Po pierwsze wszystko zostalo wypite...

— Nie szkodzi, zaraz przyniose. Wprawdzie bedac dzisiaj
na miescie dowiedzialem sie o pieknym zwyczaju niesprzeda-
wania alkoholu w sobote, ale przeciez rodak z zagranicy
wszystko dostanie...

— Siadaj i nie ple¢ trzy po trzy. Nie mam zadnego kaca, tyl-
ko mi serce nawala i zamiast klina, chyba zadzwonie do So-
sickiej. To dobra lekarka.

— Jak uwazasz. Moge i ja do niej zatelefonowac,

— Na razie nie trzeba. Juz mi troche lepiej.

Jaton przysunat sobie fotel, otworzyt przyniesiong ksigzke
i podsunat ja Perlikowi.

— Skoro ci lepiej, to wracajmy do przykrych obowiazkow. Bo
przeciez nawet wieszczowie je maja. Nie nalezy o tym zapominac.

— Nie rozumiem...

— Mistrzu, btagam o autograf na wieczna rzeczy pamiatke
— Jalton powiedziatl to z patosem podrzednego aktora, trzyma-
jac dlon na sercu. — Nie odmawiaj, mistrzu!

11
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— Czy ty zawsze musisz blaznowac — rozesmiatl cie Perlik.

— Tylko autograf na twoim pierwszym dziele moze mnie
z tego uleczy¢.

Perlik wzial podana mu ksigzke. Chwile trzymal piéro
w powietrzu, potem skreslit krotka dedykacje.

— Dziekuje z calego serca. Nie rozstane sie z ta ksiazka do
Smierci... Ach, prawda! Mialem by¢ uleczony z btazenstwa...
Wybacz, to juz ostatni raz.

— Dobrze, dobrze — Perlik usmiechnatl sie stabo. — Jak za-
planowates swoj pobyt w kraju?

— Przede wszystkim — sprawa mieszkania.

— To chyba juz omoéwiliSmy?

— Tak, i zgodnie z nasza umowa od dzi§ mieszkam w ,Bri-
stolu”. Udalo mi sie dosta¢ pokédj. Rozumiesz — dla rodaka
z zagranicy... U ciebie czuje sie Swietnie, ale sadze, te tak be-
dzie mimo wszystko wygodniej. I wtasnie wobec zmiany ad-
resu musze sie skontaktowaé¢ z Robertem Szyrgiem.

—To juz ulatwi ci Teresa. Zajdz do jej pokoju, Zdaje sie, ze
juz wrocila z miasta.

- Swietnie! No wiec na razie zegnam. Zadzwon do tej So-
sickiej, bo wygladasz bardzo nietego. Jak sie zadomowie,
w hotelu to zatelefonuje do ciebie.

Pozegnali sie usciskiem reki i Perlik opadt i powrotem na fo-
tel. Oddychat gltosno i z trudem. Byl bardzo zmeczony po wczo-
rajszym przyjecia. Goscie wyszli dopiero o pierwszej w nocy,
z nim odprowadzil Jalonia do jego pokoju, sprawdzit drzwi
i pogasil swiatla, byta juz niemal trzecia. Mimo to dtugo nie
mogt usnaé, przewracat sie z boku na bok i wstuchiwat w przy-
spieszone bicie swego serca. Rano czutl sie fatalnie i z trudem
zmusit sie, aby po $niadaniu jak zwykle zasia$¢ do pracy.

Gdy Jaton opuscit wille, Perlik, po chwili odpoczynku,
zszedl na doét i zapukal do pokoju Teresy.

— Dobrze, ze widze wujka. Spiesze sie bardzo, a wlasnie
chciatam uprzedzi¢, ze wroéce, dzi§ bardzo pézno — usmiech-
nela sie z lekkim zazenowaniem. — Moze dopiero rano...

— Bedziesz u Roberta? — obojetnie zapytal Perlik.

— Wujku! Céz za pytanie? Dobrze, ze Robert nie styszy!
Oczywiscie, ze z nim, u niego, o nim, przez niego i w ogoéle tyl-
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ko on. No widzisz, staruszku, a tak sie narzeka na brak ro-
mantyzmu u wspoélczesnej mtodziezy! — odwrocila sie w stro-
ne lustra i zaczela przyczesywacé swoje puszyste, jasne wlo-
sy. — A to nieprawda. Najlepszy dowdd...

Ostatnich stéw Perlik juz nie styszal. Cicho wycofat sie do
gabinetu. Po chwili ustyszal trzask zamykanych drzwi wyj-
Sciowych. Byl znowu sam. Siedzial chwile bez ruchu z przy-
mknietymi oczyma, potem siegnat do stojacego na biurku te-
lefonu.

— Z doktor Sosicka prosze — drzaca reka zapalil papierosa.
— Dzien dobry, Irenko. Mam wielka prosbe do ciebie. Stra-
sznie marnie sie czuje i gdyby$ byla tak dobra i wpadta do
mnie... Tak, serce... To Swietnie, ze mozesz. Czekam.

Panujaca w domu cisze pieciokrotnie przerywal dzwonek
telefonu. Wszystkie rozmowy byly niemal identyczne. Zaréw-
no Bozena Firlej, Wezecki, Zylbert, Borecki jak i Sylwia Nor-
kstein (ciagle w myslach nazywat ja Gacka) chcieli mowic
z Jaloniem, a nastepnie pytali, gdzie zamieszkal. Perlik nie
widzial powodéw, aby ukrywac przed przyjaciélmi jego adres,
ale potem powr6ocil myslami do wczorajszego wieczoru, do
strzepow zastyszanych rozmoéw i odczut lekki niepoko;...

W dwie godziny pé6zniej doktor Sosicka wshuchiwala sie
w rytm jego serca.

— Rzeczywiscie nie jest najlepiej. Podejrzewam, ze to wczo-
rajsza wodka tak ci zaszkodzila. A ostatnio wydawato mi sie,
ze na dlugo stracitam pacjenta. Wszystko powroécito do nor-
my, a dzis...

Dobrze, ze Teresa przyjechala. Gdybys sie w nocy zle po-
czul, niech mi natychmiast da zna¢.

— Gdziezbym cie w nocy niepokoi! Zresztg Teresa bedzie
dzis u Roberta. Nie chciatem jej zawracac¢ glowy swoja osoba.
Tak dawno sie nie widzieli...

— Mobglbys by¢é mniej subtelny... No c6z, zadzwonie do
szpitala. Moze siostra Drozdowska bedzie wolna. To ta sama,
ktora byta u ciebie przed rokiem. Pamietasz? Nie narzekales
na nia.

— Tak, pamietam, przyjemna. Ale czy sadzisz, ze to ko-
nieczne?

13
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— Jesli o tym mowie, to znaczy, ze uwazam to za koniecz-
ne. — Sosicka powiedziala to ostro i zaczeta nakreca¢ numer
szpitala. Perlik tymczasem wtlozyt kurtke od pizamy i z wes-
tchnieniem ulgi wyciagnat sie na tapczanie.

— No widzisz — po krétkiej rozmowie telefonicznej zwrocita
sie do niego Sosicka. — Wszystko Swietnie sie sklada. Dro-
zdowska ma wolna noc. Bedzie tu o siédmej. Lekarstwa przy-
Sle przez nia. Teraz sie przespij, ja zmykam. Jutra zadzwo-
nie.

Wrzucila stetoskop do torby, poprawita mu koldre, mu-
sneta reka po jego czole i szybko opuscita pokéj.

— Dziekuje, Irenko! — zdazy! jeszcze za nia zawotacé.

Spojrzal na zegarek. Byla szésta. Siegnal po lezaca przy
tapczanie ksiazke i zaczal czytac. Tykaniu zegara towarzyszyt
szelest przerzucanych kartek. Potem przekrecit gatke radia.
Z glosnika dobiegl glos spikera: ,... sad wojewodzki w trybie
doraznym. Glowny oskarzony Jerzy Galek zostal skazany na
kare Smierci. Pozostali bandyci...” Perlik szybko wylaczyl ra-
dio. O szyby zaczely miarowo uderzac¢ ciezkie krople jesien-
nego deszczu. Czekat.

Kwadrans po siédmej siostra Drozdowska siedziata juz
w pobliza jego tapczanu, mieszajac cukier w §wiezo zaparzo-
nej herbacie. Czekala ja jeszcze jedna nieprzespana noc.

*

Mysl o wieczornym spotkaniu z Andrzejem juz od rana
wprawiala Sylwie Norkstein w stan przyjemnego podniece-
nia. Chwilami zapominata nawet o Jaloniu, o ich spotkaniu
w samolocie w drodze z Paryza do Warszawy.

Miata juz za soba szczegbdlowe relacjonowanie swym
trzech ciotkom przebiegu jej dtugoletniego pobytu we Fran-
cji. Okazaly sie nawet na tyle delikatne, ze nie domagaly sie
blizszych informacji na temat jej malzenstwa. Z zywo okazy-
wanym podziwem przyjmowaly wszystkie realia dotyczace
zycia paryskiej finansjery. Ich siostrzenica nalezy przeciez do
tych gérnych ,dziesieciu tysiecy”! Potrafita zdoby¢ sobie me-
za, pozycje, zapewne dobrobyt. Ba, dobrobyt — miliony!

14

Miliony! — Sylwia jakby czytala w myslach starych pan.
Miliony to znaczy maz — stary Norkstein — apodyktyczny, de-
spota dla podwladnych, grozny dla wspo6lnikéw i ulegty tylko
wobec niej. Jak dlugo to jeszcze potrwa? Odruchowo spogla-
da w lusterko. Dotyka palcami skroni; przesuwa dlonie
w strone oczu i policzkéw, jakby starala sie sprawdzié¢ czy
w ciagu ostatnich godzin nie przybylo jej nowych zmar-
szczek. Jak dlugo Andrzej wytrzyma taka sytuacje? Jak dtu-
go bedzie czekal? Wie, ze ona musi czeka¢. Czekac na Smier¢
cztowieka, ktérego nazywa swym mezem... I do tego wieczna
obawa przed skandalem i jego konsekwencjami. Widzi w my-
§lach krzyczace tytuly brukowych gazet paryskich, artykuty,
w ktorych przewijaja sie tlusta czcionka dwa nazwiska: Syl-
wia Norkstein — Zona paryskiego finansisty i Andrzej Kolecki
— mtody polski naukowiec.

Znowu przypomina sobie o Jaloniu. Jest przeciez tu,
w Warszawie, niemal na wyciagniecie reki.

W uszy wwierca sie natretnie, wielokrotnie powtarzane
jakies pytanie ciotki. — Przepraszam, ciociu, zamyslitam sie.
— Merde, co ja tutaj wlasciwie robie w tym domu... No tak,
przeciez musiala mie¢ dodatkowy pretekst, aby wyjechac
do Polski. Andrzej czeka tu na nia. Od miesiaca nie widzia-
la go, ale teraz trzy tygodnie razem... Nie, juz nie trzy. Dru-
gi dzien pobytu w Warszawie uplywa, a jeszcze nie zamieni-
lta z nim ani slowa. Przyszed! wprawdzie na lotnisko, ale
zgodnie z umowa nie podszed! nawet do niej. Po co ciotki
maja sie czegos domyslaé. Jutro przeprowadzi sie z tego do-
mu do hotelu...

O pét do szoéstej jest umowiona z Andrzejem w kawiarni
w ,,Bristolu”... Miesiac temu, w Paryzu, nie mogli przeciez
przewidzie¢ z Andrzejem, ze Jalon zatrzyma sie w tym wia-
Snie hotelu,

— Wyjde juz ciociu. Spéznie sie jeszcze na spotkanie z ko-
lezankaq.

W kawiarni juz od drzwi dostrzega czarna czupryna An-
drzeja. Jak zwykle czyta. Gdyby mogl, nie odrywalby sie chy-
ba od tych swoich ksiazek. Drazni ja, Zze Andrzej czeka na nig
z takim spokojem. Wie, ze przyjdzie. Na pewno... Przez chwi-
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le ma ochote zawroci¢. I wtedy wtasnie Andrzej podnosi na
nia oczy. Kochane, wielkie, niebieskie oczy...

Przez dhuzsza chwile milcza.

— Ciesze sie, ze cie znoéw widza — glos Andrzeja jest, jak
zwykle, cichy, spokojny.

— Mhm - glaszcze jego dlon, z trudem powstrzymujac sie,
aby nie dotkna¢ czarnej czupryny.

— Widzialem cie w niezwykle Interesujacym towarzystwie
na lotnisku.

— Tak. Jalon lecial ze mna jednym samolotem — przerywa
nagle i po chwili: — Mieszka tutaj — w ,,Bristolu”.

Znowu milczenie. Andrzej patrzy niespokojnie w jej oczy.

— Mowilas, ze chetnie obejrzalabys ktores z warszawskich
przedstawien. MoglibySmy dzisiaj p6js¢ do Narodowego. To nie-
daleko. Daja ,,Ryszarda III” z Holoubkiem. Warto go zobaczy¢...
Rozmawiatas z Jatoniem? Czy wie, Ze tez jestem w Warszawie?

— Sadze, ze jeszcze nie wie. Chodzmy juz do tego teatru.
I ani stowa wiecej o Jatoniu.

— Jest jeszcze dosy¢ wczesnie.

— To nic. P6jdziemy na spacer. Do Ogrodu Saskiego. Boze,
jak to brzmi romantycznie!

Andrzej dostrzega, ze Sylwia jest z kazda chwila coraz bar-
dziej zdenerwowana. Zdaje sie nie slyszeé¢ tego, co do niej
mowi. Odpowiada monosylabami.

Kasy teatru. Spacer. Znowu powrét do teatru, Sylwia po-
prawia wlosy, makijaz.

— Szkoda, ze nie zalatwilas sobie hotelu juz od dzis.

Sylwia na chwile ozywia sie.

— Po prostu nie wypadalo. Te dwa dni naleza sie mojej ro-
dzinie. Jutro — szepce, Sciskajac jego dlon.

Antrakt. Palarnia zasnuta kiebami dymu.

— Nie bede palita. — Andrzej wyczuwa lekkie drzenie jej re-
ki. — Nie gniewaj sie, ale nie wysiedze do kornica przedstawie-
nia. Fatalnie sie czuje. Marze o tym, zeby polozy¢ sie do 16z-
ka. Chodzmy stad!

Na placu Teatralnym owionat ich zimny wiatr.

— Chyba mam goraczke. — Sylwia wciska sie¢ w oparcie sie-
dzenia taksowki i wtula twarz w podniesiony kolnierz pta-
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szcza. — Przepraszam, ze tak zmarnowatam wieczér. Do jutra
postaram sie wykurowac.

— Moze to grypa?

— Ee, nie. Po prostu nadmiar wrazen, nerwy. Nie wysiadaj
ze mna. Wro¢ do domu ta sama taksowka.

Sylwia zatrzymuje sie w bramie. Patrzy na oddalajaca sie
takséwke i powoli wychodzi na ulice. Mija Kolumne Zygmun-
ta, kosciél sw. Anny, pomnik Mickiewicza. Neony Hotelu
,Bristol” staja sie coraz wyrazniejsze...

Robert Szyrg wprawnymi ruchami Scieral z twarzy cha-
rakteryzacja. Po drugim akcie sztuki byl juz wolny. Za dwa-
dziescia dziewiata. Szybko wlozyl ,cywilne” ubranie, zapiat
plaszcz i wyszed!l z teatru. Na najblizszym postoju wsiadl do
taksowki.

— Hotel ,Bristol” — rzucit kierowcy.

O dziewiatej wchodzil na wystane chodnikiem schody.

— Ciesze sie, ze pana widze — zamykajac od wewnatrz
drzwi na klucz, powitat go Jalon. — Niech pan siada.

Wyjal z walizki niewielki pakunek i rozwinal go. Rozlozyt
na stolika paczki z dolarowymi banknotami.

— Prosze przeliczy¢. Nie chcialbym, aby byly jakies niepo-
rozumienia.

— Nie bedzie zadnych nieporozumien — Robert starat sie
zachowac spokéj. — Mam nadzieje, ze pan nie zwierzal sie ni-
komu z naszych spraw.

— Oczywiscie, ze nie! — rozesmial sie Jalon.

Robert poslinit palec i zaczal powoli liczy¢ banknoty,
z trudem opanowujac drzenie palcow.

— Napije sie pan? — Jalon odwrdcit sie i siegnat po butel-
ke. — To pomaga w liczeniu.

— Chetnie... — Robert spojrzat na pochylona nad malym
stolikiem z kieliszkami sylwetka Jatonia...

W niecale dziesie¢ minut p6zniej Szyrg opuszczal hotel
»Bristol”. Spoza podniesionego kolnierza pltaszcza i osunie-
tego gleboka na czolo kapelusza jego twarz byla prawie
niewidoczna. Na postoju przed koscioltem Wizytek do-
strzegl wolna takséwke. Rozejrzawszy sie bacznie wokoto
zatrzasnatl za soba drzwiczki samochodu. Dojechali do alei
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Jerozolimskich i skrecili w strune mostu Poniatowskiego.
Po chwili zamajaczyla w dole ciemna wstega Wisty. Z Ron-
da Waszyngtona skrecili w prawo i wkrétce takséowka za-
trzymala sie.

Robert spojrzal na dobrze znajoma brame, oswietlona nie-
wielka zarowka i zaglebil sie w jej ciemnym wnetrzu. Prze-
skakujac po trzy stopnie wbiegl na pierwsze pietro.

sKatarzyna Nierycka” przeczytal odruchowo wizytéwka na
drzwiach. Nacisnal dzwonek. Otworzyla mu mloda kobieta.
Czarne wlosy splywaly w misternym nietadzie na jej ramio-
na, okryta lekkim, przezroczystym szlafroczkiem.

— Jestes§ nareszcie. MySlatam, ze juz nie przyjdziesz. Roz-
bierz sie — moéwita niskim, cieplym glosem; dostrzegla jego
wahanie i szybko dodata: — Nie béj sie, przeciez sie nie zjem...

Zdjat ptaszcz i wszedt za nia do pokoju. Owionatl go znany
zapach perfum.

— Po c6z dzwigasz te teczke. Zostaw ja w przedpokoju.

— Chyba ci nie przeszkadza? — potozyl teczke na krzesle.

— No chodz juz, siadaj — wskazata mu miejsce obok siebie
na tapczanie...

*

Wychodzac z mieszkania Katarzyny Robert spojrzat na ze-
garek. Zaklal cicho. Bylo pietnascie po dziesiatej. Na postoju
nie bylo zadnej takséwki. Czekal prawie dziesie¢ minut za-
nim dostrzegl nadjezdzajaca ,Warszawe” i licznikiem nasta-
wionym na ,wolny”.

Gdy wysiadal na Odynca spojrzal w okna na trzecim pie-
trze. Byly oswietlone. Teresa czekalta na niego.

— Dlaczego tak p6zno? — pytala juz przy drzwiach, — Zacze-
lam sie niepokoi¢, ze miales jakis wypadek.

Nie odpowiadajac przygarnatl ja do siebie i dlugo catowat
w usta, oczy, wlosy...

— Przepraszam cie, malenka. Musialem zosta¢ w teatrze
do konica przedstawienia. Rezyser postanowil zmienié¢ pewien
drobiazg w mojej roli i uwazat za stosowne zakomunikowac
mi o tym koniecznie dzis. — USmiechnat sie. — No, ale najwaz-
niejsze chyba, ze twéj chlopak jest juz przy tobie.
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— Pewnie jestes$ glodny? Chodz, przygotowatam cos do je-
dzenia.

— A wiesz na co mam najwieksza ochote? — znowu przygarnat
ja da siebie i pochylajac sie do jej ucha szepnal. — Na ciebie.

— Proponuje ci co$ o wiele lepszego i pozywniejszego.

i

Kazimiera Tylecha ze zdziwieniem dostrzegla na wieszaka
w holu nieznane jej damskie palto. Od czterech lat prowadzi-
ta gospodarstwo Perlika i zaden szczeg6t nigdy nie uchodzit
jej uwadze. Jeszcze bardziej ja zdziwily odglosy krzataniny
w kuchni. Uchylita drzwi.

— A, to siostra Drozdowska! C6z to, pan Perlik znowu sie
rozchorowal? — z niepokojem zapytala pielegniarke. — Prze-
ciez ostatnio byt juz catkiem zdrowy.

— Wczoraj troche sie zle czul. Dzis juz chyba jest lepie;j.
Spi teraz. A ja, niech no pani pomysli, zdrzemnetam sie
nad ranem i zaspatlam. Dostane ruge w szpitalu, chyba ze
mnie pani doktor Sosicka wybroni. No, lece juz. Do widze-
nial

— Na pewno wybroni! — zawolala za nig gosposia i zabrala
sie do zwyktych codziennych porzadkow.

Koto 6smej wezwal ja Perlik.

— Nie wstane dzisiaj. Bardzo zle sie czuje... — oddychat
ciezko. — Jak przyjdzie Tereska, to niech do ranie zajrzy. Ale
jakby dzwonita doktor Sosicka, to prosze powiedzie¢, ze czu-
je sie zupelnie dobrze i niech sie dzisiaj nie fatyguje. Kropel-
ki moge tykac i bez nie;j.

— Dobrze, dobrze. Zaraz zrobie panu herbatki — zamkneta
cicho drzwi i pocztapata do kuchni.

O dziewiatej rozlegt sie dzwonek przy drzwiach.

— Pan do kogo? - zdziwila sie na widok mezczyzny
w mundurze oficera milicji i stojacego przed domem samo-
chodu MO.

— Czy zastatem pana Perlika?

— Jest, ale chory, lezy. Mial wczoraj atak serca. Cala noc
byta przy nim pielegniarka... Jesli to nic pilnego, ta moze kie-
dy indziej...
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— Niech mu pani powie, ze to bardzo wazna sprawa. Nie
zajme mu duzo czasu czasu.

— Prosze zaczekaé. Zapytam.

Oficer rozgladat sie po holu, gdy w drzwiach wejSciowych
stanela Teresa.

— Coz to za nalot? Moze wujka okradli? — wyciagnela reke do
oficera. — Moje nazwisko Keler. Jestem siostrzenica pana Perlika.

— Karwan — uscisnatl dlon Teresy. — Ja wlasnie na krotka
rozmowe do pani wujka... Ta pani — wskazal na powracajaca
— poinformowata mnie, ze jest chory...

— Prosze, niech pan wejdzie — Tylecha wskazata drzwi sy-
pialni. — Dzien dobry, panno Teresko. Pochorowal nam sie
wujek. Ja to zawsze moéwie, ze zdrowie to najwiekszy skarb
dla cztowieka.

Karwan zapukal w uchylone drzwi i wszed! do Srodka.

— Stucham. O co chodzi? — cicho zapytat Perlik lekko uno-
szac sie z poduszki. — Prosze, niech pan siada.

— Wiem, ze jest pan chory i bardzo pana przepraszam za
zaklocenie spokoju, ale musze zasiegnac u pana kilku infor-
macji. Na temat panskiego przyjaciela Janusza Jatonia.

— Informacji? Jest w Polsce dopiero od dwu dni i juz sie
nim interesuje milicja? Czy zdazyl popelnic¢ jakie§ przestep-
stwo? — usSmiechnat sie lekko.

— Interesuja nas wszystkie kontakty, jakie Jaton miat
w Polsce. O ile sie orientujemy nie przyjechatl zalatwic tu zad-
nych intereséw. Chcial po prostu zobaczy¢ Polske, spotkac
sie z przyjaciéimi...

— Niech pan méwi wyrazniej, panie poruczniku. Dlaczego
uzywa pan czasu przeszitego. Czyzby Jaton nagle wyjechal?

— Nie chciatem pana denerwowac, ale w ten spos6b do ni-
czego nie dojdziemy... Jaton nie zyje.

— Nie zyje?! — Perlik uniést sie gwaltownie, potem opad?
z powrotem na poduszki i przymknat oczy.

— Moze podaé¢ pana jakie§ krople? — na szerokiej, jasnej
twarzy Karwania malowala sie szczera troska.

Perlik wskazal oczami stojaca na stoliku butelke. Skrzy-
wil sie wypijajac podane lekarstwo. Po chwili spytal zmienio-
nym, chropawym glosem:
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— Jak to sie stato? Niech pan moéwi!

— Jaton zostal zamordowany w swoim pokoju hotelowym.
Wczoraj miedzy 21 a 22 godzina.

— Wiecie juz kto?

Karwan uwaznie spojrzat na chorego.

— Jeszcze nie — powiedzial powoli, akcentujac stowo ,je-
szcze”. — Prowadza Sledztwo w tej sprawie. Wydawalo mi sie,
ze pan bedzie mégt mi pomoc.

— Prosze pytac.

— Z kim Jalon skontaktowal sie w kraju? Czy miatl tu ja-
kichs§ wrogow?

— Byl w Polsce zaledwie dwa dni, ale trudno mi stwierdzic,
co robil godzina po godzinie. Kontakty... Znajomosci... Juz
pierwszego dnia jego pobytu zaprosilem naszych wspoélnych
przyjaciét sprzed wojny. Sadze, ze to byli jedyni znajomi Ja-
tonia, z ktérymi zdazyt sie widzie¢. W przeciwnym razie chy-
ba bym o tym wiedzial. Zreszta moze sie myle... Pyta pan
o wrogow? To byl porzadny czltowiek... Takim go zachowalem
w pamieci... Zreszta jakiez moga by¢ obecnie powody, aby za-
bija¢ cztowieka?...

— Czy Jalon przywiézt do Polski jakas wieksza ilo§¢ pienie-
dzy?

Perlik zawahal sie.

— Niech pan moéwi otwarcie. Nawet, jezeli Jalon chcial
okpi¢ nasze wladze skarbowe, to juz mu teraz to nie zaszko-
dzi, a nam taka wiadomos$¢ moze pomoéc.

— Wiem, ze miall dolary, ktére chcial sprzedac¢. Ale nie
wiem ile, ani tez czy znalazt na nie kupca.

— Czy moglby mi pan podaé¢ nazwiska tych przyjaciétl,
ktérych zaprosil pan na spotkanie z Jaloniem?

— Nie sadze, by moi przyjaciele byli mi za to wdzieczni, ale
przeciez i tek byScie ich odnalezli, nieprawdaz?...

— Zapewniam pana, ze tak. Nie powinien pan miec¢ zad-
nych tego rodzaju obiekcji... No i chodzi przeciez o Smier¢
panskiego przyjaciela...

— A wiec... redaktor Bozena Firlej, doktor Sosicka, dyrek-
tor Zylbert, inzynier Borecki, Bolestaw Wezecki, aktor...

— Czy tylko oni byli obecni?
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— Ach, nie. Byla jeszcze moja siostrzenica z narzeczonym,
Robertem Szyrgiem...

— Szyrg?

— Tak. Aktor. Sosicka przyszta z mezem, a Borecki z zona.
Poza tym Borecki przyprowadzil naszego wspoélnego przyja-
ciela, mecenasa Gorala.

— Gdzie mieszka pan Szyrg? ~ porucznik zdawal sie nie
shucha¢ ostatnich stow Perlika.

— Gdzie$s w poblizu. Na Mokotowie. Ale dokladny adres be-
dzie mogta podaé¢ panu moja siostrzenica.

— Dziekuje panu. Obawiam sie, ze bede zmuszony jeszcze pa-
na w przysztosci niepokoi¢. Na razie zycze powrotu do zdrowia.

— Dziekuje i powodzenia.

Teresa siedziala w swoim pokoju zastanawiajac sie nad
niespodziewana wizyta milicji, gdy rozleglo sie pukanie
i w progu stanal Karwan.

— Okazuje sie, ze rowniez do mnie ma pan jakas sprawe...
Czym moge stuzyc?

— Przede wszystkim chodzi mi o adres pani narzeczone-
go...

— Mojego narzeczonego? Alez...

— Prosba wydaje sie pani nieco... dziwna, Ale po prostu za-
oszczedzi mi pani nieco czasu spelniajac ja.

— Robert mieszka na Odynca — Teresa nieufnym spojrze-
niem mierzyla Karwania. - Bywam tam wprawdzie czesto, ale
numeru domu nie pamietam. Chyba jest jako$ zakonspiro-
wany, skoro go do tej pory nie dostrzegltam.

— Dzi$§ rano wracala pani od pana Szyrga?

— Dlaczego pan o to pyta? To sa moje osobiste sprawy i nie
powinny pana interesowac.

— Zapewniam pania, ze to nie jest wtracanie sie do pani
osobistych spraw. Zreszta obiecuje zupelna dyskrecja ~
usmiechnatl sie pojednawczo.

— Nie mam nic do ukrywania. Zawsze robie to, co sama
uwazam za wlasciwe...

— Bardzo stusznie. A wiec... te noc spedzita pani...

— U Szyrga — jesli panu tak na tej wiadomosci zalezy.

— Mieszka sam?
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— Tak.

— O ktorej godzinie przyszta pani do niego wczoraj?

— O wpo6t do dziesiatej.

— Czekatl na pania?

Teresa podeszla do lustra, wzieta szczotke do wlosow i kil-
kakrotnie szybko przeciagnela nia po glowie.

— Moze zechce pan laskawie poinformowaé¢ mnie wreszcie
o co panu chodzi — wybuchneta niespodziewanie.

— Niepotrzebnie sie pani denerwuje. O co mi chodzi?
O stwierdzenie, co robil pani narzeczony wczoraj wieczorem.
OczywiScie nie mam zamiaru wnika¢ w intymne szczeg6ly —
a zdaje mi sie, ze posadza mnie pani o to. A wiec — czy Szyrg
byl u siebie, gdy pani tam przyszia?

— Nie. Przyszed!l za pietnascie jedenasta.

— A miat by¢ wczesniej. Tak? O ktorej?

— Po dziewiatej. Zatrzymali go w teatrze.

— Dziekuje. Moze zechce mi pani pokazaé¢ dom, w ktorym
mieszka pani narzeczony. Zastaniemy go teraz?

— Chyba tak. Ale niech mi pan wreszcie powie, po co to
wszystko?

— Prowadze Sledztwo w sprawie zabdjstwa Janusza Jalonia.

*

Karwan kilkakrotnie naciskal dzwonek przy drzwiach za-
nim uslyszal; szuranie meskich pantofli.

— Pan do mnie? — Szyrg lekko uchylil drzwi.

— Jezeli panskie nazwisko jest Szyrg, to rzeczywiscie do
pana — nie czekajac na zaproszenie Karwan popchnat drzwi
i wszed! do malego przedpokoju.

Szyrg staral sie jedna reka przytrzymac poly szlafroka,
druga zas bezskutecznie przygtadzal zmierzwione wlosy.

— Przepraszam, zZe jestem w takim stanie, ale niedziela
to dla mnie jedyna okazja, zeby troche pospaé¢ i wypo-
czac...

— Tym bardziej, ze noc byla meczaca - strzelit Karwan
i natychmiast zdal sobie sprawe z niestosownosci tej uwagi.

— Co pan ma na mys$li? — Szyrg przygladat mu sie ba-
dawczo.
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— Drobiazg, drobiazg — wycofywat sie porucznik. — Moze ze-
chce pan zaprosi¢ mnie do pokoju. Chcialbym z panem za-
mieni¢ kilka stow.

— Alez oczywiScie, przepraszam... Prosze tylko nie zwracacé
uwagi na balagan — wprowadzit Karwania do pokoju. — Niech
pan siada — wskazal fotel, a sam sie usadowil na niezasta-
nym tapczanie.

— Chodzi o panskiego znajomego, Janusza Jalonia... — po-
rucznik zawiesit glos patrzac na Szyrga. Po twarzy jego przebiegt
skurcz, ktéry nie uszed! uwagi oficera. Karwan spojrzat na rece

Szyrga. Trzymat je dotad na kolanach, jakby pragnac opa-
nowac ich drzenie. Teraz zaczal nerwowo splata¢ palce. —
Kiedy widziat go pan po raz ostatni?

— Po raz pierwszy i ostatni widzialem go na przyjeciu u pa-
na Perlika. Nie wiem czy pan go...

— Znam, znam... — porucznik wyjal papierosy i wyciagnat
je w kierunku Szyrga. — Wprawdzie na czczo te niezbyt zdro-
wo, ale moze pan zapali?

Porucznik zaciagnatl sie kilkakrotnie i z mina obojetna,
patrzac z uSmiechem na Szyrga, zaczat powoli méwic:

— Jest mi doprawdy niewymownie przykro. Najpierw bu-
dze pana i przerywam zashuzony odpoczynek...

— Alez to doprawdy nic nie szkodzi... — przerwat Szyrg.

— Wiem, wiem, ze pan jest bardzo uprzejmy i niezwykle ce-
nie te ceche. Ale mam jeszcze jeden powdd do zmartwienia..
I to pan wlasnie mi tego powodu dostarcza...

— Nie rozumiem...

— Pan. Albowiem précz uprzejmosci cenie u ludzi jeszcze
miedzy innymi prawdoméwnosé, a pan... — tu Karwan pod-
nio6st glos wymawiajac wyrazy szybko, ale dobitnie — pan kla-
mie, klamie i jeszcze raz klamie. Wbrew oczywistym faktom.
O ktérej wroécit pan wczoraj do domu?

— Za dwadziescia dziesiata.

— Tak? Pani Keler czekala na pana od wp6t do dziesiatej,
a przyszed! pan o godzinie dziesiatej czterdziesci pie¢. Z Ja-
loniem widzial sie pan wczoraj wieczorem w jego pokoju o go-
dzinie 21. I mam nadzieje, ze pan wyjasni, co spowodowalo,
ze juz na poczatku naszej rozmowy staral sie pan ukry¢
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prawde. A wiec ustalamy zgodnie, ze wczoraj wieczorem byt
pan u Jalonia. Tak, czy nie?

— A wiec dobrze. Bytem u Jatonia. Czy ten fakt ma co$
wspolnego z panska wizyta u mnie?

— Prosze mi powiedzie¢ dokladnie co pan robit wczorajsze-
go wieczora. Tylko bez fantazjowania. Chodzi mi gléwnie
o pana pobyt w hotelu ,Bristol”.

— Przyszedlem do Jalonia o godzinie 21. Nie zamierzatem
o tym poczatkowo panu méwié, poniewaz moja wizyta u nie-
go mialta charakter najzupelniej prywatny. Bylem u Jalonia
no, nie patrzylem na zegarek, ale chyba okoto 20 do 30 mi-
nut. Potem wrécitem do domu...

— Taksowka?

Szyrg zaciagnal sie papierosem i przeciagle spojrzat na po-
rucznika.

— Nie — odpowiedzial powoli. — Mialem ochote troche sie
przejsé. Do trolejbusu 56 wsiadlem dopiero przy ulicy Mar-
chlewskiego...

— ... 1w ten sposéb wypelnit pan luke, ktéra powstalaby
miedzy panskim wyjsciem z ,Bristolu” a przyjazdem na
Odynca. Jak dlugo nie widzial sie pan z pania Teresg Keler?

— Widziatem sie z nig na przyjeciu u jej wuja, czyli przed-
wczorayj.

— Chodzi mi o okres poprzedni, przed jej przyjazdem do
Warszawy.

— Dwa tygodnie.

— Jest pan bardzo wstrzemiezliwy. Nie spieszyt sie pan do
domu, gdzie czekala na pana pani Keler...

Szyrg w milczeniu bawit sie pudetkiem od zapatek.

— Czy pana nie dziwi — podjat po chwili napietego milcze-
nia porucznik — Ze w naszej rozmowie mozna dostrzec pewien
charakterystyczny rys. Otéz nie zainteresowal sie pan do-
tychczas, w jakim celu watkuje z panem przebieg wczorajsze-
go wieczoru. Dzieje sie tak chyba tylko dlatego, iz obaj wie-
my doskonale o co chodzi.

— Zupelnie nie rozumiem do czego pan zmierza — na po-
liczkach Szyrga wykwitt ciemny rumieniec. Zyly na jego szyi
nabrzmialy.
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Porucznik podniést sie i zaczal powoli i systematycznie
ogladaé¢ pokdj. Potem odchylit materac na tapczanie; zajrzat
do jego wnetrza; wyjal kilka ksiazek z biblioteki, przerzucit
w nich kartki; wolno sprawdzal zawartos¢ polek z bielizna...
Szyrg w milczeniu wodzil za nim oczyma. Kiedy Karwan pod-
szedl do malej szafki stojacej w kacie pokoju i otworzywszy
drzwiczki wyjal z niej wypchana teczke — ze zduszonym
okrzykiem zerwatl sie z krzesta:

— Jakim prawem?!...

W reku Karwania blysnat pistolet.

— Tylko bez ghupich kawaléw! Siadac! Rece na sté6t — otwo-
rzyl teczke i wytrzasnal na stét jej zawartosé. — Skad pan ma
te dolary?

— Dostatem je od Jalonia.

— Za co?

— Dostatem je na przechowanie.

— Jeszcze jedno klamstwo! - Karwan szybko ujal rece
Szyrga i po chwili zablysly na nich stalowe kajdanki. — Are-
sztuje pana pod zarzutem zamordowania Janusza Jalonia
i zrabowania mu jego pieniedzy!

—Ja... ja tego nie zrobitem! Dat mi te dolary, bo chciat, ze-
bym je sprzedal... On przeciez nie mial w Polsce zadnych
zZnajomosci...

— A wiec juz nie do przechowania, lecz do sprzedania. Mamy
czas i sadze, ze w innych sprawach takie waleni pan zdanie.

[\VA

Karwan konczyt w pospiechu $niadanie, obserwowany
bacznie przez piecioletnia coreczke.

— Spieszysz sie i §pieszysz i dlatego ciagle zapominasz —
odezwatla sie po chwili.

— Zapominam? O czym?

— O misiu.

Karwan rozesmiatl sie. — Masz racje. Ale dzi$ juz na pewno
nie zapomne. Wieczorem mis bedzie juz jadl i toba kolacje.

Wybiegt i domu i wskoczyl do ruszajacego w przystania
tramwaju.

Koto budynku Komendy dostrzegl znajoma sylwetke,
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— Halo, kapitanie! — zawotal — Jak sie miewa wasz ischias?

— Wycofal sie na z gory upatrzone pozycje. A ciebie jaszcze
bozia pokarze za zartowanie z dolegliwosci przetozonych.

— To nie zarty. Po prostu méwie: kapitan Gorzyk — a w do-
mys$le ischias.

— Dobra, dobra.

— Czy bede moégt wpasé do ciebie na chwile?

— W sprawie Jatonia? Przyjdz o dziewiatej. Mam teraz tro-
che drobiazgéw do zalatwienia — klepnat Karwania w plecy. —
Jak sie zjawisz, to nie omieszkam posmiac sie z twojej nieu-
dolnej i partackiej roboty.

— Trudno, licze sie z tym. Czes¢ — pozegnal kapitana skre-
cajac do swego pokoju.

O dziewiatej zameldowat sie u Gorzyka. Usiedli przy biur-
ka i Karwan roztozyl na nim plik papieréow.

— No wiec jak sprawa wyglada, niedotego?

Karwan zbyl pytanie milczeniem. Wyjat papierosy i stajac
na bacznos¢ zapytal:

— Pozwolicie zapali¢, obywatelu kapitanie?

— Streszczaj sie, bo musze jeszcze cos przygotowac dla sta-
rego.

— Dotychczasowe przestuchania nie wniosly w zasadzie
nic nowego — rozpoczal Karwan. — Szyrg podtrzymuje swoje
pierwotne zeznania, twierdzac, ze nie byt jeszcze zdecydowa-
ny do kogo sie zwréci, aby sprzedac¢ dolary Jatonia.

— Wzial dolary nie wiedzac co z nimi zrobi?

— Pospiech ttumaczy obawa, ze Jalon moéglby zrezygnowac
z jego ustug, a on chciat co§ zarobi¢. To poczatkujacy aktor
i jego zarobki rzeczywiScie nie sa najwieksze. Poza tym
sprawdzilem, ze sporo kosztowalo go spéldzielcze mieszka-
nie, ktore niedawno dostat.

— No, a jak tlumaczysz jego dtuga podréz z ,Bristolu” na
Odynca?

— Na razie nie wiem. Liczac na odrobine szczes$cia po-
lecitem szukaé taksowkarzy, ktorzy w sobote miedzy go-
dzing 21 a 23 mieli kursy z okolic ,Bristolu” lub na Odyn-
ca, bo nie wierze zupelnie w ten spacer Szyrga az do
Marchlewskiego.
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— Musisz znalez¢ jakies punkty zaczepienia. Od Szyrga
na pewno niczego wiecej sie nie dowiesz. Sfrajerowates,
bracie, ze nie nacisnales go mocniej od razu u niego
w mieszkaniu. Sytuacja byla taka, ze facet na pewno czul
sie marnie... A zanim doszlo do przesluchania w Komen-
dzie, zdazy! sie otrzasnac¢ i zastanowié. No, trudno... Co
w ,Bristolu”?

— Przestuchalem recepcjoniste, portieréw i telefonistke.
Tego dnia byt duzy ruch w hotelu — przyjechata wycieczka
z Wiednia i wszyscy byli nig zajeci. Nikt nie zauwazyl ani Ja-
lonia, ani jego gosci. Tylko telefonistka pamietata, ze kilka-
krotnie laczyla z pokojem Jalonia...

— Czy to byl jeden rozmoéwca?

— Panie kapitanie, po kolei — Karwan us$miechnal sie
i moéwil dalej. — To nie byl jeden rozméwca. Telefonistka
stwierdzita, ze byly to rézne glosy. Rowniez kobiece. Oczywi-
Scie nie przywiazywala do tych rozméw zadnej wagi i dlatego
nie pamieta dokladnych godzin ani ilosci rozméw. W kazdym
razie bylo ich, jak twierdzi, okolo dziesieciu...

— Kto to moégt dzwonié?

— O tym za chwile. Jak sie domys$lasz, m6j pobyt w hotelu
nie ograniczy! sie do tych przestuchan...

— Wlasnie. Slady, odciski palcow?

— Tylko Jatonia. Klamka wytarta. Kieliszek od wédki row-
niez.

— Jaton byt pijany?

— Otrzymatem wlasnie wyniki badan i chcialem o nich
mowic, ale nie dopuszczasz mnie do glosu...

— Och, bardzo przepraszam — usmiechnat sie Gorzyk. — Nie
powiem juz ani stowa. Shucham.

— Badania wykazaly, ze we krwi Jalonia zawartos¢ alkoho-
lu wynosita 0,7 promille...

— Tyle co nic — mruknatl Gorzyk. — Niecala, setka wodki...

— Tak. A wiec nie byt pijany. Czy potrafisz wyciagnac z te-
go jakie§ wnioski?

— Wnioski ty wyciagaj.

— No tak. Wiec bylo to dla mnie bardzo wazne stwierdze-
nie, bo przeciez znalezliSmy Jalonia lezacego w ubraniu na
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t6zku, przykrytego koldra i odwréconego do Sciany. Czlo-
wiek, ktéry za duzo wypil i poszed! spaé... A teraz jest juz
pewne, ze w momencie wizyty zabojcy Jalon nie byl pijany.
A wiec... na t6zku ulozyl go w ten sposob morderca...

— No... Dalej... — Gorzyk byl troche zniecierpliwiony.

— Dalej — przyczyna Smierci. Ot6z Jalon nie zmarl, jak nam sie
poczatkowo wydawalo, na skutek dwéch ran ktutych w plecy...

— Ooo!

— Wlasnie. Stwierdzono na jego glowie guz od ciosu, ktory
go prawdopodobnie ogluszyl, a zgon nastapil w wyniku udu-
szenia. Na szyi Jalonia sa tego wyrazne §lady... O ich identy-
fikacji niestety nie ma mowy.

— A jak wygladaty osobiste rzeczy Jalonia?

— Miat trzy walizki; dwie duze i neseser. Rozpakowany tyl-
ko neseser...

— U Szyrga. znalaztes dwa tysiace dolaréw. To przeciez ku-
pa papieru. W jaki spos6b udalo mu sie omina¢ celnikow?

— Nie wiem. Chyba po prostu duzo tupetu i szczescia...

— Powiedz no mi, dlaczego uczepiltes sie wlasnie Szyrga?
Mam na mys$li pierwsze twoje kroki wlasnie do niego?

— Oto kalendarzyk Jalonia. Zanotowana tu jest wizyta te-
go mlodego czlowieka na godzine 21.

— Ale widze tu réwniez inne nazwiska...

— Tak. Sosicka, Wezecki, Zylbert, Borecki... Ale spotkania
z nimi sa zaplanowane na inne dni.

— Co masz zamiar robi¢ dalej?

Porucznik Karwan udal, ze nie zauwazyl ironii, ktéra za-
brzmiala wyraznie w glosie jego zwierzchnika. Pogodnie cia-
gnal swoje rozwazania:

— Porozmawiam z wymienionymi w kalendarzyku osoba-
mi. To znajomi Jaltonia jeszcze sprzed wojny. Spotkali sie
u Perlika w zwiazku z przyjazdem...

Zaterkotal telefon. Gorzyk po kroétkiej rozmowie odtozyt
stuchawke.

— Chce sie z toba widzie¢ pani Teresa Keler. Polecitem wy-
dac jej przepustke. Na razie czesc!

Karwan opuscit gabinet kapitana w nienajlepszym nastro-
ju. Gdy ustyszal stuk damskich obcaséw i obejrzawszy sie
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ujrzal Teresa Keler, zmierzajaca w kierunku jego pokoju, po-
wital ja nieco kwasnym usmiechem.

— Pani do mnie? Dzierh dobry. Prosze — otworzyt drzwi swe-
go pokoju. — O, rozpadalo sie na dobre — pomagal zdejmowac
jej ptaszcz. — Nie znosze deszczowej pogody. Prosze, niech pa-
ni siada.

— Aresztowal pan mojego narzeczonego — Teresa Keler
z wysitkiem panowala nad glosem. — Co on ma wspélnego
z zabdjstwem Jalonia? — nerwowo skrecala w dloniach reka-
wiczki.

— Moze chwilowo zamienimy sie rolami. Najpierw pani wy-
jasni mi pewne sprawy, a potem ja pani. Dobrze?

— Dobrze.

Powiedziata to tonem matej, skarconej dziewczynki.

— Jak dhugo zna pani Szyrga?

— Mniej wiecej od roku...

— Wsréd jakich ludzi obraca sie pani narzeczony?

— Przede wszystkim wsréd aktorow. Ma kilka przyjaciét
z czasow szkolnych, ale wlasciwie znam ich jedynie z opowia-
dan...

— Jak przedstawialy sie zarobki pani narzeczonego?

— Raczej skromnie... Na razie... Ale moze mi pan odpowie
wreszcie na moje pierwsze pytanie? Dlaczego pan go areszto-
wal?

— Robert Szyrg podejrzany jest o zamordowanie Janusza
Jalonia i zrabowanie mu 2 tysiecy dolarow.

Kelerowna zanieméwila. Szeroko otwartymi oczami pa-
trzytla na. Karwania. Wreszcie wykrztusila zdlawionym glo-
sem:

— To... to potworne... To niemozliwe,.. Robert...

— Przyznat sie, prosze pani.

— To klamstwo!

— Niech sie pani uspokoi. Przyznat sie jedynie, ze otrzymat
od Jatonia dolary do sprzedania. Trudno nam jednak w to
uwierzy¢, gdyz nie moze wskazac oséb, ktérym mial te dola-
ry sprzedac...

Mam nadzieje, ze pani zrozumie... Przy tym w pierwszych
swoich zeznaniach narzeczony pani ktamatl...

30

— Na przyklad? — Teresa byla juz na pozor opanowana.

— Na przyklad méwiac, ze wracal bardzo dtugo do domu,
gdyz czes¢ drogi odbywal piechota.

— Ach tak... Co wiecej?

— Niech to na razie pani wystarczy. Ot6z, gdybySmy znale-
zli jego wspo6lnikéw — chodzi o wspoélnikéw od handlu dolara-
mi — to sytuacja jego uleglaby pewnej poprawie, chociaz
podejrzenie o zabdjstwo nie zostaloby automatycznie anulo-
wane. Szyrg wymysSlajac bajeczke o tym, ze nie miatl jeszcze
kupca na dolary dziala na swoja niekorzysé¢. Sadze, ze gdyby
pani zastanowila sie nad sytuacja to dosztaby pani do tego
samego wniosku i, by¢ moze, moglaby pani poméc zaréwno
narzeczonemu jak i nam...

Keleréwna w milczeniu patrzyla na Karwania.

— Nie wiem, nie wiem... — wyszeptata po chwili. — Znalam go
chyba dobrze i sadze, ze wiedzialabym o takich sprawach... Och
Boze, Boze... — ujela glowe w obie rece, a plecami jej wstrzasnat
bolesny szloch. — To niemozliwe, zeby on to zrobil! Przeciez bym
poznala. Czy pan sadzi, ze mozna sie tak maskowac, aby w pét
godziny po dokonania morderstwa spotka¢ sie z kobieta, ktéra
go kocha i ze ona niczego sie nie domysli?

— Pan Szyrg jest aktorem.

— Och, to zupelnie co innego — powiedziala ze zniecierpli-
wieniem. Wytarta chusteczka oczy i twarz. — On tego nie zro-
bil! Jestem tego pewna, chocby wszystko i wszyscy swiadczy-
li przeciwko niemu.

— Na razie jest wlasnie tak, jak pani mowi.

— To sie zmieni. Do widzenia!

Wzieta z biurka przepustke i szybko wyszla z pokoju.
W p6ét godziny pédzniej wchodzita do willi Perlika i nie rozbie-
rajac sie udala sie wprost da gabinetu pisarza. Perlik na jej
widok wstat z fotela.

— No o co z Robertem?

— Niedobrze, och wujku, niedobrze — w krotkich, rwacych
sie zdaniach opowiedziata przebieg rozmowy z Karwaniem.

— Co robié¢, wujku, co robi¢ — byla znowu na pograniczu
ptaczu.

Perlik gladzil w milczeniu jej dton.
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— To rzeczywiscie wyglada bardzo powaznie — powiedziat
wreszcie powoli. — Bo jesli to rzeczywiscie Robert...

- Wuyjkul!...

— Niestety wszystko za tym przemawia...

— Nie, nie... Nigdy w to nie uwierze. W te dolary tak, ale
dlaczego nie chce wskazaé¢ ludzi, ktérym mial je sprzedac?
Przeciez oni trudnia sie tym zawodowo, a on jeszcze nigdy...

— Jestes tego pewna?

— Niezupelnie... Ale powinien powiedziec...

Nerwowo chodzila po gabinecie.

— Wiem, ze ci to przyjdzie ciezko, ale uwazam, ze powin-
na$ sie dostosowac¢ do mojej rady. Masz teraz pilna prace
w Krakowie. Jezeli ja zawalisz, to moze sie to ujemnie odbié
na twojej pozycji na Uniwersytecie. Tutaj Robertowi nic nie
pomozesz. A sprawa moze sie przeciagac¢. Postuchaj ranie.
Gdy zajdzie potrzeba wezme Robertowi dobrego adwokata.
Nie patrz na mnie w taki spos6b. Przeciez to oczywiste, ze ad-
wokat bedzie potrzebny, bo nie ominie Roberta rozprawa o te
dolary... O wszystkim bede cie informowal listownie, a gdy
tylko go wypuszcza — bo przeciez z powodu dolaréw nie beda
go trzymacé — natychmiast do ciebie zadepeszuje. Ty tymcza-
sem zakonczysz swoja prace w Krakowie i przyjedziesz do
Warszawy juz na state. Ale teraz wyjezdzaj, Koniecznie!

Teresa zatrzymata sie tuz przy Perliku.

— Nie wyjade, wujku. Nie ma o czym dyskutowacé! Nie be-
de siedziata bezczynnie podczas gdy Robertowi wmawiaja ta-
kie koszmarne historie.

Perlik otworzy!t ksiazke, dajac do zrozumienia, ze wobec
takiego stanowiska uwaza temat za wyczerpany.

— Jak uwazasz. Przeciez wiesz, ze bardzo lubie kiedy
u mnie mieszkasz.

— Ale wujek musi mi poméc!

—Ja? W jaki sposéb?

— To proste. O przyjezdzie Jalonia wiedzieli jedynie jego
przyjaciele, powiadomieni o tym przez wujka. Wiec tylko kto$
z nich mogt...

— Czy ty udajesz sobie sprawe z tego, jakie glupstwa wy-
gadujesz?! — Perlik az sie uniést w fotelu. — Chcesz powie-
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dzie¢, ze... ze to uczynil kto§ z naszych przyjaciét, ktoérych
znaliSmy z Januszem od prawie trzydziestu lat? Jak mozesz
z taka latwoscia rzucacé tego rodzaju oskarzenia?

— Nie ja sformulowalam to oskarzenie. Uczynil to wujek,
a wiec chyba nie jest ono tak bezpodstawne.

Perlik siegnal po stojacy na stole syfon z woda sodowa.

— Czy wujek obserwowal tych wszystkich ,przyjaciél” pod-
czas piatkowego przyjecia? Ja miatam do tego doskonala oka-
zje... Chwilami nie sprawiali wrazenia ludzi zadowolonych
z préb powracania do wspomnien. A Jatlon w tym celowat...

— Dosyé¢. Jesli nadal bedziesz waltkowala ten temat nie be-
de w ogoble z toba rozmawial. Rozumiem, ze mozesz by¢ zde-
nerwowana, ale...

— Wujek nie chce mi poméc? Przeciez chodzi o Robertal

— Wiec co? Chcesz, abym oskarzyt o morderstwo jedna
z tych os6b?

— Firlejowna wspominala, ze postanowita Jalonia zabié...

— Dziecino, idz sie pol6z i przespij, bo za chwile wyprowa-
dzisz mnie z réwnowagi. Czy ty naprawde nie masz za grosz
zdrowego rozsadku?

— Ja tylko glosno mysle... A Borecki, ktéry natychmiast
storpedowatl prébe powrotu w rozmowie do lat przedwojen-
nych?... Tak samo Zylbert... A jak bylo z innymi? Przeciez
rozne stowa i potstowka, ktore dla nich byly zupelnie przej-
rzyste, mogly ujs¢ mojej uwadze...

— Ta rozmowa jest ponad maje sily. Wybacz... Gdybym
mial choé¢ cien podejrzenia, natychmiast bym o tym powie-
dzial. Juz nie tylko przez wzglad na Roberta, bo jesli on jest
niewinny, to wlos mu z glowy nie spadnie — wierze w to gle-
boko — ale przez wzglad na pamieé¢ biednego Janusza...

Perlik spuscit glowe i milczat chwile. Po czym podjal:

— Zreszta mozesz po prostu zwrocic sie ze swymi sugestia-
mi do tego oficera milicji, ktéry prowadzi sledztwo.

— Chcialabym, aby to zrobit wujek — cicho powiedziata Te-
resa. — Ja jestem za bardzo zainteresowana w przebiegu tej
sprawy. Poza tym wujek zna przeciez wszystkich tych ludzi,
moglby podaé wiele szczegbdlow dotyczacych ich przedwojen-
nych kontaktéw z Jatoniem...

33



Oy

o]

Przez dtuzsza chwile w gabinecie panowalo milczenie.

— Nie — powiedzial wreszcie Perlik stanowczo — nie zrobie
tego. Na wszelka pomoc innego rodzaju mozesz zawsze liczy¢,
o tym nie musze cie chyba jeszcze raz zapewniac.

— Rozumiem. Wujek przypuszcza, ze to jednak Robert. To
smutne. Dobrze, pojde sama do tego oficera. I to zaraz. Mo-
ze on potraktuje powazniej moje pomysty.

V.

Gdy drzwi gabinetu zamknely sie za Keleré6wna, Karwan
lekko wzruszyt ramionami i z uSmiechem pobtazania zanoto-
wal krotko przebieg rozmowy. Po chwili zameldowano mu
o przybyciu sierzanta Nowackiego.

— Co? Juz? - powital go Karwan i skrzywit sie lekko, gdy
sierzant swoja ogromna reka uscisnal mu dlon. — Siadajcie.

Karwan ujat dtugopis i czekal na raport. Mial zwyczaj no-
towac dostowne sformutowania opowiadajacego, ktore bedac
odbiciem podswiadomych nieraz odczué¢ nasuwaly nowe sko-
jarzenia i wnioski.

— ... zgodnie z waszym poleceniem zaczeliSmy szukac
wsrod taksowkarzy. Nie znalaztem zadnego, ktéry by w sobo-
te wieczorem miedzy dziewiata i jedenasta wieczor miat kurs
z okolic ,Bristolu” na Odynca. Zresztg od razu to przewidy-
waltem i dlatego postanowilem podzielic trase ,Bristol” —
Odynca na dwa, a by¢ moze na trzy odcinki...

- Jak to?

— Najpierw odszukaliSmy taksowkarza, ktory spod Wizytek
wibzl mlodego faceta okolo wpét do dziesiatej. Na Saska Kepe.
Nie myslatem, ze ten Szyrg to taki frajer, ale na wszelki wypadek
sprawdzitem dom, przed ktérym kazal zatrzymac takséwke...

— Czy to na pewno byt Szyrg?

— Obywatelu poruczniku, a po co bym wam to z przepro-
szeniem chrzanit, gdyby nie o niego chodzito?

— Dobra, méwcie dalej! — Karwan z uznaniem patrzyt na
grubego sierzanta.

— No i w jednym z mieszkan znaja go. Byl tam w sobota
o tej porze.

— Co to za ludzie?
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— Nie tyle ludzie, ile kobieta. Mloda, brunetka.

— Chwileczke — Karwan wyjat z szuflady niewielka fotogra-
fie i podsunat ja Nowackiemu. — Ta?

Sierzant spojrzat na kartonik. Byl zdziwiony.

— Ooo! To mi sie podoba. Ta babka zreszta tez. Ta sama,
nie ma dwéch zdan. Szybko!

— Drobiazg — zbagatelizowal sprawe porucznik, nie widzac
widocznie potrzeby tlumaczenia sierzantowi, ze fotografie
znaleziono po prostu w kieszeni Szyrga. — Wiec co za dziew-
czyna?

— Pozwolitem sobie pofatygowac ja tutaj do obywatelu po-
rucznika. Bo prawde moéwiac nie wiedzialem, czy obywatel
porucznik bedzie jej zaraz wszystka wyjasniat...

— Bardzo dobrze!

— W kazdym razie z wstepnej rozmowy wynika, ze Szyrg
byl u niej do okolo pietnascie po dziesiatej. I tu rozpoczat sie
drugi odcinek trasy pana Szyrga...

— Latwo zescie na to wpadli?

— M6j Boze! Jeden robi buty, inny buduje domy, a ja sie
zajmuje takimi sprawami. No wiec z Saskiej Kepy Szyrg wy-
ladowatl bezposrednio na Odyrnica okoto 23-ej. To wszystko.

— Bardzo wam dziekuje, szczeg6lnie za to, ze zalatwilisScie
to tak szybko. Pracujemy ze soba po raz pierwszy, ale mam
nadzieje, ze nie ostatni.

Nowacki pokrasnial z zadowolenia.

— Nie ma o czym méwic, przeciez to bylo ghupstwo!

Po chwili do pokoju Karwania weszta mtoda brunetka. La-
two dalo sie zauwazy¢ jej zdenerwowanie, ktére starala sie
pokry¢ sztucznie swobodnym sposobem bycia. Swiezo przy-
pudrowane policzki i rowny rysunek warg byly skutkiem za-
biegéw wykonalnych przed chwila na korytarzu.

— Nazwisko, imie, zaw6d? — szybko pytat Karwan.

— Katarzyna Nierycka, kosmetyczka.

— Od jak dawna ma pani Roberta Szyrga?

— Od trzech lat.

— Narzeczony?

— No... nie. PoznaliSmy sie przypadkiem. Potem czesto by-
waliSmy razem. W kinie. W lokalu. Pan rozumie...
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— Kiedy widziata sie pani z nim ostatnio?

— Przeszto pét roku temu.

— I po uptywie p6t roku zapragneta pani nagle z nim sie zo-
baczyc¢?

— O co panu chodzi? Co to ma za znaczenie, czy chcialam
sie widzie¢ z Robertem ,nagle”?

— Prosza nie zadawa¢ pytan. Moge pani wyjasnic¢, ze uczu-
cia pani zupelnie mnie nie interesuja. Chodzi mi jedynie
o ustalenie pewnych faktow. A wiec?...

— Prosze pana, przeciez to zupelnie zrozumiale. Z Rober-
tem skonczylo sie, gdy poznatl te swoja babke. Zerwal ze mna
i przestaliSmy sie spotykac¢. Mimo ze wtedy wlasnie dostatam
mieszkanie, a do tej pory on tez nie mial...

— To rzeczywiscie dziwne. Takie atuty... — Karwan
usSmiechnal sie mimo woli.

— I dopiero w sobote zadzwonitam do niego do teatru, ze-
by do mnie przyszedl. Batam sie, ze mi odméwi, wiec powie-
dziatam, ze jestem chora, ze nie ma mi kto nawet podac her-
baty i ze nie moze by¢ taka ostatnia Swinia. I przyszedi.

— Co jeszcze mowil przez telefon?

- Ze po przedstawieniu ma jeszcze co$ do zalatwienia, ale
ze to dhugo nie potrwa i ze bedzie o wp6t do dziesiate;j.

— I powiedzial, ze z tym Jaloniem to zalatwi sie bardzo
predko? — szybko zapytal Karwan.

Kobieta podniosta na niego zdziwione oczy.

— Z jakim Jaloniem? Nie méwil mi, co ma zatatwic.

— ... a pani nie zechciata przechowa¢ mu tych dolaréw. Po-
stapita pani bardzo shusznie. Przeciez to i tak musialoby sie
wydaé, a woéwczas i pani miataby nieprzyjemnosci. A nad
Szyrgiem nie potrzebuje sie pani litowac...

— Dlaczego nie potrzebuje litowaé sie nad Robertem? Co
sie z nim stato?

— Niech pani bedzie ze mna szczera. Przeciez pani nic nie
grozi. A Szyrg? To przeciez obecnie jest dla pani zupelnie ob-
cy czlowiek...

— Co sie z nim stalo? — glos Katarzyny Nieryckiej zabrzmiat
niespodziewanie ostro. Ze zniecierpliwieniem, szorstko odsu-
neta papierosy, ktorymi ja Karwan czestowat.
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— Dobrze. Na razie uméwmy sie, ze pani wierze. Robert Szyrg
jest aresztowany pod zarzutem zamordowania obywatela francu-
skiego Janusza Jalonia oraz przywlaszczenia sobie jego pienie-
dzy, Scisle — dolaréw. Twierdzi, ze miatl je sprzeda¢, natomiast nie
chce powiedzie¢ komu. Pani rozumie, ze odpowiedzialno$¢ za
szwindel dolarami jest niewspéimierna w stosunku do odpowie-
dzialnosci za morderstwo. Przypuszczam, ze pani wie, co Szyrg
mial zamiar zrobi¢ z tymi pieniedzmi. Wiec?...

— Niestety... Nie wiem...

— Jeszcze jeden niewypal — skwitowal w duchu przestu-
chanie Nieryckiej.

W ciagu kilku najblizszych godzin przez pokéj Karwania
przesunat sie korowod piatkowych gosci Perlika. Pierwsza
zglosita sie wydzwoniona z redakcji Bozena Firle;.

— Kochanka Jalonia — pomyslal Karwan patrzac na jej
drobne, wypielegnowane dlonie, na piekna jeszcze twarz, na
ktorej jednak wyraznie znaczyly sie, mimo starannego maki-
jazu, oznaki przemijania. - Wybuch starych namietnosci po
¢wiercwieczu? — usmiechnal sie na te mysl.

— Pyta mnie pan o moje kontakty z Jaloniem — méwita Fir-
lejowna spokojnym, rownym glosem osoby przyzwyczajonej do
publicznych wystapien. — Jesli ma to panu poméc, chetnie
opowiem wszystko, chociaz na dobra sprawe nie ma tu zbyt
wiele do opowiadania. Przez pewien czas, oczywiscie jeszcze
przed wojna, bylam blisko zwiazana z Jaloniem. Sadzilam, ze
wyjde za niego za maz i roitam mlodzieficze marzenia o wiecz-
nym szczeSciu z ukochanym mezczyzna. Na krétko przed wy-
buchem wojny Jalon mnie porzucil... Nawet nie dla innej ko-
biety. Po prostu znudzilam mu sie. Wydawato mi sie to ogrom-
na tragedia... Te mozliwosci wielkich wzruszen i gtebokich od-
czu¢ to jeden z przywilejow mlodosci, nieprawdaz? No wiec
trulam sie gazem, a potem... potem byla wojna i o Jatoniu
uslyszatam dopiero w zeszly czwartek, gdy Gustaw Perlik za-
praszal mnie na spotkanie z Januszem. To wszystko.

— Czy pani bardzo nienawidzita Jatonia?

Firlejowna zawahala sie.

— Chyba tak. Ale to bylo bardzo dawno. Po tylu latach
czlowiek jest bardziej sktonny do pamietania o rzeczach do-
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brych i przyjemnych; tatwo zapomina o doznanych krzyw-
dach. W mojej pamieci Jalonh pozostat jako czarujacy mtody
cztowiek. Na przyjeciu u Perlika spotkalam starzejacego sie
lowelasa, tyle, ze o tym samym nazwisku.

— Marzyla pani o tym, aby sie zemscié¢ na Jatoniu. Chcia-
ta go pani zabié...

— Méj Boze, widze ze rzeczywiScie Sciany maja uszy... Ale
to prawda. Byl czas, kiedy chcialam go dosta¢ w swoje rece.

— Jest pani obecnie usatysfakcjonowana. Gratuluje.

— Niech pan bedzie powazny — w glosie jej zabrzmiata na-
gana. — Panskie stwierdzenie jest po prostu niesmaczne.

— Co pani robita w sobote wieczorem?

— Domyslam sie, ze chodzi panu o to, co robitam miedzy
godzing dziewiata a dziesiata?

— Podziwiam domys$lnosé. A wiec?

— Kladlam sie do 16zka. W kieleckim hotelu. Z ramienia
mojej gazety obstugiwatam narade, ktéra odbywata sie
w Kielcach w niedziele. Wrécitam w niedziele wieczorem.

— 1 sadzi pani, ze Jalon zostal zabity, gdyz...

— ... to chyba proste. Gdyz musiat komus wypaplac, ze ma
przy tobie wieksza ilo§¢ gotowki. To widocznie wystarczylo.

— Czy Jatonn méwil pani o swoich pieniadzach?

— Nie.

— Wiec skad to przypuszczenie?

— Zastanawialam sie nad motywami tego morderstwa i tyl-
ko ten wydaje mi sie prawdopodobny.

— Dziekuje pani.

Po wyjsciu dziennikarki Karwan polecit nada¢ dalekopis do
Komendy Milicji w Kielcach z prosba o sprawdzenie zeznan Fir-
lejowny na temat jej pobytu w tym miesScie. Uczynit to jednak je-
dynie i poczucia obowiazku, nie wierzac w zadne niespodzianki.

Wkrétce potem zjawili sie Sosiccy.

— Nie sadze, abym mégt powiedzie¢ panu co$ interesujace-
go na temat Jatonia. Widzialem go jeden raz w zyciu — Sosic-
ki méwil powoli, z rozmystem. — Moze raczej moja zona, ktora
znata go jeszcze w czasach studenckich...

— To chyba nie ma nic do rzeczy — przerwata Sosicka. —
Znalam go dwadzieScia pie¢ lat temu, a zabito go teraz... Ja-
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lon studiowatl historie sztuki. O ile pamietam nie przykladat
zbyt duzej wagi do studiow, ale jak widac¢ nie przeszkodzito
mu to w zrobieniu kariery.

— O jakiej karierze pani moéwi?

— No, jest przeciez rezyserem filmowym.

— Kto pani o tym mowilt?

— Perlik. A i Jalon mowit troche podczas piatkowego przy-
jecia o swojej pracy.

— Jaton rzeczywiscie pracowal w wytwoérni filmowej, ale ja-
ko archiwista.

— A to blagier! — rozesmiatl sie Sosicki. — Od poczatku nie
mialem do niego zaufania.

— Och, przesadzasz — zaoponowala. — Jalon zrobil na wszy-
stkich jak najlepsze wrazenie.

— Czy zawsze sprawiatl takie ,dobre wrazenie”?

— Raczej tak. Zawsze byl bardzo mily i kolezeniski. Nalezatl
do naszej ,paczki”. To znaczy urzadzaliSmy razem wieczorki,
wycieczki, jak to bywalo przyjete.

— Czy Jalon wspominal komus z panstwa o posiadanej go-
towce? Moze robil na ten temat jakies aluzje?

— Mnie w kazdym razie nie. A mezowi chyba tym bardzie;.
Ale Jak zdazylam sie dowiedzie¢ mial pewna ilos¢ dolaréw...

— Kto pani méwit?

— Perlik wspominat mi o zatrzymaniu tego mlodego czlowieka,
Szyrga. Martwil sie, Ze to wielki cios dla jego siostrzenicy. Wpraw-
dzie prosit mnie, abym nikomu na ten temat nic nie méwila, ale
sadze, ze nie dotyczy to pana — uSmiechnela sie do Karwania.

— Oczywiscie. A co panstwo robili w sobote wieczorem?

— W sobote byliSmy z zona w kinie — szybko odpowiedzial
Sosicki. — Czterogodzinna kolubryna - ,Przeminelo z wia-
trem”. Wszyscy ulegamy panujacej modzie, wiec trzeba byto
ten film obejrzeé...

— Byli panstwo sami? — przerwal Karwan.

— Tak. DostaliSmy bilety zupelnie przypadkowo od inzyniera
Boreckiego, ktéry mial jakas wazna prace do wykonania.

— Czy miala pani zamiar utrzymywac jakies kontakty z Ja-
loniem? — zwrocil sie porucznik do Sosickiej, podchwytujac
zdziwione spojrzenie jej meza.

39



Oy

o]

— Towarzyskich zamiaréw nie miatam — na jej twarzy odbi-
to sie lekkie zmieszanie — ale w sobote zadzwonitam do niego
do hotelu proszac o spotkanie. Mamy duze trudnosci z nie-
ktéorymi lekarstwami i chcialam go prosié¢, aby po powrocie
do Francji postaratl sie dla mnie o pewne specyfiki.

Po wyjsciu Sosickich w pokoju Karwania pozostata deli-
katna won eteru i medykamentéw. Szybko uchylil okno.

— Wyobrazam sobie, jakie szpitalne zapachy panuja
w mieszkaniu tego lekarskiego malzenstwa...

Sekretarka zameldowala przybycie inzyniera Boreckiego.

— Mam nadzieje, ze nie zatrzyma mnie pan dlugo. Mam
bardzo pilna robote w biurze i kazda chwila jest dla mnie nie-
zwykle cenna — zaczal juz od progu. — A w sprawie zabdjstwa
Jalonia nie moge panu niczego powiedziec...

— Czy ucieszy! sie pan widzac swego przyjaciela po tylu la-
tach? — przerwal Karwan.

Po twarzy Boreckiego przebiegl ledwie dostrzegalny cien,
natychmiast jednak uSmiechnat sie.

- O tak, to byla przyjemna niespodzianka...

— ... 1 przyjecie u Gustawa Perlika tez chyba bylo udane.
Wspomnienia wspoélnych przezy¢, ktére nagle ozyly — ciagnat
Karwan z zainteresowaniem obserwujac drobne kropelki po-
tu, wystepujace na czole Boreckiego. — Czy panu jest du-
szno?

— Nie, nie. Po prostu nie czuje sie ostatnio najlepiej — otart
czolo chusteczka.

— A co pana w tych wspomnieniach Jalonia najbardziej za-
niepokoilo? — glos Karwania statl sie ostry i nieprzyjemny.

— Doprawdy nie rozumiem, o co panu chodzi. ByliSmy
z Jaloniem w mlodos$ci przyjaciélmi i nasze wspoélne wspo-
mnienia nie zawieraly zadnych nieprzyjemnych akcentow.

— Swojg prace zawodowa rozpoczal pan jeszcze przed wojna?

— Nie, dyplom zrobitem na wiosne trzydziestego dziewiate-
go. Podczas okupacji zylo sie psim swedem, A po wyzwoleniu
zaczalem pracowac jako inzynier. Najpierw na Slasku, a po-
tem w Warszawie.

— W jakim celu chcial sie pan zobaczy¢ jeszcze raz z Jalo-
niem?

40

— Ja chcialem sie zobaczy¢ z Jaloniem? Oczywiscie, ze za-
mierzalem sie z nim spotkaé, ale na razie nie bylem jeszcze
z nim umowiony.

— Naprawde? Bylem przekonany, ze uméwil sie pan z nim
na najblizszy czwartek, godzina piata po poludniu, kawiar-
nia ,Bristol”.

— W czwartek, w czwartek... ach tak, rzeczywiscie, Jaton
wspominal mi o tym terminie. Wylecialo mi to jakos z glowy...

— Pan cierpi na zaburzenia pamieciowe? To smutne... Prosze
mowié prawde! W jakim celu umawiat sie pan z Jaloniem? Za-
lezalo panu, aby nie zdradzal sie z pewnymi sprawami, ktére
tylko wam byly wiadome! Jakie to byly sprawy?

Borecki w milczeniu zagryzal wargi. Dlonie mocno splecio-
ne trzymat na kolanach Byt pelen napiecia a jednoczesnie ja-
kiej§ wewnetrznej determinaciji,

— Pan sie myli. Nie taczyly mnie z Jatoniem Zzadne tajemnice.
Po prostu chcieliSmy ze soba porozmawiaé. Czy to takie dziwne
pomiedzy przyjacioimi, ktorzy nie widzieli sie przez tyle lat?

— Ma pan racje... A co robil pan w sobote wieczorem?

— Poczatkowo mialem zamiar iS¢ z zona do kina, ale oka-
zalo sie, ze musi wyjechac¢ z Warszawy, wiec zaproponowa-
tem bilety Sosickim, a sam zostalem w domu.

— Czy nikt pana nie odwiedzal? Moze jakies telefony?

Borecki przeczaco pokrecit glowa.

— Na razie dziekuje panu — zakonczyt przestuchanie Karwan.

Po wyjsciu Boreckiego porucznik uchylit drzwi do se-
kretariatu.

— Prosze o dostarczenie mi z referatu kadr zakladu,
w ktérym pracuje inzynier Borecki, jego akt personalnych —
Wydat polecenie sekretarce.

Na Wezeckiego czekal prawie godzine, a wkrotce potem,
gdy ten lekko szpakowaty, wysoki, szczuply mezczyzna z nie-
odlaczna muszka pod szyja, usiadl za jego biurkiem, zamel-
dowano mu o przybyciu jeszcze jednej osoby z grona przyja-
ci6t Jatonia — dyrektora Zylberta.

— Pan miat sie w najblizszy piatek spotkac¢ z Januszem Ja-
loniem? — zagadnatl aktora po szybkim sprawdzeniu jego per-
sonaliéw. — Jaki cel mialo mie¢ to spotkanie? Tylko prosze
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bez zbednych namystéw. Interesuje mnie wylacznie prawda,
A wiec? — przynaglal widzac niezdecydowanie Wezeckiego.

— Widzi pan, to nie tylko mnie dotyczy... Jeszcze podczas
przyjecia u Perlika méj przyjaciel, mecenas Michat Goéral,
prosil mnie, abym postarat sie dla niego o pozyczke. W gre
wchodzil wlasciwie jedynie Gustaw Perlik, ale poniewaz kie-
dy$ juz mi odmoéwil zaslaniajac sie jakimi§ klopotami, wiec
wolatem nie zwracac sie do niego powtornie. Tym bardziej, ze
te pieniadze nie miaty by¢ dla mnie. No i wtedy Michat, to
znaczy mecenas Goral, poprosil mnie, abym zwrdécit sie do
Jaltonia. Wydawalo mi sie to bardzo niezreczne...

— O jaka kwote chodzito?

— O dwadziescia tysiecy. Ale nie moglem Michalowi
odmoéwié¢. Mam wobec niego dhugi wdziecznosci... Wiec przed-
stawilem te sprawe Januszowi. Poczatkowo odmowit, byt
wtedy zreszta lekko podchmielony, ale potem powiedzial, ze-
bym do niego wpadl, to przy okazji porozmawiamy, czy nie da
sie czegos zrobi¢ dla Goérala...

— Skad Goéral wiedzial, ze Jalon bedzie dysponowal taka
suma?

— Wcale nie wiedzial. Po prostu probowat na rézne sposoby...

— Na co potrzebowatl tych pieniedzy?

— Mecenas kupit sobie niedawno samochéd. Zostalo mu
jeszcze roi d” zaptacenia. Nie dysponowatl aktualnie ta suma,
a z przyjetego zobowiazania, musiatl sie we wlasciwym termi-
nie wywiazac.

— Powiadomil pan Goérala o przebiegu rozmowy z Jalo-
niem?

— Tak, oczywiscie.

— A kiedy widzial sie pan ostatnio z Géralem?

— Wlasnie w piatek u Perlika. Goéral mial jakas rozprawe
sadowa w sobota w Bydgoszczy i o ile mi wiadomo wyjechat
tam rannym pociagiem. Méwil, ze wréci dopiero w czwartek
lub piatek.

— Jeszcze jedno. Co pan robit w sobote wieczorem?

— W sobote? Miatem spektakl. Wyszedlem z teatru jak zwy-
kle po tej sztuce okolo godziny dziesiatej dwadziescia. Potem
jeszcze wstapiliSmy z kolegami na kolacje do SPATiF-u.
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Gdy Wezecki w uklonach wycofywat sie w strone drzwi,
Karwan z uznaniem obrzucil wzrokiem jego zgrabna sylwet-
ka w dobrze skrojonym garniturze.

Po chwili miejsce Wezeckiego zajatl Zylbert, ktéory wcho-
dzac do pokoju automatycznie poprawiat wlosy, wezet kra-
watu i przyciskajac tokcie do bioder, niedostrzegalnym w je-
go odczuciu ruchem, podciagal lekko spodnie. Karwan
usmiechnatl sie na ten widok. Jeszcze do niedawna sam nie
potrafit powstrzymacé sie od tych wszystkich zabiegéw wcho-
dzac do pomieszczenia, w ktérym znajdowali sie nowi ludzie.

Zylbert zajal wskazane mu krzeslo i swobodnie zatozyl noge
na noge. Na pytania odpowiadal zwiezle, bezbarwnym glosem.

— ... nie, nie bytem uméwiony z Jaloniem. Méwi pan, ze w pia-
tek? To jakie§ nieporozumienie — wyjat maly kalendarzyk i prze-
rzucit kilka kartek. — Ach tak, rzeczywiscie, mam tu nawet zazna-
czone... Ma pan racje, piatek... Oczywiscie, ze na przyjeciu u Per-
lika rozmawialem z Jaloniem. O czym? To trudno powiedziec...
Wypilem kilka wodek... Naprawde nie przypominam sobie tresci
tych rozmoéw... O pogodzie. O literaturze... Mam wrazenie, ze nie
obylo sie bez powrotéow do naszych lat mlodzienczych... W sumie
nasze spotkanie bylo bardzo nieciekawe... Ot, zdawkowe uwagi
na temat tego, kto sie postarzal, a kto nie i tym podobne rewela-
cje intelektualne... Czy Jalon byl zaangazowany przed wojna
w dzialalno$¢ polityczng? Formalnie, o ile mi wiadomo, nie. Na-
wet na pewno nie. Ale wszyscy znaliSmy jego poglady, ktére byty
postepowe. Ach nie, nie w stopniu wyrézniajacym go sposrod na-
szego grona. ByliSmy woéwczas jeszcze pod wzgledem politycznym
bardzo niedojrzali, ale, jak na éwczesne warunki, mysleliSmy
zdrowymi kategoriami... Co mam na mysli méwiac ,wéwczas”?
Lata 1937, 38, 39. Wlasnie w tym okresie utrzymywaliSmy bli-
skie stosunki przyjacielskie... My, to znaczy grono os6b, ktére
spotkalo sie w ubiegly piatek u Perlika... Tak, ja Jalonia znatem
nieco wczesniej. PoznaliSmy sie w trzydziestym piatym na Uni-
wersytecie Wilenskim. Potem obaj przeniesliSmy sie do Warsza-
wy. ... Zadaje pan nieoczekiwane pytania. Oczywiscie, ze naleze
do partii... Od czterdziestego siddmego roku... W sobote?.. Wréci-
tem do domu okoto si6dmej i juz nie wychodzilem. Miatem pilna
prace, ktéra musialem wykonczydé...

43



Oy

o]

Po wyjsciu Zylberta Karwan skrupulatnie przejrzat poczynio-
ne dzisiaj notatki. Przez chwile jego reka z dlugopisem zawista
nad nimi bez ruchu. Potem zdecydowanie dopisal: ,Zmarnowa-
ny papier i czas”. W milczeniu wpatrywat sie w stojaca w rogu
pokoju zelazna szafe i to najwidoczniej natchnelo go jakas my-
Sla, bowiem po stowie ,czas” ukazal sie duzy znak zapytania.

\"/|

W ,Antycznej” panowal tagodny pétmrok. Przy stoliku pod
oknem dyrektor Zylbert wraz ze swym przyjacielem — inzynie-
rem Boreckim — prowadzili ozywiona rozmowe.

— Co sadzisz o tym zaproszeniu Wezeckiego? Dzwonil do
ciebie?

— Tak. Ma dzi§ wolny wieczér. Méwil, ze Firlejéwna i Per-
lik obiecali przyjs¢. Wykrecitem sie pilng robota — Borecki
wyciagnal w strone Zylberta pudetko z papierosami.

— Ja takie. To zupelnie nie dla mnie. Obiad W SPATiF-ie,
ktory po paru kieliszkach zamieni sie w zatosna stype! Brr...!
Niech tam sobie biedny Janusz odpoczywa po trudach zywo-
ta bez moich toastow. Pani Basiu — zwrocit sie do kelnerki, —
Prosze jeszcze dwa likiery.

— W sobote wieczorem — Zylbert Sciszyt glos i przysunat sie
blizej do przyjaciela — widziatem tego mtodziaka od siostrze-
nicy Perlika. wychodzacego z ,Bristolu”.

— Mam nadzieje, ze nie zwierzales§ sie z tego odkrycia na
milicji?

— Na tyle jeszcze nie zdurniatem. No, zdrowie!

— Ja mam ciekawszg wiadomos¢ — Borecki mlasnat lekko
smakujac likier. — Ten chlopak siedzi. Znalezli u niego dolar-
ki Jalonia.

— Co? — Zylbert byt bardzo zaskoczony. — Skad wiesz?

— Od Sosickiego. A on od swojej zony. Mowita o tym, gdy ich
przeshuchiwali i ten porucznik nie zaprzeczyl. Ale o tym szal

— To tadnie. Pozostaje nam patrze¢ i stuchaé. Wypijmy za
pomyslnosé naszej milicjil

— Jestem przesadny i wole...

— Masz racje! Po co mamy wykraczac poza przyjeta ogélnie
tradycje? Za nasza pomyslnosé! — stukneli sie kieliszkami.
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— Spojrz! — Borecki wskazal przez okno kobiete, ktéora
przechodzita wlasnie przez jezdnie. — Firlejowna. Idzie oble-
waé §mier¢ swojej dawnej wielkiej miloSci...

Rozesmieli sie niewesoto.

Firlejowna zatrzymata sie wlasnie, spogladajac niepewnie
w niebo. Ciezkie krople deszczu zaczely miarowo uderzaé
o plyty chodnika. Otworzyla parasolke i przyspieszyta kroku.
Po trzech minutach zdejmowala ptaszcz w szatni Klubu Ak-
tora.

— No, nareszcie jestes! — Wezecki zblizyl sie do niej. — Gu-
staw juz czeka.

Perlik siedzacy przy stoliku pod oknem podniést sie na
powitanie.

— Nasza jedynaczka jak zwykle urocza! — pochylit sie nad
jej reka.

— Spodziewaltam sie zastac liczniejsze grono. Co sie stato?

— Sosicka zajeta jest w szpitalu, a Borecki i Zylbert twier-
dzili, ze maja pilng prace. Ale podejrzewam, ze po prostu nie
mieli ochoty na to spotkanie — Wezecki nie ukrywal swego
niezadowolenia. — Na co masz ochote, Bozenko?

— Prosze o ostrygi i zabie udka w sosie wlasnym... Ale je-
zeli sprawiloby to naszemu gospodarzowi trudnosci, to moze
by¢ jakas rybka w galarecie — Firlejowna obrzucita dlugim
spojrzeniem kobiete, ktora pojawila sie w drzwiach. — Spéjrz-
cie, co ta Worecka a siebie wktada! I jak mozna przy jej no-
gach nosi¢ takie krotkie sukienki...

— Nie przejmuj sie, Bozenko, Worecka daje sobie doskona-
le rade.

— Daj spokéj, zawsze uwazasz mnie za antyfeministke...

— Alez skad, wiem doskonale, ze bardzo lubisz kobiety.
Szczegoblnie tadne i... mlode.

— Jestes obrzydliwy! — Firlejowna $miechem pokryla lekkie
rozdraznienie.

— Jestem przemily, Bozenko! catkowicie podzielam twoje
poglady. Pani Réziu — zawotat do kelnerki — niech sie pani na-
mi zaopiekuje, dobrze? — pocatowat ja w reke. — Pani jest mo-
ja dozywotnia mitoscia!

— Dobrze, dobrze! Co podac?
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— Przede wszystkim poléwke! Pospiesz sie — zwrécit sie do
Perlika studiujacego karte — przeciez widzisz, ze pani czeka.

— To nie tyle pani sie $pieszy, ile ty — Perlik zdjat okulary
o pieczolowicie przecierat szkla chusteczka — ale zeby byto
predzej ja takze poprosze o tego szczupaka w galarecie. No,
a potem, jesli pozwolisz, oSmiele sie zaméwi¢ co$ na goraco.

— Tylko bez pijanstwa, moi kochani — bez przekonania
oponowatla Firlejowna widzac, z jakim zapalem Wezecki za-
bratl sie do napelniania kieliszkéw — Mam jeszcze na dzisiaj
robote.

— Nie zartuj. Co masz zrobi¢ dzis§ — zr6b jutro. To zasada,
ktora radze ci kierowac sie stale, a zycie uptynie ci jak sen
jaki ztoty. Zdrowie!

— Czyje? — cicho zapytat Perlik.

— Oczywiscie dam!

— O nie! — zaoponowata Firlejéwna. — Nie uczciliSmy je-
szcze pamieci naszego ,,drogiego nieobecnego”.

Perlik skrzywil sie z niesmakiem i w milczeniu wypit wéd-
ka.

— Prawde powiedziawszy — odezwal sie po chwili Wezecki —
to bardzo chcialbym wiedzie¢, co wy na temat tej Smierci my-
slicie.

— Smierci? - prychnela Firlejowna. — To bardzo tagodnie
powiedziane. Wiem tylko tyle, ze ten mlody porucznik prowa-
dzacy sledztwo réwniez i mnie pozwolit sobie dzisiaj zaliczy¢
do grona podejrzanych.

— Nie jeste§ w tym osamotniona. Mnie takze. Na szczeScie
mam murowana alibi — Wezecki rozesmiat sie glosno. — No,
ale zarty na bok, on rzeczywiScie tak ze mna rozmawial, jak-
by mnie naprawde podejrzewat,

Perlik zamyslit sie.

— W tym co moéwicie nie ma nic Smiesznego. Dla milicji
wszyscy znajomi Jatonia moga by¢ podejrzani...

— A twoim zdaniem kto zabil Janusza?

— Nie jestem wro6zka — niechetnie mruknat Perlik.

—Ja moge by¢ ta wrézka, Bozenko. Gustaw, machnij reka
na tego chlopakal...

— Ja moge, ale Teresa?
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— Co z tym ma wspélnego Teresa? — zainteresowala sie Fir-
lejéowna.

— Nie tyle Teresa, ile jej chlopak. Znalezli u niego dolary
Jatonia i przymkneli mlodzierica. Dlatego Gustaw nie chce
by¢ wrézka.

— Szyrga?! - Firlejowna z wrazenia odsuneta talerz z napo-
czetym szczupakiem. — Panowie, przeciez ten chlopak nie
bylby zdolny do czegos takiego! Ja znam sie na ludziach, za-
ufajcie mi!

— My ci mozemy zaufaé, ale milicji ten argument raczej nie
wystarczy. Teresa tez jest twojego zdania, ale to zrozumiale.
— Perlik powoli napelniat kieliszki. — Biedna Teresa dorobita
jut cala ideologie do tej sprawy. Uwaza, ze klucz do zagadki
zabdjstwa Jatonia tkwi w przesztoSci, a poniewaz, jak jej sie
wydaje lacznikami z przeszloscia bylo jedynie grono oséb
obecnych u mnie na powitalnym przyjeciu, wiec stad praw-
dopodobnie te podejrzenia porucznika...

— Nie wiem, gdzie tkwi ten, jak moéwisz, klucz, ale ja po-
wtarzam: tego na pewno nie zrobit Szyrg.

— Alez Bozenko, czy czlowiek ma wypisane na twarzy, do
czego jest zdolny, a do czego nie? Nawet Gustaw nie wyste-
puje w obronnie tego chlopaka...

— Ale tez nie oskarzam go — szybko wtracit Periik.

— Shuchajcie - Firlejéwna zmarszczyla brwi i mowita z na-
pieciem — czy wy jesteScie pewni, ze Janusza Sciagneta do
Polski jedynie tesknota do kraju i przyjaci6l? Takie senty-
menty nawet nie bardzo mi do Jatonia pasuja... Moze miat tu
jakie§ swoje sprawy, a nostalgia, byla jedynie pretekstem?

— Mnie méwil, ze juz od dawna nosit sie z zamiarem odwie-
dzenia Polski...

— Méwil, méwil... Méwi¢ mozna duzo. Ale nigdy nie wiado-
mo czy to prawda.

— Nie rozumiem was! Sprawa jest jasna. Trywialnie ja-
sna. Jedyny podejrzany siedzi w ciupie, z wy zastanawia-
cie sie, po co Jalon przyjechat do Polski. Zostawcie to mi-
licji, a zapewniam was, ze w ciagu najblizszych dni tak
nacisng Szyrga, ze nie bedzie juz zadnych watpliwosci. Le-
piej sie napijmy!
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— Moze masz racje — bardzo cicho powiedziat Perlik. — To
byltby wielki cios dla Teresy.

— To juz najmniejsze zmartwienia — energicznie powiedzia-
la Firlejowna. — Pocieszy sie. Najwazniejszy w tym jest Szyrg.
Jestem pewna, zZe on tego nie zrobil.

— Bozenko, nie badz nudna... — Wezecki postanowil rozta-
dowac nastréj. — Widujemy sie ostatnio tak rzadko, ze poro-
zmawiajmy lepiej na pogodniejsze tematy. Poobgadujmy tro-
che naszych bliznich. Spéjrz, Bozenko, z jakim szczeniakiem
afiszuje sie Rybicka.

Firlejowna bez zainteresowania spojrzata na siedzaca opo-
dal pare.

— Rybicki moze z kociakami, to dlaczego ona nie moze
z chlopakami? — powiedziala obojetnie.

— Z kociakami? - zainteresowal sie Wezecki. — To cieka-
we... Od kiedy ple¢ piekna interesuje tego pana?

Firlejowna wzruszyla ramionami i siegneta po papierosa
nie podejmujac tematu.

Vil

Karwan odczytywal lezace przed nim arkusze dalekopiséw,
nadanych w Kielcach i Bydgoszczy. Komenda kielecka donosita
o pobycie Firlejowny w miejscowym hotelu w nocy z soboty na
niedziele, a Bydgoszcz informowala o trwajacym dotychczas po-
bycie w tym mieScie mecenasa. Goérala. Porucznik z wyrazem
zniechecenia zgarnat kartki z tekstami meldunkéw i schowat je
do duzej, zelaznej szafy. Dochodzitla godzina siédma. Otworzyt
szuflade i wyjal i niej niewielki pakunek owiniety w firmowy pa-
pier Centralnego Domu Dziecka. W trzy minuty pézniej byl juz
na przystanku tramwajowym. Tu jednak zaczat zachowywac sie
troche dziwnie. Nie wsiadl do tramwaju, ktéry wlasnie nadje-
chal. Patrzyl na oddalajacy sie woz i niezdecydowanie tart bro-
de. Potem minat go nastepny tramwaj i jeszcze jeden. Karwan
nie ruszatl sie z miejsca i obracat w rekach paczke z CDD. Wre-
szcie podjat decyzje, Wrocit do gmachu Komendy. Z depozytu
wydostal rzeczy Jalonia. Rozlozyl je na biurku i krzestach
w swoim pokoju. Ubrania, bielizna, przybory toaletowe, kilka
ksiazek nabytych juz w Polsce. Jeszcze raz zaczal przerzucaé
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kartki kalendarzyka, ktéry wskazal mu pierwszy trop. Dotad byt
przekonany, ze z pozostawionych przez Jalonia rzeczy odczytat
juz wszystko, teraz jednak postanowil szukaé¢ dalszych wska-
zowek. Przegladat wszystkie przedmioty w innej kolejnosci, niz
dotychczas, przewertowal kartki ksiazek, przegladnal jeszcze
raz wszystkie kieszenie w ubraniach, ogladat bielizne sztuka po
sztuce...

Po godzinie zapalil papierosa. Usiadl w fotelu i zamyslit
sie. W jego swiadomosci, procz silnego snopu swiatta skiero-
wanego niemal nieomylnie na Roberta Szyrga, pojawil sie
niewielki promien biegnacy w zupelnie innym kierunku.
Wbrew prawom fizyki promien ten zalamywal sie, chwilami
przerywal, aby znowu uderza¢ w jeden wyrazny punkt. Czut
sie jak czlowiek rozwiazujacy krzyzéwke, majaca da¢ w roz-
wazaniu jakie§ hasto w rodzaju ,Podrézuj Lotem” lub ,,PZU
ubezpiecza ciebie i twoje mienie” i ktéry domysla sie juz
brzmienia hasta, lecz nie moze odgadnac¢ poszczegélnych wy-
razéw pomocniczych. I wlasnie brak tych wyrazéw — ogniw
byl przyczyna jego telefonu do szpitala, w ktérym pracowali
Sosiccy. Odetchnat z ulga slyszac, ze za pét godziny moze wi-
dzie¢ sie i dyrektorem szpitala.

Po uplywie pét godziny Karwan siedzial naprzeciwko wy-
sokiego, siwego mezczyzny w bialym kitlu.

— Przepraszam, ze niepokoje pana o tak p6znej porze — za-
czal Karwan — ale...

— Rozumiem, ze nie przyszedl pan dla przyjemnosci i prze-
prowadzenia towarzyskiej pogawedki. Prosze sie nie tluma-
czy¢ — dyrektor moéwitl suchym, nawyklym do rozkazywania
glosem — Czym moge shuzyc¢?

— Chodzi o rzecz pozornie drobna, dla mnie jednak maja-
ca bardzo duze znaczenie. Chciatbym sie mianowicie dowie-
dzie¢, czy niedzielne przedpotudnie mialo w szpitalu przebieg
zupelnie normalny? Czy nie zaszly jakie§s wypadki, zakloca-
jace porzadek dnia szpitalnego?

— Wypadki? Nie, o niczym takim nie styszatem.

— Pan mnie Zle zrozumial, panie dyrektorze. Chodzi mi
o personel szpitalny. Moze kto$§ nie przyszedl do pracy? Mo-
ze sie sp6znil? Moze Zle sie poczul?... Ach nie, nie interesuje
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mnie wcale dyscyplina pracy w szpitalu! Chciatbym tylko
wiedzie¢, czy nie zaszlo co§ w tym rodzaju w niedziele przed
potudniem.

— Przyznam sie, ze panskie pytania troche mnie dziwi, tym
bardziej, ze nie powiedzial mi pan ani w jakiej sprawie pro-
wadzi pan dochodzenie, ani jaki ona moze mie¢ zwigzek
z personelem mojego szpitala.

— Bardzo mi przykro, ale tego panu wyjasnié¢ nie moge. Za-
znacze tylko, ze jest to sprawa powazna, a informacje,
ktérych mi pan udzieli w niczym nie zaszkodza zadnemu
z panskich pracownikéw.

— Skoro pan sobie tego zyczy... Mamy tu taka ,czarna
ksiege”, w ktorej powinny byé odnotowane — jesli miaty miej-
sce — wypadki, o ktérych pan wspomina. Oczywiscie nie re-
cze, czy wszystkie i czy akurat te, ktére pana interesuja, ale
mozemy sprobowac... — ujat za stuchawke telefonu. — Prosze
przysta¢ do mnie siostre Anne.

Po chwili Karwan pochylil sie nad grubym, oprawionym
w karton brulionem.

— Jest — wyszeptal uduszonym glosem.

— Co jest? Co pan tu widzi?

— Bylbym panu bardzo wdzieczny za pewne wyjasnienia
fachowe — porucznik zdawal sie nie slyszeé¢ tych pytan. -
Oto6z...

Wyjasnienia, ktérych udzielal Karwaniowi dyrektor nie
trwaty dlugo i punktualnie o godzinie dziesiatej porucznik
opuszczal szpital.

Poczatkowo chcial zatelefonowaé¢ do Komendy, aby przy-
stali do niego milicyjny patrol. Zrezygnowal jednak. ,Na to
bedzie jeszcze czas” — pomyslal i poprawiwszy kabure z pisto-
letem zaczal rozgladac sie za taksowka.

Po chwili drzwi granatowej warszawy zatrzasnely sie za
cztowiekiem w stalowym mundurze, ktéry ufajac swym silom
wyruszal, nie przeczuwajac tego, w najdtuzsza podroz...

Vil

Gdy minie péinoc szosy wiodace do stolicy sprawiaja kie-
rowcom wiele klopotu. Zaczynaja je wowczas okupowacé po-
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jazdy-widma, jedno i dwukonne furmanki wypelnione wa-
rzywami i owocami. Podmiejscy ,badylarze” §piesza na od-
siecz rynkowi Warszawy. Cztapiace noga za noga konie usy-
piaja woznicow. Wozy skrecaja na Srodek szosy, niekiedy
nawet na jej lewa strone, powoli zblizajac sie do Swiatetl
wielkiego miasta. I tylko patrole milicji zbieraja obfite zni-
wo w postaci mandatow.

Antoni Kobylak nie nalezal do tej kategorii woznicow. Tak
jak byl sumienny w prowadzeniu swojego gospodarstwa, tak
tez zdawal sobie sprawe z niebezpieczenistwa, ktérym grozic¢
moze pofolgowanie calodziennemu zmeczeniu. Okutany
w gruby kozuch, cho¢ do zimy bylo jeszcze daleko, siedziat
na worku wypchanym stoma i, aby odegnac¢ od siebie sen,
nucit pélglosem piosenki poznane jeszcze w czterdziestym
piatym, gdy stuzyl w wojsku.

Zblizat sie do Bielan. Po lewej stronie szosy zamajaczyly
znane kontury cmentarza zolierzy wtoskich polegltych pod-
czas pierwszej wojny Swiatowej, gdy kon zaczat parskaé, pry-
chagd, lekko zarzal, a nastepnie mimo szarpania lejcami sta-
nal, krecac sie niespokojnie. Kobylak zszed! z wozu nie klnac
nawet za bardzo, bo juz mu kosci od diugiej jazdy zdretwia-
ly, i podszed! do konia Obejrzal sie dokola, spojrzal na asfalt,
ale niczego nie dostrzegt. Korzystajac z tego, ze juz wygramo-
lit sie z wozu, zszed! z szosy do rowu przydroznego, mimo ze
noc byla ciemna i wystarczyloby mu stanaé¢ za furmanka,
skoro juz byt taki wstydliwy.

Potknat sie o co$ miekkiego. Pochylit sie i namacatl wypel-
niony czyms$ parciany worek. Zaciekawiony wroécit do wozu
po lampe i przyswiecajac nia odnalazt otwor worka. Siegnat
reka do srodka i wyczut w nim jaki§ material. Szarpnatl i oto
jego oczom ukazala sie milicyjna czapka z trzema gwiazdka-
mi nad daszkiem. Odrzucil jg za siebie i szybko zajrzat do
Srodka worka.

— O Jezu! — wypuscit z rak lampe i wybiegl na szose, Pét-
przytomny i przerazenia, zapominajac o wozie i koniu, o to-
warze, ktory wiézt do Warszawy zaczal biec w strone. Bielan
i tylko zduszony zmeczonym oddechem krzyk ,Milicja! Na po-
moc! Ratunku!” rozbrzmiewat wsrod nocy.
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Przebieglszy ze sto metréw zaczal zwalnia¢; wreszcie za-
trzymat sie i dla ztapania oddechu przysiadl na skraju szosy.
Do Bielan miat jeszcze kawal drogi, a woz zostawit bez opie-
ki... Podniést sie i zaczat szybko wracaé. Koto furmanki stat
jakis samochod. Kilku ludzi krecito sie woko6t wozu. Przyspie-
szyl kroku. To byta milicja.

- Oj, panowie, panowie, jak to dobrze, ze jesteScie. Tu
straszna rzecz sie stala... — wotal z daleka.

Nie potrzebowat im wyjasniac¢. Pozostawiona w rowie lam-
pa oswietlala wyraznie lezacy obok ksztalt.

— To wasza furmanka? — ostro zapytal go sierzant,

— Tak panie wtadzo. Jechatem do Warszawy i kon mi sie jak-
by troche zestraszyl, wiec zszedlem z wozu i wtedy zobaczylem
ten worek. Jeszcze nie wiedzialem co tam jest, dopiero jak za-
Swiecitem lampa, to zobaczytem, ze tam jest ten...

— Zawiadomitlem juz Komende — podszed! do nich drugi
milicjant z patrolu. — Zaraz tu beda. Tego — wskazal na Ko-
bylaka — kazali zatrzymac.

— Mnie? A za co? — zaczatl biadoli¢ chlop. — Czy to ja co zte-
go zrobilem? Pierwszy zobaczylem, jeszcze chcialem milicje
zawiadomi¢, a wy mnie chcecie zatrzymaé. Na targ sie
spoznie!..

— Nie martwecie sie. Nie beda was dlugo trzymac. Popytaja
troche i zaraz puszcza...

Coraz glo$niejsze wycie syreny zaghluszylo stowa sier-
zanta i po chwili dojrzeli migajace swiatlo ambulansu mi-
licyjnego. W minute p6zniej wysiadlo z niego dwéch ofice-
row. Najpierw szybko obejrzeli worek, a potem zwrécili sie
do Kobylaka.

— Chodzcie do samochodu — popchneli go w strone war-
szawy. — Wiec mowicie, ze jechaliScie na targ...

— To¢ juz przeciez méwitem panu sierzantowi...

— Nie szkodzi. Powtorzcie jeszcze raz, wszystko po kolei.

— Zapalcie sobie — wyciagnat z kieszeni paczke Giewontow.
Kobylak lapczywie zaciagnat sie dymem. Jeszcze chyba nig-
dy w zyciu tak mu nie smakowal papieros. Opart sie o ma-
ske samochodu i po raz drugi rozpoczal swoja krétka opo-
wies¢ o znalezienia parcianego worka.
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Tego dnia Gorzykowi od rana sie nie wiodlo. Najpierw nie
wiadomo z jakich przyczyn budzik nastawiony poprzednie-
go wieczora zadzwonil o dwadzieScia minut pézniej, niz to
bylo jego budzikowym obowiazkiem, a potem sypnela sie
dalsza lawina niepowodzen. Przyspieszone golenie spowo-
dowatlo krwawiace zadrapania na szyi i pod nosem. Wsta-
wione w tym czasie mleko, nie liczac sie z tym, ze przyspie-
szone golenie musi trwaé z natury rzeczy dtuzej niz normal-
ne, zaczeto kipieé, czego zupelnie w swym harmonogramie
kapitan nie przewidzial. Widzac, ze wskazéwki zegarka
w niepokojacym tempie zblizaja sie do cyfry ,,.8” zrezygnowat
ze $Sniadania postanawiajac zjes¢ je w bufecie. Wreszcie,
gdy juz wychodzit, dostrzegt w lustrze, ze niedokladnie na-
tarta alunem ranka na szyi stata sie przyczyna duzej krwa-
wej plamy na kolnierzyku koszuli. I znowu uplyneto kilka
minut, zanim Gorzyk przebral sie i przeskakujac po trzy
stopnie zbiegal ze schodow.

W Komendzie zjawil sie z ponura ming. Od razu dostrzegt
zapuchniete od placzu oczy siedzacej przy maszynie do pisa-
nia sekretarki.

— Co tam za zmartwienia — zagadal zdejmujac plaszcz -
znowu klopoty milosne? Za czesto sie szanowna panienka
kocha - dokonczyt usmiechajac sie zdawkowo.

— Ma pan sie zaraz zglosi¢ do putl... putkownika... — chli-
pata. — Dzwonil juz dwa razy...

— Dobrze, nie pali sie. Dziesie¢ minut sp6znienia jeszcze
nikogo nie zgubilo — powiedzial ze sztuczna lekkoScia, pod
ktora kryt sie niepokdj, ze dzien niepowodzen dopiero sie roz-
poczal. — Niechze pani przestanie ryczeé¢! Wytrzymac¢ nie
mozna! — wyladowat sw6j zly humor na dziewczynie.

— Bo... bo pan nic nie wie... a dzi§ w nocy porucznika Kar-
wania zabili...

— Co?! Karwania? Zabilil? — gwaltownie potrzasnal ramie-
niem sekretarki. — Niechze sie pani wreszcie uspokoi! Miat ja-
kis wypadek?

— Wcale nie wypadek! Znalezli go dzi§ w nocy w worku na
szosie pod Bielanami — dziewczyna rozszlochala si¢ na nowo.
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Gorzyk trzasnawszy drzwiami wypadt na korytarz. Biegnac
potracit stojak z kwiatami, ktore z trzaskiem rozbitej donicz-
ki rozsypaly sie na chodniku. Nie meldujac sie sekretarce
otworzyl drzwi gabinetu putkownika i zatrzymatl sie na progu.

W pokoju znajdowalo sie kilka oséb. Gorzyk obrzucil je
szybkim spojrzeniem. Oprocz pulkownika Kalety siedziat
w gabinecie putkownik Chropacki z Komendy Glownej; obok
dwéch porucznikéw — kolegdw Gorzyka — nieznajomy sierzant.
Ten ostatni, speszony najwidoczniej obecnoscia wysokich ofi-
cer6éw, siedziat na brzezku krzesta skupiony i uwazny.

— No, wreszcie was widzimy — powital go sarkastycznie
putkownik. — Lepiej p6zno niz nigdy...

— Przepraszam bardzo, miatem zupelnie nieprzewidziane
trudnosci — prébowat sie ttumaczy¢ Gorzyk.

— Dobrze, dobrze, siadajcie! — przerwal mu putkownik. —
Dzi§ w nocy o godzinie 2.39 nad ranem znaleziono ciato za-
mordowanego porucznika Karwania...

— Wiec to prawdal... — Gorzyk przesunat reka po czole i za-
stygl w tym ruchu.

— Niestety, tak... — putkownik zamilkl na chwile. — Cialo
porucznika Karwania znalazl patrol obecnego tu sierzanta
Ciszewskiego. Sierzancie, zechciejcie opowiedzie¢ kapitano-
wi, Jak to bylo...

— Tak Jest! — Ciszewski zerwal sie przyjawszy postawa ,na
bacznos¢”.

— Siedzcie — putkownik sprawial wrazenie bardzo zmeczonego.

— Tak jest! — sierzant postusznie przysiadl na brzezku
krzesta. — Wiec o godzinie 2.30 patrolujac odcinek szosy mie-
dzy Bielanami a Lomiankami zauwazyliSmy jednokonny woéz,
nieosSwietlony, stojacy na skraju szosy...

Gorzykowi niezupelnie udawalo sie w skupieniu stuchac
niedtugiej relacji Ciszewskiego. Byl wstrzasniety, nie mégt
zebra¢ mysli. Nie uszlo to uwagi putkownika.

— Kapitanie — powiedzial — to byl nie tylko wasz kolega
i przyjaciel. Wszyscy jesteSmy tym przybici. Musicie wziac sie
w garsé. Oczekujemy waszej pomocy.

Gorzyk w milczeniu skinat glowa.

— To wszystko? — zapytal, gdy sierzant skonczyl.
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— Poza tym porucznicy Moczulski i Karas przeprowadzi-
li wstepne ogledziny miejsca, w ktérym znaleziono zwloki
Karwania.

—1co?

— Wilasciwie nic — odpowiedzial szczuply blondyn — nie
udato nam sie wyodrebni¢ zadnych siadéw w poblizu worka.
Oczywiscie procz sladéw tego ,badylarza”. Worek z cialem
Karwania zostal po prostu zepchniety z szosy do rowu. Nale-
zy tez pamietac, ze w nocy padal deszcz...

— Jedyny fakt bezsporny to ten, ze Karwan zostal zamor-
dowany okoto godziny 23.

— W jaki sposéb?

— Glowa nosila znaki ogélnych pottuczen, ale niegroznych
dla zycia. Zmart na skutek uduszenia.

— Przeciez mial przy sobie bron...

— Mial... i probowal jej uzy¢é. Wprawdzie pistolet byl w za-
mknietej kaburze, ale odbezpieczony i bez zadnych sladéw.

- Jak to?

— Najprawdopodobniej Karwan prébowal uzyé¢ broni
lub tez grozil, ze jej uzyje. Wyjal pistolet i zdazyt go
odbezpieczyé, po czym zostal obezwladniony. Rusznikarz
stwierdzil zaciecie mechanizmu spustowego. To Karwania
zgubilo. Potem morderca przed wlozeniem pistoletu i po-
wrotem do kabury wytarl go dokladnie, aby nie zostawic
wlasnych sladéow.

— Czy niczego przy Karwaniu nie znaleziono w worku?

Przez chwile panowala cisza. Przerwatl jg putkownik.

— Owszem. Znaleziono. — Potozyt przed Gorzykiem niewiel-
ka paczke.

— Co to jest? — Gorzyk nie otrzymawszy odpowiedzi niezde-
cydowanie rozwinal papier.

— Pluszowy niedzwiadek — wyszeptal.

Zaleglo ciezkie milczenie.

Przerwal je putkownik.

— Towarzyszom dziekuje. Kapitana prosze o pozostanie.

Gdy obaj porucznicy i sierzant opuscili gabinet, Gorzyk
pochylit sie nad szklanym blatem biurka i opart glowe na
dloniach.
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— Jak moglo do tego dojs¢, zeby Karwan pozwolil sie tak
urzadzic?

— To samo pytanie zadawaliSmy sobie i my — odezwal sie
milczacy dotad pulkownik z Komendy Gléwne;.

— Jest w tym troche mojej winy — Gorzyk moéwit cicho
i powoli. — Karwan pracowal u nas stosunkowo od nie-
dawna, ale poniewaz znam go jeszcze sprzed lat, wiec po-
zwalalem sobie wobec niego na rézne docinki... Ze jest
niesamodzielny, ze nie potrafi nalezycie prowadzi¢ sledz-
twa... Karwan z pewnosScia wiedzial, ze to sa przyjaciel-
skie zarty, ale moze mimo to wytworzyt sie w nim kom-
pleks i zechcial nam w jaki$§ spos6b zaimponowac? Wia-
$nie niepotrzebng brawura...

— Brawura!? Czy mamy przez to rozumieé, ze dla was
przyczyny zabojstwa Karwania sa oczywiste?

— Alez tak! — Gorzyk zdawal sie by¢ zdziwiony, ze inni
nie zdaja sobie z tego sprawy. — Sprawa, ktérg Karwan
ostatnio dostal, byla jego pierwsza powazna robota na
naszym terenie. Mial juz przedtem zabdjstwa, ale to bytly
historie prymitywne i nie nastreczajace wiekszych klopo-
tow. Kiedy Karwan aresztowal Szyrga pod zarzutem za-
mordowania Jatonia, to po kilku przestluchaniach i na
podstawie zebranych przez niego materialéw bylem o wi-
nie Szyrga przeswiadczony. Ale zdawalem sobie jednocze-
$nie sprawe, ze moze by¢ z tego jedynie proces poszlako-
wy i ze Szyrg ma duze szanse na uniewinnienie...

— No i?... — niecierpliwil sie putkownik z Komendy Gloéwne;.

— Karwan natomiast nie ograniczal sie w swoich podejrze-
niach tylko do Szyrga. Nadal jeszcze szukat. I moim zdaniem,
Karwan znalazt to, czego szukal. Znalazt prawdziwego zaboj-
ce Jalonia. I nie poradzit sobie z nim, dal mu sie uprzedzic.
Za ten blad zaptacit zyciem...

— Z tego jednoczesnie wynika — putkownik z KG lekko sie
usSmiechnatl — ze Jalonia nie zabit...

-... nie zabil Szyrg!

— A czy nie przyszto wam na myli, Ze ten sposéb rozumo-
wania mogl przewidzie¢ zabdjca Karwania, co nie znaczy au-
tomatycznie — zabdjca Jatonia?
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Gorzyk spojrzat bacznie na putkownika.

— Keleréwna?

— No, ja tego nie méwie... To tylko luzna mysl, ktéra mi sie
nasunela.

— Koniczmy nasza rozmowe i zabierzmy sie do dzialania — po-
wiedzial putkownik Kaleta. — Kapitanie, obejmujecie po Karwa-
niu sprawe zabdjstwa Jalonia oraz sprawe Karwania. Jesli wasza
koncepcja jest shuszna, to bedziecie mieli wlasciwie jedna spra-
we, a nie dwie. W tej teczce sa wszystkie materialy, ktére zgro-
madzit Karwan. Przestudiujcie to wszystko dokladnie...

— Dokladnie - to nie znaczy powoli — glos putkownika z KG
brzmial ostro. — liczymy na was. Wszystkie nasze Srodki sa
do waszej dyspozycji!

— Przeciez w kazdej innej sprawie kapitan Gorzyk dyspo-
nowalby identycznymi uprawnieniami...

— Oczywiscie, oczywiscie... Ale ta sprawa musi by¢ rozwia-
zana natychmiast. Podkreslam — natychmiast!

— To zrozumiale!

— Nie chodzi juz o to, ze to byl wasz przyjaciel. To byt
przede wszystkim oficer milicji, towarzysz, ktéry zginat na
posterunku. Tu nie moze by¢ fuszerki... ani dalszych ofiar.
To wszystko!

Gorzyk podniést sie z krzesta.

— Nie, towarzyszu pultkowniku. To jeszcze nie wszystko.
Jest jeszcze zona Karwania...

— Tak... Dzwonila w nocy. Powiedzieli jej, ze maz jest zaje-
ty. Nie wiedzieli jeszcze, ze Karwan juz nie zyje...

— Trzeba ja zawiadomié.

— Uczynicie to wy, jako przyjaciel Karwania i jego bezpo-
Sredni zwierzchnik. Znacie przy tym jego zone...

— Dobrze — westchnal Gorzyk. — P6jde do niej, ale z wami,
towarzyszu pultkowniku.

IX
Putkownik Kaleta bezradnie spojrzat na Gorzyka. Zona
Karwania szlochajac krazyla po pokoju, W kacie siedziata
przerazona dziewczynka, pochlipujac we wlochaty plusz
przyciskanego do piersi misia.
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— Mamusiu, patrz jakiego §licznego misia dostatam od ta-
tusia. Nie placz...

Po tych stowach Karwaniowa wstrzasnat nowy paroksyzm
ptaczu. Chwycitla w objecia malg i przyciskajac ja kurczowo
do siebie patrzyta nieprzytomnymi, zalanymi lzami oczyma,
powtarzajac wsréd szlochu ,,O Boze méj, Boze!”

Gorzyk przysunat sie do Kalety.

— Nie mozemy jej zostawi¢ samej w takim stanie — szepnal.

— A co mamy robié? - pulkownik byt zupelnie bezradny.

— Posiedzcie tu jeszcze, a pojade po jej matke.

W pél godziny potem wyszli z mieszkania Karwaniéw, zo-
stawiajac w nim juz nie jedna, a dwie ptaczace kobiety.

— Uff — odetchnal Kaleta, sadowiac sie w samochodzie — to
zupelnie nie na moje nerwy. Makabryczna wizyta. Rozne rze-
czy juz przezytem... Kumple gineli o dwa kroki ode mnie, ale
to byly inne czasy... A dzisiaj, ilekro¢ musze w podobnej mi-
sji i8¢ do rodziny zabitego chlopaka, to mnie, psiakrew, ciar-
ki przechodza. Musialem to juz robi¢ kilkakrotnie i wiecie co,
Gorzyk — chwycil go kurczowo za reke — ja wtedy czuje sie
wspotwinny takiej Smierci...

— Alez pulkowniku... jakze mozecie by¢ winni...

— Tak, tak, sami wiecie, ze mam racje... — Za kazdym ra-
zem zadaje sobie pytanie, jak mogto dojs¢ do takiego tragicz-
nego wypadku... I zawsze mam watpliwosci, czy zrobiliSmy
wszystko, zeby naszym ludziom zapewnic¢ bezpieczenstwo...

— Przeciez nie mozna wszystkiego przewidzie¢. Ofiary byty
i jeszcze dtugo beda... Idzie o to, zeby bytlo ich jak najmnie;j.
A to nie jest sprawa tylko milicji.

— Och, nie zaczynajcie teraz wykladu na temat wspoétpra-
cy spoleczenstwa z milicja. O potrzebie wlasciwego stosunku
do naszej pracy itede, itede... Znam, to, znam... To sg rzeczy
oczywiste, do tego dazymy, ale trudno mi mysle¢ o tych spra-
wach nad trumna polegtego kolegi... Ciezko, Gorzyk, ciezko...

Zblizali sie do placu Dzierzynskiego.

— Zatrzymajcie sie tutaj — rzucit putkownik szoferowi. —
Chcialbym napi¢ sie z wami kawy — wyjasnil, widzac zdziwio-
ne spojrzenie Gorzyka.

Lekko sapiac Kaleta wygramolil sie z samochodu.
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— Jedzcie do Komendy — pochylit sie w strone kierowcy. —
Przyjdziemy z kapitanem piechote.

— Moze lepiej podjedzmy do ,Muranowskiej” — zapropono-
watl Gorzyk.

— Nie marudzcie — zniecierpliwil sie Kaleta. — Wstapimy do
»Saskiej”.

— Dlaczego akurat tutaj?

— Boze moj, jakze nieréwnomiernie obdarzyles swych sy-
noéw inteligencja! Lykniemy sobie tutaj po kielichu. Moze ta
cholerna chandra troche popusci.

Gorzyk niechetnie zdejmowal w szatni ptaszcz.

— Nie lubie pi¢ gdy jestem w mundurze — mruknat niepewnie.

— Bardzo stusznie! — Ale my nie idziemy pi¢, a tylko napié
sie. Przestancie zachowywac¢ sie jak stara panna... A poza
tym — powiedzial, gdy usiedli przy stoliku — chcialbym z wa-
mi porozmawiac... Bez stuzbowej atmosfery mojego gabinetu.

Mtody kelner pospiesznie otrzepywal serwetka stolik.

— Cwiartka czystej, co$ na zimno i dwie kawy — zadyspo-
nowatl putkownik. - Mamy stype, psiakrew — dodat ponuro po
odejsciu kelnera.

— Tak, mamy stype — Gorzyk wyciagnal papierosy i podsu-
nat je putkownikowi.

— Od czego macie zamiar zaczaé prace?

— Nie mam zadnych watpliwosci, ze Karwan wywachat co$
w kregu przyjaci6t Jalonia...

— Dlaczego wlasciwie nie macie watpliwosci?

— Czytalem notatki z przestuchan calego tego towarzy-
stwa. Musial wpas¢ na jakis$ slad, skoro go zabito...

— Chyba ze...

— ... chyba ze Jatonia zabil kto inny, a Karwania tez kto
inny. Wszystko wskazuje na Szyrga, ale Karwan zmienil zda-
nie na ten temat. Kto z tego towarzystwa moze by¢ jeszcze
brany pod uwage?

— Z tego, co wydobyl Karwan pozostaje Jedynie Keleréw-
na, we wspoétdzialania z Szyrgiem oraz Zylbert i Borecki — tyl-
ko na podstawie wnioskowania negatywnego: obaj nie maja
na sobotni wieczor alibi. Wprawdzie alibi tego lekarskiego
malzenstwa takze nie jest powazne — oboje byli w kinie — ale
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umieszczenie ich na naszej czarnej liScie psuje mi kompozy-
cje calej sprawy.

— Dlaczego? Za solidni?

— Nie, tylko nie maja samochodu.

— Co z tym wspélnego ma samochod?

— Przeciez znaleziono Karwania za Bielanami. Chyba za-
béjca nie wykorzystatl do tej przejazdzki taksowki?...

— Ci inni samochody maja?

— Tylko Borecki...

— No wiec?...

— Zylbert nie ma wozu, ale jest zaprzyjazniony z Boreckim i nie
zdziwitbym sie, gdyby sie okazalo, zZe to jest ladniutka spétka.

— A Keleréwna jest tez ,zmotoryzowana”?

— Nie, ale samochéd ma jej wujek — Gustaw Perlik.

— To wszystko jest dos¢ mgliste... — w glosie putkownika
Gorzyk wyczutl nute zniechecenia.

— To sg tylko propozycje poszukiwan... Skonfrontuje moje
przypuszczenia z rzeczywistoscia I... i jestem pewny, ze juz
w najblizszym czasie przedstawie rzeczowe wnioski.

— Tak... To dobrze... — putkownik przywolat kelnera i ure-
gulowal rachunek.

— Co macie zamiar robi¢ teraz?

— Pojade do Perlika.

Pozegnali sie przy wejsciu. W pél godziny po6zniej Gorzyk
dzwonit do willi Perlika. Pisarz byt zaskoczony.

— Pan do mnie? W jakiej sprawie? — odlozyl na bok popra-
wiany maszynopis. — Stuze panu.

— Sprawa zabdjstwa panskiego przyjaciela, Janusza Jalo-
nia, nie zostala jeszcze zakoniczona. Obecnie ja ja prowadze.

— Ach tak... Pan wybaczy moje zaskoczenie, ale sadzitem,
ze to porucznik Karwan.., No, oczywiscie, to sg nie moje
sprawy. A wiec?...

— A wiec, pan ma samochod marki ,warszawa”. Na cho-
dzie? W porzadku?

— Tak.

— Kiedy byt ostatnio urwany?

— Trudno mi dokladnie powiedzie¢... Ja sie ostatnio
w ogble malo ruszam... CzeSciej korzysta z samochodu
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moja siostrzenica. Bardzo lubi prowadzi¢ i kiedy jest
w Warszawie, uzywa mego wozu bez ograniczen. Dalem
jej klucze...

— Gdzie stoi zazwyczaj panski samocho6d?

— Zostawiamy woéz po prostu na ulicy przed domem. Nie
mam jeszcze garazu... — Perlik podszedt do okna. — O, prosze,
wlasnie stoi, widocznie Teresa powrocita.

— Co robil pan wczorajszego wieczora?

— Po potudniu mialem spotkanie z przyjaciétmi, z ktérego
wrocitlem... tak, pare minut po 6smej, a poniewaz poczultem
sie troche zmeczony, wiec polozylem sie...

— To znaczy poszed! pan spac?

— Ach nie, czytalem do pézna, nie zasypiam nigdy tak
wczesnie, chyba, ze jestem obloznie chory.

— Czy panska siostrzenica tez byla w domu?

— Nie bylo jej, kiedy wrécilem, Zostawita kartke, ze wroci
pozniej.

— I o ktorej wrécita?

— Zgasitem swiatlo kilka minut po dwunastej i wtedy je-
szcze jej nie bylo.

— I nie wie pan o ktérej przyszta?

— Nie pytalem. Jest dorosta, a przy tym chciatbym, aby sie
u mnie czula jak najlepiej. Jedna z form przekupienia mlo-
dej kobiety — usmiechnat sie melancholijnie.

— Czy pani Keler korzystata wieczorem z panskiego samo-
chodu?

— Nie. Gdy wroécitem, samochéd stal przed domem.

— Gdzie pan sypia?

— W pokoju naprzeciwko... Panie kapitanie — Perlik na
chwile zawiesil glos — méwil pan, ze prowadzi pan sprawe Ja-
lonia. A przez caly czas wypytuje pan o wczorajszy wieczor,
o Terese. Nie rozumiem...

— W przysztosci wszystko panu wyjasnie. Mam nadzieje, ze
w niedalekiej przysztosci... Na razie zapewniam pana, ze py-
tania moje maja Scisty zwiazek ze Sledztwem. — Gorzyk zapa-
lit papierosa. — To, ze samochdd stal przed domem okolo go-
dziny o6smej, nie wyklucza mozliwosci, ze w godzinach
pozniejszych byl wykorzystywany. Prawda?
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— Nie sadze...

— Jak to? - Gorzyk byl bardzo zdziwiony. — Nawet
w tym pokoju nie styszeliSmy kiedy przyjechata pani Ke-
ler. A c6z dopiero méwi¢ o pokoju, ktérego okna wycho-
dza na druga

strone domu...

— Co to znaczy? — w glosie Perlika zabrzmial niepoké;j.

—To znaczy, ze pani Keler mogta wyjechaé¢ samochodem...
Powiedzmy okoto godziny 22...

— To juz moze zechce pan na ten temat porozmawiac z nia
sama.

— Wlasnie mam ten zamiar.

— Poprosi¢ Terese tutaj, czy tez...

— Wolatbym przejs¢ do niej.

— Prosze bardzo. Drugie drzwi na prawo na parterze.

Gdy wszed! do pokoju Keleréwny, Teresa obrzucita go dtu-
gim, nieprzyjaznym spojrzeniem.

— Czy pan w zastepstwie porucznika Karwania?

— Prowadze obecnie sprawe Jatonia.

— Moze to lepiej. Jakos$ nie moglam znalezé wspélnego je-
zyka z porucznikiem. Mam nadzieje, ze przede wszystkim po-
leci pan zwolni¢ Szyrga. Wyrzadzacie mu krzywde.

— Pan Szyrg wyrzadzil sobie krzywde sam — jesli juz mamy
operowac takimi terminami.

— On nie zabit Jalonia!

— Widze, ze i ze mna bedzie pani trudna znalezé ,wspoélny
jezyk”...

— Bardzo mi przykro.

— Chcialbym porozmawiac¢ z pania o wczorajszym wieczorze.

— O wczorajszym wieczorze? — glos Teresy lekko zadrzat,
policzki zar6zowity sie. — O co panu chodzi?

— Chcialbym sie dowiedzie¢, co pani robila wczoraj miedzy
godzing 22 a 24?

Teresa odwrécila sie od kapitana. Stata nieruchomo, wpa-
trzona w okno, jakby zapomniata o jego obecnosci. Potem
wolno przeszta przez pokoj i zatrzymala sie przy toaletce.
Spokojnie ujela w diugie palce o jaskrawoczerwonych pa-
znokciach ciezki staroswiecki pucharek w ksztalcie kwiatu
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lilii i trzymajac go w prawej rece zblizyta sie do Gorzyka.
Twarz miala pociemnials i zla.

»,M6j Boze, czyzby historia miala sie powtoérzyé” — pomyslat
dos¢ bezsensownie Gorzyk.

Dziewczyna usiadla i z uwaga przypatrywata sie trzyma-
nemu w rece przedmiotowi.

— Nie odpowiem panu na to pytanie — powiedziata wreszcie
powoli.

— Niechze pani nie bedzie dzieckiem. I tak pani powie. Nie
tu, to gdzie indziej.

— Ooo!

— Tak. Nie tu, to gdzie indziej — powtérzyt z naciskiem.

— Alez zapewniam pana, ze to nie ma nic wspélnego ze
sprawami, ktére pana interesuja.

— Ze sprawami?... Interesuje mnie tylko jedna sprawa. Co
pani ma na mys$li mnozac moje klopoty?

- Zadnych pana klopotéw nie mnozylam i nic mnie to
wszystko nie obchodzi! Oprécz tego, zeby Robert nareszcie
zostal zwolniony.

— Jesli pan Szyrg jest niewinny, to jego zwolnienie nasta-
pi tym predzej, im wieksza pomoc okaze mi pani odpowiada-
jac na pytania. Niechze pani zrozumie, ze moja wizyta jest
najlepszym dowodem tego, ze Sledztwo jeszcze trwa, ze nie
uznaliSmy pani narzeczonego za niewatpliwego sprawce za-
boéjstwa. To chyba jasne, prawda? Pani upér jest nieuzasa-
dniony. Pani dziala na szkode Szyrga.

— A wiec dobrze. Wczoraj wieczorem bylam w kinie.
W ,Moskwie”...

— O ktorej skonczyt sie seans?

— Przed jedenasta.

— A potem?

— Po wyjsciu z kina nie chciatam wraca¢ do domu i posta-
nowilam przespacerowac sie. Bez celu. Na Putawskiej przy-
padkowo spotkatam kolege, z ktérym nie widzialam sie od
kilku lat. Byt z jakim§ swoim przyjacielem. Byli juz troche...
no, byli bardzo weseli... Powitanie, glupawa rozmowa jak
zwykle po kilku latach niewidzenia i w rezultacie zgodzilam
sie pojecha¢ z nimi do restauracji...
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- Jakiej?

- ,Pod Kandelabrami”. Przyznam sie, ze bylam zadowo-
lona z mozliwo$ci spedzenia wieczoru w jakim§ towarzy-
stwie... Tak mi ciezko, gdy jestem sama... Niestety, nie-
dtugo potem przekonalam sie, Ze moi towarzysze byli bar-
dziej podpici niz sadzitam. Wypili jeszcze troche i zaczeli
rozrabiac...

— Co to znaczy?

— Zachowywa¢ sie niewlasciwie. Chwilami chcialo im sie
spaé, to znowu tanczyc¢ i dalej pic... Po jakim$§ czasie po ci-
chu sie wyniostam. Nawet tego nie zauwazyli. Bylam wscie-
kla na siebie, na nich, na Roberta, na wszystkich... Wrécitam
do domu piechota... No, i to cala moja tajemnica — rozesmia-
la sie nieszczerze.

— Nazwisko tego kolegi?

— Janusz Urbaczek.

— Zaw6d? Gdzie mieszka?

— Inzynier. Nie wiem gdzie mieszka. Gdzie§ pod Warszawa.
A jego kolega nazywa sie Andrzej i to wszystko co o nim wiem.

— Tak... Pozwoli pani, ze odbedziemy razem niewielka
przejazdzke?

- Jak to?

— Niech sie pani nie denerwuje. To dlugo nie potrwa... Czy
moge skorzystaé z telefonu? — nie czekajac na odpowiedz wy-
szed! do hallu i nakrecit numer Komendy.

W pie¢ minut pézniej siedzial z Teresa Keler w milicyjnej
warszawie. Po chwili szczuply kelner z czarnymi wasikami
uwaznie przygladat sie Teresie.

— Przy tamtym stoliku? Wczoraj wieczorem? Tak, przypo-
minam sobie. Bylo dwoch panéw i pani. Ale pani to chyba nie
byta dtugo...

— To znaczy do ktérej? — szybko wtracit Gorzyk.

— Bo ja wiem? - kelner niezdecydowanie podrapat sie za
uchem. — Tak szczegolowo to ja nie zwracalem uwagi. Duzo
gosci miatem do obstuzenia... A tym to nawet niewiele poda-
watem, bo juz mieli dosy¢. Ale czy ta pani siedziata tu godzi-
ne czy trzy, to ja nie powiem. Wiem tylko, ze ci panowie wy-
chodzili sami.
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— A teraz dokad? - zapytala Teresa, gdy znowu zatrzasne-
ly sie za nimi drzwiczki samochodu.

— Zaraz pani zobaczy — ponuro odpowiedzial Gorzyk.

Teresa wzruszyla nieznacznie ramionami i zapalila papierosa.
Obojetnie patrzyta na mijane ulice: MDM, plac Dzierzynskiego,
Zoliborz, Marymoncka... Po prawej stronie mignela wieza AWF-
u, drzewa Lasu Bielariskiego... Wreszcie zatrzymali sie, Gorzyk
wysiadl pierwszy i podat dziewczynie reke.

— Zaczekamy pod tym drzewem.

— Na co mamy czekaé? — zapytata obojetnie.

— Za chwile pani zobaczy... Nie poznaje pani tego miejsca?

- Znam Warszawe na tyle, zeby wiedzie¢, gdzie sie znaj-
duje, ale nie mam tu nic do rozpoznawania.

W tej samej chwili nadjechata od strony Bielan szara
warszawa. Stanela w poblizu Gorzyka i Teresy. Przy kie-
rownicy siedziala mloda kobieta. Wysiadla, otworzywszy
tylne drzwiczki wozu i z widocznym wysitkiem zaczeta wy-
ciagaé¢ i niego duzy, parciany worek. Ogladajac sie ciagle
we wszystkie strony przyciagneta worek na skraj szosy
i zepchneta go do rowu. Jeszcze raz lekliwie rozejrzata sie
dokota i szybko wsiadla do samochodu, ruszajac z miejsca
z duza szybkoscia.

— Co to bylo? — niespokojnie zapytala Teresa.

Gorzyk, obserwujacy przez caly czas twarz Keleréwny nie
potrafil ukryé rozczarowania.

— Nie interesuje pania zawarto$¢ tego worka? — zapylal bez
przekonania.

— Bardzo. Ale to chyba pana resort... — odpowiedziala nie-
pewnie.

— Prosze pania bardzo o sprawdzenie jego zawartosci.

— Skoro pan sobie tego zyczy... — zblizyla sie do rowu i nie-
zgrabnie — byla na szpilkach — zeszta w dél. Pochylita sie nad
workiem...

— Ooo! - Keleréwna gwaltownie wyprostowata sie. — Tam
ktos jest! Co to za glupie kawatly?! — pochylila sie znowu
i z widocznym zdenerwowaniem zaczeta rozsuwac otwor wor-
ka. Najpierw ukazala sie oficerska czapka milicyjna, a na-
stepnie twarz mezczyzny.
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— Przeciez on nie zyje! — krzykneta szarpiac sie z workiem.
— Niechze mi pan pomoze!

- Zyje, zyje! — Gorzyk odciagnat ja od worka. — I da sobie
rade bez pani pomocy. Prosze wyjs¢. Koniec! — Zawolat
w strone worka, z ktérego po chwili niezgrabnie wymotat sie
mtlody milicjant. Keler6wna ze zdziwieniem przygladata sie,
jak mniemany nieboszczyk otrzepuje kurz, ktory osiadl na
szarym kombinezonie.

— Prosze do samochodu! — Gorzyk pierwszy wsiadl do war-
szawy, za nim w milczeniu uczynita to samo Keleréwna i mi-
licjant. — Wracamy!

Kelerowna przyjela papierosa, lecz przez dluzsza chwile
nie zapalata go.

— Czy porucznik Karwan nie zyje? — zapytata nagle, lekko
schrypnietym glosem.

— Skad to pani przyszto do glowy? — Gorzyk byl zaskoczo-
ny pytaniem,

— Nie odpowiada mi pan... Nie chce mi pan odpowie-
dzieé¢, ale to jest dla mnie jednoznaczne z potwierdze-
niem. I co? Znaleziono go wlasnie w tym miejscu, w wor-
ku, a ja jestem podejrzana o dokonanie tego morderstwa.
Wyborne!

— Tak. Porucznik Karwan zostat zamordowany. A pani jest
bardzo inteligentna, albo bardzo sprytna. Zreszta jedno nie
wyklucza drugiego.

— Przykro mi, ale nie moge sie panu odwzajemni¢ podob-
nym komplementem.

— W ogéle nie mozemy znalez¢ ,wspoélnego jezyka”, praw-
da? — Gorzyk ze zlosScia zgni6tt w kieszeni pudetko zapatek. —
Domagam sie od pani zachowania dyskrecji. Nikt nie moze
dowiedzie¢ sie od pani o $mierci porucznika Karwania ani
o naszej przejazdzce na Bielany.

- Dobrze. Ale chciatabym zwréci¢ panu uwage, ze dal-
sze zatrzymywanie Szyrga jest juz teraz zupelnie pozbawione
podstaw.

“O panienko, pamietasz o wszystkim” — pomyslat kapitan,
a glosno powiedziatl:

— Ten problem niech juz pani pozostawi mnie.
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Gdy Gorzyka zawiodly nadzieje, jakie wiazal z insceniza-
cja rozegrang przed Kelerowna, postanowil, wprawdzie bez
przekonania, powtérzy¢ scene bielanska przed Zylbertem
i Boreckim. Juz poprzednio wydal dyspozycje wezwania ich
do Komendy. Obaj na niego czekali, kazdy w innym pokoju.
Kazal wprowadzi¢ najpierw Zylberta.

— Przyznam sie, ze nie mialem dotad nigdy tak inten-
sywnych kontaktéw z organami bezpieczenstwa — powie-
dzial tonem towarzyskiej pogawedki i swobodnie usiad?
za biurkiem kapitana, jak zwykle zakladajac noge na no-
ge. — Domys$lam sie, ze w dalszym ciagu chodzi o Jalonia.
Zapewniam pana, kapitanie, ze wszystko co na ten temat
mialem do powiedzenia, przekazalem porucznikowi Kar-
waniowi...

— Co pan robil we wtorek wieczorem miedzy 22 a 24 -
przerwal mu szorstko Gorzyk.

— We wtorek? A c6z to mole mie¢ wspélnego z Jaloniem?
Przeciez...

— Prosze odpowiadac¢. A wiec?

— Wczorajszy wieczor spedzitem u Inzyniera Boreckiego.

— U niego w domu?

— Tak.

— Gdzie mieszka inzynier?

— Na Bielanach — w glosie Zylberta nie odczuwalo sie na-
wet cienia wahania.

— Czy to byl jakie§ spotkanie towarzyskie? Moze brydz?

— Nie. Inzynier Borecki przygotowuje pewien projekt, ktory
mam zamiar wykorzysta¢ w moim przedsiebiorstwie. Oma-
wialiSmy rézne szczegoty.

— Do ktoérej byt pan u Boreckiego?

— WyszliSmy okoto jedenaste;.

— Obaj?

— Tak. Borecki postanowitl odwiez¢ mnie do domu swoim
wozem.

— O ktorej godzinie znalazt sie pan w domu?

— Okoto pé6t do dwunastej. Mieszkam, jak panu zapewne
wiadomo, na Kruczej.

— U inzyniera sa dobre warunki do pracy?
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— Owszem. Ma duze mieszkanie, a przy tym w tej chwili
nie ma w Warszawie jego rodziny.

— Ach tak! A gdzie jest rodzina inzyniera Boreckiego?

Zylbert spojrzal na kapitana z wyrazna dezaprobata. Jego
wzrok wyraznie moéowil: ,Juz nie wiesz, o co pytaé¢, durniu”.
Zaciagnal sie papierosem i odpowiedziat ironicznie:

— Jesli nawet to pana interesuje, spiesze z informacjami.
Sa w Krynicy. Moja zona jest tam rowniez.

— Ach, panska zona rowniez!

— Czy pan uwaza to za co$ szczeg6lnego?

— Nie. Tylko tak sie dziwnie sktada, ze gdy tylko dzieje sie co$
ciekawego w sprawie, ktora i pana przeciez interesuje, to pan
oraz inzynier Borecki sprawiacie wrazenie mizantropéw,ktorych
nikt ani nie widzi, ani nie slyszy. Bo przeciez mam racje wnio-
skujac z tego co pan moéwi, ze wczoraj o interesujacej mnie po-
rze nikt panéw nie widzial i nie slyszal?

—Jak mam to rozumiec¢?

— Tak jak moéwie! Zastanawiajacy jest ten regularny zbieg
przypadkowych okolicznosci! Niestety, nie bedzie pan mégt
na razie wroéci¢ do domul!

— Ale... — Zylbert byl zaniepokojony. Jego ironiczny spokoj
gdzies sie ulotnit.

- Zadne ale! Bedzie pan jeszcze zajety tutaj przez okolo pot-
torej godziny. Dziekuje panu. Prosze czeka¢ w sekretariacie.

Po chwili miejsce Zylberta zajat Borecki. Usiadl na brzegu
krzesta, nerwowo krecit na palcu obraczka i sprawiat wyra-
zenie czlowieka, ktory chcialby swoja osoba nikomu nie za-
wracac glowy.

»,Moge sie zalozy¢, ze powie stowo w slowo to samo co tamten”
— pomyslat kapitan ze zniecheceniem i bez wiekszego zaintereso-
wania powtarzatl pytania, zadawane przed chwila Zylbertowi.

Tego dnia parciany worek z milicjantem wewnatrz byt je-
szcze dwukrotnie uzyty na szosie pod Bielanami. Dwukrot-
nie powtoérzyla sie scena, w ktérej uczestniczyla niedawno
Teresa Keler, z ta roznica, ze worek byl taszczony do rowu
przez mezczyzne.

Zylbert, ktory pierwszy byt uczestnikiem przedstawienia,
w ogoble nie zdradzal checi ogladania jego zawartosci.
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— Co mnie to obchodzi! — mruknat, gdy Gorzyk zapropono-
wal mu zajrzenie do §rodka. — Niech pan obejrzy, skoro to pa-
na interesuje... Nie mam zwyczaju wscibia¢ nosa w nie swo-
je sprawy.

— Ale moze ta sprawa jest wlasnie panska?

Niechetnie podszed! do worka, a kiedy wyczut w nim ludz-
ka twarz, drgnat i szybko cofnat reke.

— Jestem pewny, ze to nie jest moja sprawa — powiedzial
chlodno. — Sadze, ze to raczej pan powinien zbadaé¢ zawar-
tos¢ tego tobotu.

Gdy Gorzyk powoli odchylit worek, odstaniajac twarz mez-
czyzny, Zylbert wyjal papierosa i spokojnie go zapalit...

W drodze powrotnej do Srodmiescia zapytal z wyraznym
niesmakiem:

— Po co inscenizowal pan te komedie?

Gorzyk nie odpowiedzial. Rosla w nim zlo§¢ i zdenerwowa-
nie, powodowane kolejnym niepowodzeniem. Nie zmienit jed-
nak swego planu i w p6t godziny pézniej nad parcianym wor-
kiem pochylat sie Borecki. Obmacywat go drzacymi palcami,
rzucajac co chwila niepewne spojrzenie na stojacego nad nim
Gorzyka.

— Co to jest?! Co to jest?! — krzyknatl glosem nabrzmia-
lym przerazeniem. Zachwial sie i ciezko upadl na trawe.
Po chwili spojrzal blednie dokota i przetart zroszone po-
tem czoto.

— Dlaczego pan to zrobil? Szybko, niech pan mowi! —
ostrym szeptem rozkazywat Gorzyk.

— Zrobit... Co zrobil?... — Borecki sprawial wrazenie niezu-
pelnie przytomnego. — Przeciez to pan mi kazal zajrze¢ do te-
go worka...

— Niech pan méwi prawde! Zabil pan porucznika Karwa-
nia i wrzucit go pan do rowu! Tak?

— Ja? Porucznika Karwania? — Inzynier oprzytomniat na-
gle. — Porucznik Karwan nie zyje? Przeciez jeszcze wczoraj
rozmawial ze mna! I po co ja mialbym go zabijac¢!? Ja zabijac
porucznika Karwania! Panie... kapitanie... Po co ja mialbym
zabija¢ porucznika Karwania?... — zaszlochal histerycznie
i ztapal sie za serce. — Pi¢! — wyszeptat oddychajac glosno.
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Gorzyk powaznie zaniepokojony stanem Boreckiego miat
poczatkowo zamiar odwiezé go do szpitala na Woloska, jed-
nak po paru minutach inzynier poczut sie lepiej.

— Bzdurna historia! — mruknat do siebie kapitan z wscie-
kloscia po odwiezieniu Boreckiego do jego domu. — Facet
mogl sie przejechac¢ na tamten Swiat! Przez ciebie... I zmar-
nowany czas.

Mylit sie jednak w tym momencie kapitan Gorzyk. ,Bzdur-
na historia” okaza¢ sie miata w niedalekiej przyszltosci cza-
sem niezmarnowanym.

Gdy tylko przybyl do Komendy przekazano mu dwie tecz-
ki, zawierajace akta personalne Boreckiego i Zylberta. Rzucit
je na biurko niemal ze zloScia i zaczal chodzi¢ po pokoju,
przemierzajac go wzdhuz i wszerz. Kosz na Smiecie, kopniety
energicznie, potoczyl sie na Srodek pokoju... Z trudem opa-
nowat sie i zasiadl do dalszej pracy.

Przejrzal zyciorys Zylberta i Boreckiego, zwracajac spe-
cjalng uwage na ostatnie lata przedwojenne, jednak zdania
obejmujace ten okres byly bardzo ubogie. Borecki uzyskat
swoj dyplom inzynierski w Warszawie; Zylbert studiowal po-
czatkowo na Uniwersytecie Wileniskim, a nastepnie przeniost
sie do Warszawy. Okres okupacji obaj spedzili w Polsce. Zad-
nego punktu zaczepienia...

To byl bardzo zty dzien w zyciu Gorzyka. Eksperyment
bielanski zawiodl, sprawa nie posunetla sie ani o krok na-
przod... Gorzyk jednak postanowil nie rezygnowac z pod-
jetej linii poszukiwan. Byl zupelnie pewny, ze Karwan na
tej wlasnie drodze znalazl §mier¢, a wiec droga ta jest je-
dyna...

W pewnej chwili jego wzrok padl na podpis widniejacy
na dyplomie Boreckiego. Uderzylo go znajome brzmienie
nazwiska podpisanego profesora. Siegnal po ksigzke te-
lefoniczna i az uSmiechnat sie z zadowolenia, ze tym ra-
zem los okazal sie dla niego przychylny. Mimo spéznio-
nej pory postanowit jeszcze dzi§ zobaczy¢ sie z profeso-
rem. Siegnal po sluchawke telefoniczna, w pie¢ minut
potem siedzial juz w samochodzie, mknacym w strone
Srodmiescia.
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— Do pana profesora? W jakiej sprawie? — tega kobieta
w fartuchu probowata indagowac¢ kapitana. — Jest pédzno.
Moze pan sie pofatyguje jutro?

— Prosze puscic¢ tego pana. Wlasnie czekam na niego — gtos
profesora przyszed! Gorzykowi z odsiecza, a po chwili on sam
ukazal sie w przedpokoju dopinajac bonzurke.

— Prosze, niech pan wejdzie — zapraszat do pokoju. -
I niech pan nie zwraca uwagi na batagan — wskazal na zarzu-
cone ksiazkami i papierami biurko — ale wlasnie...

— To ja przepraszam, ze o tej porze, ale sprawa jest bardzo
pilna.

— No stucham, stucham, i to nawet i duzym zaciekawie-
niem, bowiem z policja nie miatem do czynienia bodaj od
trzydziestego szostego, kiedy to... No, niech pan moéwi, bo
bym pana zanudzil na §mier¢.

— Mam tutaj odpis dyplomu inzynierskiego z okresu
przedwojennego, podpisany przez pana profesora — wyjal nie-
wielki arkusz papieru.

— Nie ma w tym nic dziwnego. Takich dyploméw podpisa-
lem w swoim zyciu bardzo wiele... Prosze pokazaé... Zygmunt
Borecki... Mozliwe, ze mialem takiego studenta, ale po tylu
latach... A o co chodzi?

— Ba - zasepit sie Gorzyk. — Wlasnie mialem nadzieje, ze
pan profesor przypomni go sobie i opowie mi o nim co$§ bliz-
szego.

Starszy pan ogladal uwaznie odpis dyplomu i twarz jego
nagle sie zasepila.

— W tym jest co$§ dziwnego — powiedzial. — Ten dyplom jest
wydany w trzydziestym 6smym roku... Czy pan moéglby mi
pokaza¢ oryginal?

— Nie wiem, czy Borecki go posiada, ale sadze, ze tak...

— Nie. Wlasciwie nie potrzeba nawet tego — profesor
wstal i zaczal przechadza¢ sie po gabinecie. — Juz teraz
moge z cala pewnoscia powiedziec, ze ten dyplom jest sfal-
szowany.

- Co?

— Sfalszowany. I bede tak twierdzil nawet wowczas, gdy
moj podpis na oryginale bedzie prawdziwy. Ostatecznie mogt
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w jakis§ sposob zdoby¢ blankiet z moim podpisem, chociaz to
bardzo mato prawdopodobne. Ale po tylu latach kt6z pamie-
ta szczegoly tyczace sie pracy dziekanatu. A zreszta ta genial-
ni falszerze...

— Nie méwmy o tym co bedzie, gdy okaze sie, ze pana pod-
pis jest prawdziwy. Prosze mi najpierw wyjasni¢, na jakiej
podstawie...

— Na jakiej? Po prostu, kapitanie — profesor zajal miejsce
naprzeciw Gorzyka — ja w trzydziestym 6smym nie podpisa-
tem ani jednego dyplomu. Bytem powaznie chory i od kwiet-
nia do wrzes$nia siedzialem w Zakopanem.

— To bardzo ciekawe... Czy pan profesor jest pewien, ze...

— Czy jestem pewien, ze przez p6t roku siedzialem w sana-
torium i ze bylo to w trzydziestym 6smym? Panie, moge mie¢
zmiany sklerotyczne, ale nie w takim stopniu...

— Nie mialem niczego podobnego na mysli...

— To sie tak moéwi, a w duchu sie mysli ,e, co tam ten
stary moze pamietac¢” — profesor sapigc pochylit sie nad
dolnymi szufladami duzej, staroswieckiej szafy. — O, tu po-
winny by¢ zdjecia pamiatkowe z Zakopanego... Ale to pew-
nie panu nie wystarczy... Zaraz, gdzie to ja moge miec te
szpargaly?...

— Alez naprawde, niech sie pan profesor nie fatyguje...

— Nie, nie. Skoro pan do mnie przyszed!, to widocznie
sprawa jest dla pana wazna, a teraz, gdy wytworzyta sie tak
dziwna sytuacja, to chcialbym panu dostarczy¢ namacal-
nych dowodéw, ze w trzydziestym 6smym...

— Dobrze. Gdy bede ich potrzebowal, zwroce sie jeszcze raz
do pana profesora. Prosze mi powiedzie¢, czy spotkat sie pan
juz z falszowaniem dyplomow?

— Podpisanych przeze mnie nie, lecz obily mi sie o uszy
podobne wypadki. Ale mam wrazenie, te najlepszych infor-
macji moze panu udzieli¢ inzynier Borecki...

— Rzeczywiscie — rozeSmiatl sie Gorzyk. — Zwréce sie do nie-
go na pewno. Ale pana bede jeszcze musial prosi¢ o pomoc
przy stwierdzaniu autentycznosci dyplomu. Tyle, ze o nieco
wczesniejszej porze niz dzisiaj...

— O kazdej porze. Ta sprawa dotyczy teraz takie i mnie.

72

Po wyjsciu od profesora Gorzyk polecil szoferowi odwiezé
sie do domu. Mruknieciem zbyl jego préby nawiazania roz-
mowy na temat Smierci Karwania. Patrzac na przesuwajace
sie po szybie samochodu wycieraczki, rozmys$lat o otrzyma-
nych przed chwilg informacjach i prébowat powiazac fakt fal-
szerstwa z osoba Jalonia.

Znalazlszy sie w domu szybko nastawit radio, aby zgodnie
ze swym zwyczajem jak najszybciej oderwac sie od spraw za-
wodowych, o ktérych rozmys$lanie powodowalto zawsze nie-
przespane noce. Dzi§ jednak trudno mu bylo zapomnieé
o wypadkach ubieglego dnia, a nade wszystko o Smierci Kar-
wania. W wirze roboty nie myslat o nim zbyt wiele... Teraz,
gdy znalazl sie sam w pustym mieszkaniu, ciagle widziat
przed soba twarz zabitego kolegi.

Machinalnie umyt sie i wypit szklanke herbaty, a potem
dhugo lezat wpatrujac sie w ciemnos$¢ i nie mogac zasnac.
Noc trwata dlugo, dreczyly go koszmarne majaki. Zasnat
twardo dopiero nad ranem, po wzietym w Srodku nocy zim-
nym prysznicu.

Nazajutrz rano, zaraz po przyjsciu do Komendy, polecit ze-
braé¢ szczegolowe informacje na temat przedwojennej prze-
sztosci Boreckiego oraz Zylberta.

Wkrotce potem zameldowal sie porucznik Mochnacki,
ktérego zadaniem byto odnalezienie wsréd waluciarzy znajo-
mych Szyrga, Po minie wchodzacego oficera Gorzyk poznat
od razu, ze jego misja zakonczyla sie fiaskiem.

— Niczego nie znalazlem, towarzyszu kapitanie — potwier-
dzil przypuszczenia Gorzyka porucznik — PrzebadaliSmy
wczoraj z chlopcami kilkunastu ztotych ptaszkéw i nic. Mo-
ze wyniuchali w tym jaka$ powazniejsza afere, ale to mato
prawdopodobne. Nie trafiliSmy na najmniejszy $lad ich po-
wiazan, czy chocéby znajomosci z Szyrgiem.

— Prosze nie przerywac poszukiwan, przeciez Szyrg nieza-
leznie od tego czy zabil Jatonia, czy tez nie, musial miec ja-
kie§ zrédlo zbytu. Chyba nie miat zamiaru tych dolaréw za-
szy¢ w ponczoche...

— A moze po prostu méwi prawde — nieSmiato zauwazyt po-
rucznik Mochnacki.
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— Prawde, prawde — zdenerwowat sie Gorzyk. — Nie moze-
my wierzy¢ we wszystkie bajeczki, ktére nam sie opowiada!l
Naszym zalozeniem powinna by¢ podejrzliwosé, musimy
wszystko sprawdzaé! Nie chcecie chyba twierdzi¢, ze wyczer-
paliscie wszystkie swoje mozliwosci?

Porucznik milczal.

— Dobrze — powiedzial wreszcie. — Podejmiemy te robote.
Ale méwiac szczerze, nie widze szans powodzenia.

Przewidywania porucznika Mochnackiego okazaly sie stu-
szne. Dalsze poszukiwania domniemanych wspo6lnikoéw
Smyrga nie przyniosty zadnych rezultatéw, trafiono jedynie
przy okazji na odbywajace sie nielegalne operacje finansowe
i trzech waluciarzy zostalo zatrzymanych.

Dwa dni poszukiwan przyniosly natomiast troche mate-
riatéw dotyczacych mlodzieniczej przesztosci Boreckiego i Zyl-
berta. W ich wyniku kapitan Gorzyk wezwal obu panéw na
kolejna rozmowe. Do Boreckiego uprzednio telefonowal. In-
zynier nie byl zaskoczony.

— Skoro pan mnie potrzebuje, to oczywiscie juz jade. Za
pot godziny bede u pana.

— Wydaje mi sie, ze w ciagu p6t godziny pan nie zdazy.

— Dlaczego? Zalatwie jeszcze tylko dwa papierki i wsiadam
do samochodu.

—Tak, ale chcialbym, aby pan po drodze wstapit jeszcze do
domu - Gorzyk zawiesil glos — i wzial stamtad swéj dyplom
ukonczenia studiéw.

W shuchawce zalegla cisza.

— Dyplom? — rozleg! sie po chwili nieco zmieniony glos Bo-
reckiego. — Przeciez, o ile mi wiadomo, wszystkie moje akta
personalne znajduja sie na milicji. Odpis mojego dyplomu
takze znajduje sie wsrod tych dokumentéw.

— Tak, ale mnie chodzi o oryginal. A wiec czekam na pana
za godzine — zakonczyl rozmowe.

Borecki sp6znit sie.

— Przepraszam za spéznienie — zaczal sie usprawiedliwiac
od progu - ale...

— Niech pan sie nie ttumaczy. Doskonale wszystko rozu-
miem. Szukal pan dlugo dyplomu. Taki drobiazg niezmiernie
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latwo moze sie w mieszkaniu zawieruszy¢. Z pewnoscia zona
gdzie§ go wetknela... Reasumujac — dyplomu pan nie przy-
niost. Ale to chowanie glowy w piasek na dlugo sprawy nie
zalatwi. Niech pan siada. No, z jakiej to tajemnicy chciatby
pan mi sie zwierzyc?

Borecki sapiac, ocierat z czola kropelki potu.

— Nie wiem, o czym pan méwi. Nie mam zadnych tajemnic,
a w kazdym razie takich — usmiechnal sie z wyraznym przy-
musem — z ktérych chcialbym sie panu zwierzy¢...

— O, teraz pan jest szczery — rozeSmiatl sie Gorzyk. — A wiec
nie bawmy sie dalej owijaniem w bawelne tego, o czym obaj
doskonale wierny. Panski dyplom jest sfalszowany. Nigdy
pan nie ukonczyt studiéw inzynierskich.

— Alez jak pan moze tak méwic.. Na jakiej podstawie ?...
Jestem przeciez cenionym fachowcem...

— W to wierze. Ale to Swiadczy tylko o tym, te albo pan
z biegiem lat statl sie czlowiekiem zdolnym, albo przestal pan
by¢ leniem. Sklonny jestem wierzy¢ w to drugie. A wiec wra-
cajac do rzeczy. W roku trzydziestym 6smym nie byt wydany
dyplom nie tylko na nazwisko Zygmunta Boreckiego, ale
w ogoble nie ujrzatl Swiatla dziennego zaden dyplom, na
ktérym widniatyby podpisy profesoréw takie, jak na panskim
sfalszowanym swistku. To jest fakt sprawdzony i nie ma tu-
taj zadnych watpliwosci. Dowody sa niezbite. — Gorzyk prze-
rwal na chwile, patrzac na czerwieniejaca i blednaca na prze-
mian twarz Boreckiego. — W jaki sposéb zdobyl pan ten dy-
plom? Kto go podrobit?

Borecki milczat.

— Zaprzeczanie temu, co mowie jest zupelnie bezcelowe,
panie inzynierze — Gorzyk powiedzial to bez ironii, prawie
zyczliwie. Borecki z determinacja, odwaznie spojrzat prosto
w twarz kapitana i zacinajac sie z lekka powiedziatl:

— Widzi pan, ja rzeczywiscie miatem duze trudnosci ze
studiami. Za bardzo interesowaly mnie... inne sprawy.
A dyplom musiatem w trzydziestym 6smym zdoby¢, bo ro-
dzina, ktéra byla przekonana o mojej pilnej nauce, w ogéle
by mnie wykleta...

- I wydziedziczyla?... — domyslnie usmiechnat sie Gorzyk.
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— Wilasnie... No c6z, mlody bylem... lekkomySlny... Zdecy-
dowalem sie na kupno dyplomu.

— Od kogo go pan kupit?

—Ja... Ja nawet nie wiedziatem, jak fen czlowiek sie¢ nazy-
wal. Widzialem go w ogble dwa razy w zyciu... Pierwszy raz,
gdy podawalem mu personalia i... i zaliczke, a drugi — gdy
odbieralem dyplom.

— W jaki sposoéb trafil pan do niego?

— Za posrednictwem Jalonia.

— Aha. Domyslatem sie tego. Czy to byl jego wspoélnik?

— Ach nie, nie sadza, Jaton wySwiadczyl mi jedynie przy-
jacielska przystuge... Zreszta moze... Kto to dzi§ sprawdzi po
tylu latach... Ale panie kapitanie, ja przeciez od tamtej pory
nauczylem sie bardzo wiele. Na pewno wiecej, niz bym sie
nauczyt bedac wzorowym studentem i zdobywajac dyplom le-
galna droga. Mam ogromna praktyke...! Jaki ma pan zamiar
uczyni¢ z tego uzytek? Przeciez caly méj zawodowy, zyciowy
dorobek moze by¢ zmarnowany. Ja... ja mam rodzine...

Ostatnie zdanie zabrzmiato jak jek.

— To jeszcze nie wszystko — powiedzial twardo Gorzyk.

— Nie wszystko?! Panie kapitanie!... To naprawde wszy-
stkol!

— Nie. Na przyjeciu u Gustawa Perlika Jaton robil niemile
aluzje do panskiego wyksztalcenia, nieprawdaz? Przestraszyt
sie pan, ze Jaton, czlowiek nie najbardziej krysztatowy, mo-
ze dla pijackich zartow, badz innych powodéw, zdradzi¢ pa-
na tajemnice, rujnujac, jak sam pan przed chwila powiedzial,
panskie zycie. Postanawia wiec pan pozby¢ sie na zawsze
niebezpiecznego Swiadka. W tym celu sklada pan wizyte
w sobote wieczorem w hotelu ,Bristol” i...

— Nie! Nie! Nie! To nieprawda! Nigdy nic podobnego nie
przyszto mi nawet do glowy. Jak pan moze! To oszczerstwo!

— Tylko spokojnie, panie Borecki, ustalmy jeszcze raz po
kolei fakty...

I przestuchanie zaczelo sie od poczatku. Po uplywie pét
godziny Borecki, bagatelizujac ten fakt, przyznat sie do spo-
tkania z dyrektorem Zylbertem w kawiarni hotelu ,Bristol”
w sobote o godzinie 9 wieczorem. Twierdzil jednak, ze celem
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tego spotkanie bylta wylacznie przyjacielska pogawedka. Mi-
mo tych zapewnien Borecki zostal zatrzymany w areszcie Ko-
mendy.

Teczka z aktami inzyniera Boreckiego powedrowata do zela-
znej szafy. Jej miejsce na biurku kapitana zajela inna, réwnie
napeczniala od gromadzonych w ciagu lat dokumentéw.

— Czy dyrektor Zylbert zostal wezwany do nas? — spytat
przez telefon sekretarke.

— Dzwonil, ze bedzie za dziesie¢ minut.

Gorzyk wrocit do przerwanej lektury. Jeszcze raz przeczy-
tal zyciorys i ankiete personalna Zylberta.

- Dzien dobry. Jestem do ushug — Zylbert wchodzac do po-
koju, przycisnat charakterystycznym dla niego ruchem tok-
cie do bioder, podciagajac spodnie. Zabieg ten wywolal nie-
znaczny uSmiech na twarzy Gorzyka. Zupelnie tak samo za-
reagowal na ten ruch kilka dni temu porucznik Karwan...

— Ciesze sie, ze pana wreszcie widze. — Gorzyk wskazatl
krzesto.

— Zadziwiajace! — Zylbert méwil swoim zwyklym, chlod-
nym i ironicznym glosem. — Niedawno przeciez mieliSmy
przyjemnos¢é rozmawiac ze soba... A wiec stucham? Jaki jest
powdd tego wezwania?

— Chodzi o pewien drobiazg. Wydaje mi sie stuszne, aby
pan zechcial uzupelni¢ swoja ankiete personalna.

— Moja ankiete?

— Tak — kapitan podsunatl arkusz papieru. — O, ta rubry-
ka. U pana jest pusta. A chyba niestusznie. Prosze, oto piéro.

— Nie bardzo rozumiem, o co panu chodzi?

— O wypelnienie pustej dotychczas rubryki dotyczacej
przynaleznosci do organizacji politycznych przed wojna...

Wzrok Zylberta pad!l na biurko, gdzie wsréd innych papie-
row lezal numer przedwojennego pisma ,Ruch Mtodych?,
organu faszystowskiej organizacji Falanga. W jednej chwili
Zylbert podjat decyzje. Ujal podane mu piéro i z twarza nie
wyrazajaca zadnych uczué, napisal wyraznie jedno slowo:
y,Falanga”.

— Teraz z kolei ja chcialbym zada¢ panu pytanie — ostro
spojrzal na Gorzyka. — W jakim celu wyciagnat pan te histo-
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rie? Mam wielu osobistych wrogéw, ale pana nie miatem za
szczytu do nich zaliczac.

— I stusznie. To, ze sprawa ta zostala wyciagnieta z prze-
sztosci jest dzietem przypadku. Dlatego tez poza zawiadomie-
niem o poznanych faktach Komisji Kontroli Partyjnej nie be-
de na ich temat dyskutowal, ani ich ocenial. — Kapitan prze-
rwal na chwile, siegnal po numer ,Ruchu Mtodych” i ciagnat
dalej: - W tym szanownym organie Falangi jest miedzy inny-
mi interesujaca wzmianka o pewnym pogromie Zydéw,
ktérego pan byl bohaterem. Jest tu mowa takze — kapitan
pochylil sie nad pismem - o Januszu Jaloniu, ktory stawat
w obronie napadanych, w wyniku czego....

— Znam zarowno przebieg tych zajsé jak i tresc tej notat-
ki. Nie potrzebuje mi pan jej cytowaé. Czy tylko po to wzywat
mnie pan do siebie? Jezeli tak, to chyba niepotrzebnie. Niech
pan, zgodnie ze swym zamierzeniem, odesle te materiaty do
Komisji Kontroli. Na tym chyba sprawa miedzy nami sie za-
myka. Nie sadze, zebym miat wiele trudnosci z wytlumacze-
niem sie z grzechéw milodosci i ze wskazaniem motywoéw,
ktére mna kierowaty, kiedy poczynajac od czterdziestego pia-
tego raku chciatem ukry¢ swa przynaleznosé do Falangi.

—Ja mam na te sprawe odmienny poglad. Zestawmy naste-
pujace fakty: o grzechach panskiej mlodosci, jak pan to tadnie
i niewinnie okreslit, wie obecnie niewielu ludzi. Niektorzy zapo-
mnieli. Inni nie sg zainteresowani w ujawnieniu tamtych histo-
rii, bo by¢ moze uderzyloby to w nich samych... Teczke historii
swego zycia z napisem ,lata 1936/38” mocno pan zasznurowatl
i odlozyt ad acta. I oto nagle zjawia sie Jaton. Czlowiek, ktory bar-
dzo dobrze wie o panskich sprawach z owych lat. Szybko sie pan
zorientowal, ze cztowiek ten dzi$ jest zupelnie inny. Troche pijak,
troche hochsztapler...

— Do takich wnioskéw nie ma pan zadnych podstaw!

— Owszem, mam. Ot6z zjawia sie Jalon i juz podczas
pierwszego spotkania, wypiwszy kilka kieliszkéw, zaczyna
nawigzywac do tamtych czaséw, dowcipkujac na temat zmia-
ny panskich pogladéw. Lada moment, przy tej czy innej oka-
zji bomba moze wybuchnaé. Nie, nie mial pan najmniejszych
powodow do radosci z przybycia starego kolegi, ktory w kaz-
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dej chwili moze zawali¢ gmach, tak misternie przez pana bu-
dowany w ciaga wielu lat...

— Méwitem juz panu, ze nie obawiam sie zadnego ,zawale-
nia sie gmachu”, jak pan to obrazowo okreslal

— Prosze mi nie przerywaé! W razie wyjawienia tej historii
dostanie pan dobrze po glowie. Kariera zawodowa, méwiac
oglednie, na pewien czas zahamowana... Trzeba trafu, ze pan
Borecki zywi w stosunku do Jatonia podobne obawy i uczu-
cia... I oto obaj panowie spotykaja sie w kawiarni hotelu ,Bri-
stol”. O kilka pieter nad nimi przebywa ich przyjaciel...

— Nie bylem w sobote w zadnej kawiarni — przerwal ostro
Zylbert.

— Wydaje mi sie, ze nie méwitem nic o sobocie — jadowicie
usmiechnat sie Gorzyk. — Ale pan ma oczywiscie racje. To by-
o istotnie w sobote. Pan Borecki opowiadal nam juz o tym
spotkaniu. Wejscie do Jatonia na gore i zalatwienie waszych
brudnych spraw bylo tylko formalnoScia... Miejmy na dzieje,
ze sad dopatrzy sie w waszym postepowaniu wielu okoliczno-
§ci lagodzacych — tym razem Gorzyk byt ironiczny.

— Nieprawda! Nieprawda! — opanowany dotychczas Zylbert
zaczal sie trzasé jak w ataku febry. — Tak, bylem w kawiarni
w Bristolu. To prawda. Umoéwitem sie tam z Boreckim. Panie,
przeciez ja sie bardzo czesto spotykam z ludzmi w kawiar-
niach! Ale wszystko poza tym jest panska fantazja! Nie dos¢,
ze pan wyciaga sprawy, z ktérych nikt nie odniesie korzysci,
a ktére moga mnie zniszczy¢, to jeszcze...

— A wiec jednak nie wszystko wyglada tak rézowo, Jak pan
twierdzit dotychczas.

— Mozliwe, mozliwe, ma pan w tym wypadku racje, ale to
posadzenie jest absurdalne.

Zylbert odrzucit maske spokoju i opanowania, uporczywie
jednak powtarzajac ,nie”.

Roéwniez i on, podobnie jak Borecki, zostal zatrzymany
w areszcie Komendy.

Po zakonczeniu przestuchania Gorzyk gleboko sie zamy-
§lit. Przeciez Karwan nie zdazyl chyba wpas¢ na $lady
przedwojennej przesztosci Zylberta i Boreckiego, a jednak zo-
stat zamordowany. A wiec musi istnie¢ jeszcze jaki§ inny

79



Oy

o]

Slad, ktoéry wytropil niezyjacy porucznik. I Gorzyk ze znieche-
ceniem odsunal akta ostatnich przestuchan...

Xl

— Czyzby nowa zbrodnia z tej samej serii? — zastanawiat
sie w dwa dni p6zniej kapitan Gorzyk, jeszcze raz odczytujac
raport, ktéry w godzinach potudniowych zostal nadany przez
Komende MO W Kielcach.

Tego dnia rano jeden z kieleckich roznosicieli mleka bez-
skutecznie staral sie dostuka¢ do mieszkania, ktorego loka-
torka zapomniata wystawi¢ butelke. Zaintrygowani halasem
sasiedzi zaczeli wyglada¢ ze swych mieszkan.

— Moze jej sie cos stalo. To przeciez starsza osoba,

— I mieszka sama.

— Trzeba wylamaé¢ zamek,.,

— Po co. Skoczcie no po Kowalskiego. Od czego jest Slusarzem.

W wyniku zbiorowo podjetej decyzji drzwi zostaly otworzo-
ne. Lokatorka mieszkania lezala na podtodze bez sladow zy-
cia. Po stwierdzeniu tego faktu, opinia zbiorowa postanowita
zawiadomic¢ pogotowie (“na wszelki wypadek, teraz, moja pa-
ni, cuda przeciez robia”) oraz milicje.

Jak stwierdzono podczas wstepnego badania, Helena Robel-
kowa, lat 63, zostala uduszona poprzedniego dnia wieczorem.
Sledztwem zajela sie miejscowa milicja nie trafiajac na razie nie
tylko na podejrzanych, ale nawet nie domyslajac sie motywow
popelnionego przestepstwa. Robelkowa mieszkata w Kielcach
od roku czterdziestego pigtego. Utrzymywala sie z renty po me-
zu, pracowniku miejscowej poczty. Zadnych wiekszych
oszczednosci nie miata. Ze wszystkimi zyta w zgodzie, uczynna
i lubiana przez sasiadéw. Blizszej rodziny nie miata. I wszyst-
kie te fakty z pewnoscia nie dotarlyby juz po kilku godzinach
na biurko oficera Komendy Stolecznej, gdyby nie maly swistek
papieru lezacy na komodzie i przyci$niety fotografia meza za-
mordowanej. Byla to wycieta z gazety krotka notatka. Donoszo-
no w niej, ze w hotelu ,Bristol” w Warszawie zostal zamordowa-
ny obywatel francuski polskiego pochodzenia nazwiskiem Ja-
nusz Jalon i ze ze wzgledu na dobro §ledztwa dalszych szcze-
g6léw na razie sie nie podaje.
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Oficer z kieleckiej milicji wiedzac o toczacym sie w War-
szawie Sledztwie, ktore po $mierci Karwania stato sie w kre-
gach milicyjnych do§¢ znane, doszedl do wniosku, ze oba
morderstwa moga mie¢ ze soba jakis zwigzek. Dlatego tez
kontynuujac podjete przez siebie Sledztwo, zawiadomit o po-
znanych dotychczas faktach milicje warszawska.

Gorzyk nie zlekcewazyt sugestii kieleckiego oficera, mimo
iz nie wiedzial jeszcze wowczas, ze poprzedniego dnia Kielce
goscity licznych przyjaciét Janusza Jalonia. Wsréd nich byta
rowniez Sylwia Norkstein, z ktéra Jalon odbyl na pokladzie
tego samolotu swa ostatnig podr6z — z Paryza do Warszawy.
Te wlasnie podréz, ktéra przyniosta Sylwii dlugo oczekiwane
spotkanie z Andrzejem Koleckim.

Elegancki fiat w spacerowym tempie zblizat sie do Kielc.
Mezczyzna prowadzil woz lewa reka, prawa obejmowat kobie-
te, ktora siedziala przy nim bez ruchu, obserwujac ginace
pod kotami pasmo szosy.

Mezczyzna urwatl gwizdana melodie w pét taktu.

— Sylwio, odezwij sie wreszcie, bo zasne. Masz taka mine,
Jakbysmy jechali z pogrzebu...

— Albo na pogrzeb... Ale wiesz co, Andrzej — ozywita sie na-
gle — to jednak zabawne, ze dopiero teraz, mieszkajac na sta-
le we Francji, poznaje Polske. Na przyklad na Swietym Krzy-
zu nigdy dotad nie bytam. A to robi wrazenie. Brr... przyjem-
ny pobyt mieli skazaricy w tym wiezieniu.

— Nie to co teraz — radia, telewizory...

— Dlaczego zartujesz? Widzialam w Stanach takie komfor-
towe wiezienia.

— Polskich jeszcze nie zwiedzalas?

— Co znaczy to ,jeszcze”? — ucieta krotko.

Przez nastepne minuty znowu jechali w milczenia.

— Nie rozumiem, dlaczego jestes ostatnio taka rozdraz-
niona? Ja ci chyba nie dostarczam do tego zadnych powo-
dow? — jego palce zaczely bladzi¢ po karku i wlosach towa-
rzyszki; poddawata sie, pieszczocie, lekko przymruzajac
oczy. — A jednak kotka zawsze z ciebie wychodzi. W tej
chwili zta kotka...

— Dokad teraz pojedziemy?
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— Proponuje Opolskie, Wroctaw, Zielong Goére... Ile czasu
chcesz poswieci¢ swoim ciotkom?

— Och, te dwa dni na razie zupelnie wystarczaja. Przed wy-
jazdem wstapie do nich jeszcze na dwa, no, najwyzej trzy
dni... Zostawie, im troche dolarkéw i to je w zupelnosci usa-
tysfakcjonuje.

— Ciagle nie moge uwierzy¢ w ten przypadek...

— W jaki przypadek?

— Ze przyleciatas do Polski tym samym samolotem, co Ja-
lon...

— Och, znowu musisz do tego wracaé! Przeciez tyle razy ci
juz moéwitam. Ja tego nie inscenizowalam, a on? Nie sadze.
I tak mial mnie w reku. Zreszta skonczmy juz raz z tym te-
matem. Mowmy juz lepiej o tej twojej ziemi kieleckiej. Podo-
bala sie Zeromskiemu, podoba sie tobie, wiec i ja nie moge
by¢ o niej innego zdania.

—Jezeli to jest jedyny powdd, to znaczy, ze bylem marnym
przewodnikiem.

— Jestes najmilszym przewodnikiem, jakiego udato mi sie,
spotka¢ w zyciu. Kielecczyzna mi sie naprawde szalenie
podoba. Dziwie sie, ze po ostatnich wypadkach nie dostrze-
gam u ciebie zadnego odprezenia. Z naszego zycia znikneta
dreczaca zmora, jaka byl ten tobuz. Ja w kazdym razie czuje
sie, jakby mi spadl z serca wielki kamien.

— Moze masz racje. Ale widzisz, tak bardzo pragnetam je-
go Smierci, ze teraz nie potrafie sie z niej cieszyc.

— To nawet tadnie z twojej strony...

— Nie lubie podobnych zartéw!

— Znowu sie denerwujesz, a ja moéwie zupelnie serio — od-
wrocil na chwile wzrok od szosy i zajrzal jej w oczy. — O czym
teraz pomyslalas?

— Sadze, ze o tym samym co i ty. O tym, Ze jeszcze ciagle
nie potrafimy mysle¢ i rozmawia¢ pomijajac ten temat. Ja-
ton, Jaton, ciagle on. Jakby nie dos¢ go bylo do tej pory.

— Nie martw sie. To przejdzie. Zapomnimy. Tak, jak sie za-
pomina o koszmarnych snach.

Mineli tablice z napisem ,Kielce” i po chwili samochéd za-
trzymat sie przed hotelem. Podeszli do recepcjonisty.
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— Miaty by¢ dla nas zarezerwowane pokoje — mezczyzna
wyjat swo6j dowod osobisty oraz zagraniczny paszport — An-
drzej Kolecki i Sylwia Norkstein.

W godzine pézniej Sylwia Norkstein ze swym towarzy-
szem, trzymajac sie pod reke, ogladali wystawy na glowne;j
ulicy miasta.

— Patrz, nawet tutaj mozna spotkac¢ znajomych — wskaza-
ta duzy afisz umieszczony na wystawie ksiegarni.

— Rzeczywiscie. Perlik. Wieczér autorski. I to wlasnie dzis.

— Chcesz, p6jdziemy. To moze by¢ zabawne.

— Mozemy. Nie znam go, ale jego ksiazki sa niezle.

Zatrzymali sie przed budynkiem teatru.

— Oho, tutaj tez jakie§ goscinne wystepy i to ,z udzialem
artystéow scen warszawskich”.

— Nie Smiej sie. O widza teatralnego trzeba walczy¢, a taki
ysudzial” ma by¢ rekojmig wysokiego poziomu. Zobaczmy, ko-
go proponuje sie kielczanom.

— Andrzejku! - zawotata Sylwia. — Zmieniamy plany na dzi-
siejszy wieczor! To moze by¢ jeszcze bardziej zabawne.

- Co?

— Ten spektakl. Zobacz — Boleslaw Wezecki. To takie moj
kolega, Z tej samej paczki co Perlik. Musze go zobaczy¢ na
scenie. Bo widzisz, Perlika moge sobie wyobrazi¢ jako pisa-
rza, ktoéry oczarowuje sluchaczy, natomiast Bolka, jaka akto-
ra absolutnie nie.

— Twoja wola, kochanie. To zrozumiale, te p6jdziemy tam,
gdzie ty zechcesz.

— M6j Boze, jakis$ ty zgodny. To S§wietnie. Wracamy do ho-
telu. Musze sie przebrac.

W hotelu czekala Sylwie Norkstein Jeszcze jedna niespo-
dzianka. Mimo ze Kolecki ciagnat ja za reke na gore, dtugo
przygladala sie kobiecie, ktéra wraz z towarzyszacym jej mez-
czyzna zalatwiata formalnosci meldunkowe.

— Co ty sie tak w nia wpatrujesz — szepnal wreszcie znie-
cierpliwiony. W tym momencie nieznajoma kobieta podniosta
glowe znad wypelnianego formularza i spotkata skierowany
na siebie wzrok. Usmiechnela sie niepewnie. Obie zaczely sie
jednoczesnie do siebie zblizac.
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— Sylwia?

— Tak, to ja, Irenko. Daj pyska.

Obaj mezczyzni cierpliwie czekali, az zakonczy sie dluga
ceremonia powitania.

- Swietnie wygladasz, Sylwio, nic sie nie zmienilas. — Ire-
na Sosicka powiedziala to bez charakterystycznego dla ko-
biet akcentu ironii, niezauwazonego przez innych, a zrozu-
miatego jedynie przez adresatke.

— Nie przesadzaj. Przeciez to nie ty mnie poznalas, a ja ciebie.

— Pozwo6l, to m6j maz. A nazywam sie teraz Sosicka.

— Ta uwaga jest istotnie konieczna — $miata sie Sylwia.
— Wobec tego i ja ci sie musze przedstawié. Do czego to do-
chodzi po krétkim, dwudziestopiecioletnim niewidzeniu.

Sylwia zaproponowala Sosickim wspoélne spedzenie wie-
czoru w teatrze. Sosicka jednak odmoéwila, tlumaczac sie
zmeczeniem.

— Maz nie czuje sie najlepiej i chce sie wczesniej potozy¢
do 16zka. Ale wpadnij koniecznie do nas po teatrze, bo jutro
juz nas nie bedzie w Kielcach. Skoro §wit jedziemy naszym
wozem dalej.

— Doskonale, ale to ty przyjdziesz do mojego pokoju, zgo-
da? Bedziemy mogly sobie spokojnie poplotkowac nie prze-
szkadzajac twojemu mezowi — zadecydowala Sylwia.

Kolecki tego wieczoru uczestniczyl w jeszcze jednym, nie-
mniej serdecznym powitaniu z Bolestawem Wezeckim. Znu-
dzony, jak moéglt nadrabial usmiechem i pogodna mina. Wie-
dzial, ze Sylwia w pelni to doceni.

Dzien, w ktérym zamordowano Helene Robelkowa, obfito-
wal w niespodziewane spotkania nie tylko w Kielcach. Jedno
z nich nastapitlo w Warszawie na Placu Dzierzynskiego w go-
dzinach przedpotudniowych. Teresa Keler, powiadomiona te-
lefonicznie przez Roberta o jego zwolnieniu z aresztu, oczeki-
wala nan na laweczce przed Komenda. Gdy tylko go zobaczy-
ta zerwala sie i pobiegta w jego strone. Szyrg zatrzymal sie
przy wartowniku i siegnal po portfel. Wyjat jakis papierek
i wreczyl go milicjantowi.

— Jestes$ wreszcie! Boze, Boze, taka bylam juz o ciebie nie-
spokojna — przytulita gtowe do jego piersi.
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— Halo, obywatelu! — rozlegt sie tuz za nimi glos wartowni-
ka. Oboje drgneli i podswiadomie przytulili sie blizej do siebie.

— Czego on jeszcze chce — zdazyla wyszeptac.

— Wypadlo wam co$ z kieszeni — milicjant podawal Szyrgowi
niewielki kartonik, ktéry Robert szybko wsunat do kieszeni.

— Dziekuje bardzo. — Ujat Teresa pod reke. — Chodzmy juz
stad. Marze o kawie. Moze wstapimy do ,Muranowskiej”?

Usiedli przy stoliku i Robert zaméwil dwie kawy. Pit w mil-
czeniu usmiechajac sie do Teresy.

— Cos$ ty zgubil w bramie? — zapytata nagle.

— Drobiazg. Jakis§ swistek.

— Ale co? — nalegala wiedziona kobieca intuicja, — Pokaz.

— Och, co i co! Kwitek na koszule w pralni.

— Kwitek na koszule dales mi w piatek i w robote odebra-
tam je — méwila powoli akcentujac kazdy wyraz. — Pokaz co
to jest. — Wyciagnetla reke w strone kieszeni, do ktérej Robert
wlozyl zgubiony kartonik.

— Chcesz, zebysSmy sie od razu poklocili?

— Nie. Chce tylko wiedzie¢ co to jest.

— Nie masz do mnie zaufania?

— Chce wiedzie¢ co to jest — powtorzyla, z uporem.

Robert z westchnieniem siegnal do kieszeni i zrezygnowa-
ny rzucit na stét fotografie Katarzyny Nieryckie;j...

Teresa w milczeniu przygladata sie zdjeciu, potem spoj-
rzala na jego druga strone.

— Slicznie! ,Zawsze Twoja Kasia”. To wzruszajace: C6z za
przywiazanie! Data? — jeszcze raz rzucila okiem na dedyka-
cje. — Ostatnia sobota! Tuz przed spotkaniem ze mna zbie-
rasz takie milte pamiatki od swoich mitosci! Och, co za idiot-
ka ze mnie!

Zerwala sie z krzesta i rzuciwszy na stolik fotografie pobie-
gla w strone wyjscia. Szyrg, oszolomiony tak szybkim obro-
tem sprawy dopiero po chwili probowat ja gonic.

— Pan nie zaplacit za kawy — zatrzymal go przy drzwiach
spokojny glos kelnerki. Nim wyjat z portmonetki pieniadze,
odebratl z szatni plaszcz i wypadt z kawiarni, Teresa zblizata
sie juz do placu Dzierzynskiego. Zdazyl jeszcze zauwazy¢, jak
zatrzymala nadjezdzajaca takséwke i zniknela w jej wnetrzu.
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Nie widzac zadnego pustego samochodu zwolnil kroku. Byt
pewny, ze Teresa pojechata na Mokotéw do mieszkania Per-
lika. Postanowil jecha¢ za nig tramwajem.

Gdy wsiadat do ,dwojki” szczuply mezczyzna, ktéry opuscit
budynek Komendy na pie¢ minut przed Szyrgiem, a nastepnie
obserwowat scene w kawiarni, wsiad! do drugiego wagonu.

— Panienki nie ma — powitata Szyrga gosposia — Wyje-
chata.

— Jak to wyjechata? — zaniepokoit sie. — Dokad?

— Do Krakowa! Nawet nie pozegnala sie z wujkiem, bo go
nie ma w domu. Powiedziala, ze otrzymata depesze i musi
nagle wraca¢. Depesze otrzymata!l A ja nic o tym nie wiem,
co? Czy to mozna, kiedy wiedzie¢ co strzeli do glowy takiej
smarkatej?!

Szyrg spojrzal na zegarek. Za pietnascie minut odchodzit
pociag do Krakowa. Zaklat gltosno.

— Warto, zeby pan sobie jezyk troche przytart — zawotata za
nim gosposia zatrzaskujac drzwi.

Puscil sie biegiem w strone najblizszego postoju ta-
ksowek.

— Panie, nie moze pan predzej?! — goraczkowo przynaglat
kierowce.

Znad kierownicy odpowiedziato mu wzruszenie ramion.

— Jedziemy przepisowo — czterdziestka. Mandat pan be-
dziesz ptacit, czy ja?

Gdy wpadtl do hali dworcowej, ustyszat ptynacy z glosni-
kéw komunikat o odejsciu pociagu do Krakowa. Wyjrzat na
peron. Diugi waz wagonow oddalal sie z coraz wieksza szyb-
koscia.

Wolno podszed! do tablicy z rozkladem jazdy. Nastepny
pociag odchodzil za trzy godziny. Wykupit bilet i zrezygno-
wany zajal stolik w restauracji. W sasiadujacym z restau-
racja bufecie pochylit sie nad kuflem piwa szczuply mez-
czyzna w szarej jesionce... Wiedzial, ze ma przed soba trzy
godziny nudnego oczekiwania. Wiedziat takze, ze w ciagu
tych trzech godzin nie ruszy sie stad nigdzie. Nigdy prze-
ciez nie wiadomo, czy posiadacz biletu do Krakowa nie zre-
zygnuje z podrozy...
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Szyrg jednak nie zrezygnowal. Po pietnastu minutach wy-
szedl wprawdzie z restauracji, ale tylko po to, aby w kiosku
»sRuchu” kupi¢ kilka gazet i czasopism.

Wreszcie podstawiono pociag do Krakowa. Podazajacy za
Szyrgiem mezczyzna w szarej jesionce zajal miejsce w sasie-
dnim przedziale, w rogu przy drzwiach, tak, aby widzie¢ Szyr-
ga wychodzacego ze swojego przedziatu. Zreszta po co mialtby
wychodzi¢? Chyba do toalety... Mezczyzna w szarej jesionce
nie wzial jednak pod uwage okolicznosci nieprzewidzianych.
Po przeszlo trzygodzinnej podrézy pociag ruszyl ze stacji
w Kielcach i mezczyzna w szarej jesionce zamierzal juz siegnac
po ,Szpilki”, gdy drzwi sasiedniego przedzialu otworzyly sie
gwaltownie i na korytarzu migneta sylwetka Szyrga. To byly
sekundy. Gdy mezczyzna dobiegt do otwartych drzwi wagonu
Szyrg podnosil sie wlasnie z peronu po niezbyt udanym sko-
ku. Mezczyzna stanat na stopniu wagonu i zawahat sie. Stra-
cil szanse. Pociag gwaltownie przysSpieszyl, wjechat z hatasem
na sie¢ zwrotnic i zostawil w tyle wysepke peronu, na ktérym
skonsternowany wywiadowca spostrzegt znajoma sylwetke Te-
resy Keler. Z siarczystym przeklenstwem wszed! z powrotem
do wagonu. Pociag pelna szybkoscia mknatl do Krakowa...

Tymczasem na kieleckim peronie Teresa przygladala sie
poobcieranym dloniom Roberta, z ktérych spltywaty krople
brunatnej krwi.

— Och, Robert, Robert, co ty wyprawiasz? Po co skakates?
Chodz, gdzies$ tu powinien by¢ punkt sanitarny. Trzeba opa-
trzy¢ twoje rece.

— Widzisz, wszystko przez ciebie. Po co uciektas? Nie da-
las mi sie nawet wytlumaczy¢. A teraz pytasz jak niewiniat-
ko po co skakalem. Powinienem wlasciwie machnac¢ reka
i w ogéle za toba nie jechac.

— Masz racje, masz racje... Ale przeciez widzisz, ze wysia-
dtam w Kielcach. Jak mys$lisz, dlaczego?

— O Boze, nie wiem. Ktéz pojmie kobiete!

— Miatam wracaé¢ do Warszawy najblizszym pociagiem —
wyznala z odrobing zazenowania i pogladzita go po twarzy.

— O, tutaj powinni mie¢ przynajmniej jodyne — popchnat
drzwi z wymalowanym znakiem czerwonego krzyza.
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— Wygladasz jak po katastrofie — spogladata na jego oban-
dazowane dlonie po wyjsciu z dworca.

— A to byt tylko skok z pedzacego ekspresu!

— No - rozesmiala sie — nie przesadzaj.

— Zawsze mialas sklonnosci do bagatelizowania moich
osiagniec.

— Tak sadzisz? — spojrzala na niego przeciggle. - Wyda-
je mi sie, ze wrecz odwrotnie. Szczegé6lnie ostatnie osiag-
gniecia...

— Widze, ze zanosi sie na dalszy ciag powaznej rozmowy.
No, ale najwyzszy czas po temu. Tu w poblizu jest kawiarnia.

— Nie, wcale nie mam na mys$li twojej Kasi... To niewazne.

Przeszli na druga strone ulicy.

— Czy wiesz, ze jaki$ facet chciat za toba skakac z pociagu?

— Tak? Konduktor?

— Nie. Cywil.

— Jak to cywil? Nie rozumiem...

— Boze, jakis$ ty nieroztropny. Komus widocznie bardzo za-
lezalo na tym, aby sie z toba przedwczesnie nie rozstac.

— Tak uwazasz? — twarz Szyrga zasepila sie.

— OczywisScie! Wyobrazales§ sobie, ze jesli cie wypuscili, to
oznacza to koniec tej catej sprawy? Ale niepotrzebnie az tak
sie tym zdenerwowale§ — dodata predko widzac jak Szyrg
ogladnat sie za siebie. — Jakos$ to bedzie.

Weszli do kawiarni.

Péznym wieczorem tego samego dnia znowu znaleZli sie na dwor-
cu juz calkowicie pojednani. Pociag pospieszny z Krakowa do Warsza-
wy byt jak zwykle pelny. Teresa i Robert przesuwali sie w strone prze-
dniej czesci pociagu bezskutecznie szukajac wolnych miejsc. Doszli
do wagonu pierwszej klasy.

— Nie ma mowy. Nie bedziemy ptaci¢ dodatkowo za pierw-
szg klase. — Teresa chciala sie wycofaé. — Zreszta i tak nie
starczyloby nam pieniedzy.

— Chodzmy, tam dalej moze by¢ jeszcze druga klasa — Ro-
bert pchnat drzwi do korytarza i ruszyl dale;j.

BRAK DWOCH ODCINKOW
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— Wlasnie. Sosiccy dzisiejsza noc spedzili w kieleckim ho-
telu.

— To juz troche za wiele! Skad o tym wiecie?

— Informacje otrzymatem od kieleckiej MO.

— To wszystko?

— Z Firlejowna nie udalo mi sie dzi§ widzie¢. Ale ma sie
zglosi¢ tutaj — porucznik spojrzal na zegarek — tak, wkroétce
powinna tu by¢. Czy moge zostaé przy tej rozmowie?

— Dobrze. Chociaz nie sadze, aby byta ciekawa.

— Nie wiadomo. Moze i ona byla...

— ... w Kielcach? — rozesmiatl sie Gorzyk. — Wyglada na to,
ze trzeba by aresztowac cale to towarzystwo!

— A wypuscié¢ Zylberta i Boreckiego. Bo przeciez oni na
pewno w Kielcach nie byli — porucznik Moczulski réwniez byt
troche rozbawiony. Zaraz Jednak spowaznial. — RzeczywiScie
placze sie to wszystko jak diabli!

Firlejéwna zjawila sie punktualnie. Jak zawsze pelna ele-
gancji, graniczacej z dyskretna kokieteria.

— Ostatniej soboty i niedzieli byla pani w. Kielcach? — roz-
poczat przestuchanie Gorzyk.

— Tak, méwitam o tym porucznikowi Karwaniowi.

— Czy ma pani w Kielcach rodzine?

— Nie.

— Znajomych?

— Oczywiscie. Sporo jezdze i wszedzie zawieram jakies§ zna-
jomosci. O kogo panu chodzi?

— W Kielcach mieszka pewna stara kobieta. Nazywa sie
Helena Robelkowa. Zna ja pani?

— Robelkowa? Nie, nie przypominam sobie takiego nazwi-
ska.

— Jest pani tego pewna?

— Najzupekniej. Chociaz... — Zawahala sie — nie, na pewno nie.

— Gdzie pani spedzila wczorajszy wieczor?

Firlejowna spojrzata na Gorzyka. Na Jej policzkach wy-
kwitl duzy rumieniec, ktéry stopniowo zaczal obejmowac
uszy i szyje.

— Bytlam w domu. Musialam na dzisiaj napisac¢ artykut dla
mojej gazety. Siedzialam nad nim do p6zna — méwita szybko.
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— U nas praca przychodzi falami, jak to w redakcji. Dzi§ mo-
ze by¢ niemal wolny dzien, a nazajutrz trzeba siedzie¢ nawet
w nocy. Juz tak, niestety, jest...

— A jak pani ta praca poszla? Zdazyla pani skonczyc¢? —
wtracit sie Moczulski z przyjaznym usmiechem.

— Tak... To znaczy...

Moczulski pochylil sie do ucha Gorzyka, ktéry po chwili
skinat glowa. Porucznik opuscit pokéj. Wrocit po trzech mi-
nutach.

— Dlaczego pani nie moéwila prawdy? — zapytal. — Wiasnie
przed chwilg rozmawialem z pani naczelnym. Artykul, nad
ktérym ostatnio pani pracowala, oddata pani wczoraj i na
dzisiaj nie miata pani nic do przygotowania. Co pani robita
wczoraj wieczorem? — glos jego zabrzmiat ostro i nieprzyje-
mnie. — Dokad pani wyjezdzata?

Gorzyk patrzyl na Moczulskiego z dezaprobata.

— Nigdzie nie wyjezdzalam. Powtarzam, ze przez caty wie-
czor siedzialam w domu — réwnie ostro odpowiedziata Firle-
jowna. — Ostatecznie nie musze panom zdawac relacji co ro-
bie po kolei w swoich czterech Scianach!

— Moze sie pani spotkala z kim§ wczoraj wieczorem? Moze
ktos u pani byt z wizyta? — milczacy w ciagu ostatnich minut
Gorzyk starat sie lagodnym brzmieniem glosu zatrzeé¢ przy-
kre wrazenie sprzed chwili.

— Nie. Z nikim!

— Na dzisiaj dziekujemy pani. A w przyszloSci prosze nie
stosowac tak naiwnych klamstw. Szczegélnie, gdy nie jest to
potrzebne.

— Dlaczego mi przerwaliScie? — wyraznym wyrzutem zapy-
tal Moczulski, gdy tylko drzwi zamknely sie za Firlejowna.

— To przeciez nie mialo sensu. Przypadek, ze niektérzy
znajomi Jalonia byli w dniu zabdéjstwa Robelkowej w Kiel-
cach nie byt chyba dostatecznym powodem, aby przypu-
szczaé, ze byla tam réwniez Firlejowna.

— A jednak...

— A jednak to nie miato wiekszego sensu - uciat Gorzyk.

— Mozliwe. Chcialbym jeszcze dodac¢ pewien szczegdl,
ktéry moze jest nie bez znaczenia. Mianowicie Wezecki spo-
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tkat sie w Kielcach z jeszcze jedna znajoma Jalonia sprzed
wojny, z ktéra dotad jeszcze nie zetkneliSmy sie. Niejaka Syl-
wia Norkstein, obywatelka francuska pochodzenia polskiego,
przebywajaca obecnie w Polsce jako turystka. Nalezala do tej
samej Smietanki studenckiej, ktéra sie obecnie zajmujemy.

— To cos$ zupelnie nowego.

— Jeszcze nie skonczylem. Sylwia Norkstein przyleciata do
Polski razem z Jaloniem.

— Gdzie ona jest teraz? — zainteresowal sie Gorzyk.

— Wezecki twierdzil, ze miata zamiar jutro przyjecha¢ do War-
szawy, a stad ruszy¢ w dalsza podr6z po Polsce. Jezdzi samo-
chodem z jakimi Polakiem, Andrzejem Koleckim, ktéry od dwu
lat siedzi we Francji i podobno znowu ma zamiar tam wrocié.

— Ta Sylwia Norkstein jest mezatka?

— Tak. Jej maz to jeden z ,rekinéw finansjery”

— Grubo starszy od niej?

— Opieram sie tylko na tym, co moéwit Wezecki. A wiec
podobno moéglby by¢ na pewno jej ojcem. Czy dziadkiem — nie
wiadomo.

— To tadne. Zaréwno tego Koleckiego jak i Norkstein Scia-
gniecie do mnie, gdy tylko to bedzie mozliwe.

— Oczywiscie. Mialem ten zamiar.

— Dziekuje wam. To chyba bedzie na razie wszystko.

Xl

— Sylwia Norkstein — ustyszal Gorzyk w stuchawce telefo-
nicznej, a po chwili w pokoju rozlegt sie stukot eleganckich
kozaczkéw. Uniost glowe znad papierow. Szykowna, smukta
sylwetka, dlugie, szczupte nogi, twarz o nieco ostrych, lecz
pieknych rysach. Kobieta podeszla do biurka i nie czekajac
na zaproszenie, usiadta na krzesle, odchylajac poly ptaszcza.

— Dowiedzialam sie w ambasadzie, ze mam sie stawic
u panéw. O co chodzi? Wydawatlo mi sie, ze wszystkie formal-
nosci paszportowe mam zalatwione we wlasciwy sposoéb.

— Oczywiscie. Nie mamy pod tym wzgledem do pani zad-
nych zastrzezen.

— Pod tym wzgledem nie? A pod jakim? — zapytala z nieu-
krywang ironia.
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— Wlasnie mam zamiar pani wszystko wyjasni¢. Pod wa-
runkiem — dodatl predko, widzac, ze pani Norkstein chce co$
powiedzie¢ — ze nie bedzie mi pani przerywala...

Sylwia Norkstein w milczeniu zapalitla papierosa.

— Bardzo mi przykro, ze jest pani tak... — Gorzyk przez mo-
ment szukal wlasciwego stowa — sarkastycznie ustosunko-
wana do instytucji, ktéra reprezentuje. Nie sadze, aby miala
pani po temu jakies powody.

— To chyba nie ma nic do rzeczy?

— Do jakiej rzeczy? — zapytat z uSmiechem.

— Do sprawy, dla ktérej mnie pan wezwal...

— Zaprosil, prosze pani. Ale by¢ moze ma. Jak sie pani
podoba Polska po tylu latach?

Sylwia spojrzala na Gorzyka podejrzliwie.

— Ach nie, nie mam zamiaru wyciaga¢ z pani zeznan na
ten temat. Po prostu rzeczywiscie interesuje mnie jak tez ta
nasza ojczyzna wyglada w oczach ludzi, ktérzy stracili z nia
kontakt jeszcze przed wojna.

— Jestem tu zbyt krétko, aby wydawacé jakie§ ogélniejsze
sady - odparta powsciggliwie. — Ale musze przyznac, ze
pierwsze wrazenia sg raczej korzystne. W kazdym razie duzo
lepsze niz sie spodziewatam.

— Jest pani zadowolona z pobytu?

— Dotychczas tak! — Zaakcentowala stowo ,dotychczas”.

— Towarzystwo ma pani mite?

— Tak. Na towarzystwo nie narzekam — méwila powoli, nie
spuszczajac oczu z twarzy Gorzyka.

— Od meza zadnych wiadomosci pani jeszcze nie miata?

— Nie. I nie przewiduje ich predko. M6j maz nie bardzo wie,
gdzie w danej chwili przebywam. Nie tak jak...

— ... Jak my, prawda? A tutaj w Polsce, jak wypadto spo-
tkanie z pani przyjaciétmi? Zyja? Zdrowi?

— OczywiScie nie wszyscy zyja, a ci, z ktérymi sie wdziatam,
potrafili znalez¢ swoje miejsce w obecnej rzeczywistosci.

— Kogo ze znajomych sprzed wojny spotkata pani w Pol-
sce?

— Gustawa Perlika, Terese Sosicka, Bolestawa Wezecklego,
swoich kuzynéw. Czy o nich panu chodzi?
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— Pani rodzine na razie zostawmy. Ale chciatlbym pomédc
pani pamieci...

— Nie rozumiem.

— Przeciez w Polsce spotkata pani takie Janusza Jalonia.

— Och! - Sylwia méwila ze sztuczna lekkoscia, bagatelizu-
jac uwage Gorzyka. — Jalonia spotkalam w samolocie, nie
w Polsce, a zreszta on przeciez mieszkal we Francji.

— I jak mu sie tam powodzilo?

— Skadze ja moge wiedzie¢. Nie utrzymywatam z nim bliz-
szych kontaktéw, a wlasciwie — poprawila sie — nie utrzymy-
watam z nim zadnych kontaktéw — podkreslila stowo ,zad-
nych”.

— Gdzie pracowal?

— Nie wiem.

— Pracowal w wytwérni filmowej jako archiwista. Jak pani
widzi i ja moge udzieli¢ pewnych informacji. Musiato mu sie
niezle powodzi¢, skoro zdecydowatl sie na wycieczke do Polski
i przyjechat tu z wieksza iloScia gotéwki. Moze wiec pani, mi-
mo ze nie utrzymywala z nim kontaktéw, pomoze nam w na-
szych rozmyslaniach nad Zrédlami dochodéw Jatonia.

— Nic na ten temat nie wiem.

— Taak? — Gorzyk bawil sie dlugopisem. — Niech pani mi
powie, dlaczego chciata pani ukry¢ przede mna fakt spotka-
nia Jalonia?

— Wcale nie zamierzalam tego ukrywaé. Nie przypuszcza-
tam w ogoéle, Ze moze panu o niego chodzic...

— Niechze pani nie udaje. Czy o jego Smierci takze nic pa-
ni nie wie?

— Wiem. Rozmawialam w niedziele telefonicznie z Perli-
kiem i on mi powiedzial o $mierci tego lobuza... — natych-
miast zorientowala sie, ze powiedziala za wiele i po raz pierw-
szy nie wytrzymata spojrzenia Gorzyka spuszczajac oczy.

— No widzi pani. To jednak bardzo interesujace, co pani
mowi. Czy wolno wiedzie¢, dlaczego nazwala pani Jatonia to-
buzem?

— Nie lubitam go jeszcze przed wojna.

— Nieprawda. StanowiliScie zgrana paczke i Jaton nalezal
w niej do os6b najbardziej lubianych. Zreszta nawet gdyby
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miata pani wéwczas z nim jakie$ scysje, to chyba, nie utrzy-
mujac z nim kontaktéw we Francji nie pamietataby pani
o nich do dzisiaj. Nie méwiac juz o takim drobiazgu, jak ra-
dos¢ pani z powodu jego $mierci.

— Radoscé? Na jakiej podstawie pan to mowi?

— Na podstawie znajomosci ludzi. Pani go nienawidzila,
pani Norkstein. Jego Smier¢ byla dla pani najwazniejszym
momentem z dotychczasowego pobytu w Polsce. Radosnym
zdarzeniem. A wiec krotko moéwiac: jakie kontakty laczytly
pania z Jaloniem w Paryzu?

— Nie taczyly mnie z Jatoniem zadne kontakty, juz to pa-
nu moéwitam. I wiecej nie powiem na ten temat ani stowa.
A swoja znajomos§¢ ludzi moze pan zachowacé na inne okazje.

— Jeszcze jedno pytanie, pani Norkstein. Kiedy zamierza
pani wraca¢ do Francji?

— Mniej wiecej za trzy tygodnie.

— To bardzo dobrze.

— Dlaczego?

— Bo do tego czasu sprawa Jalonia z pewnoscia zostanie
wyjasniona. A domysla sie pani, ze zanim to nastapi nie ze-
zwolimy na pani wyjazd do Francji. Bedziemy chcieli osobi-
Scie poinformowacé panig o wynikach §ledztwa.

— Jestem obywatelka francuska!

— Wiemy o tym i nie bedziemy pani zatrzymywac¢ dtuzej niz
to bedzie konieczne. A moze pani jednak zechce nam pomoc
i powiedzie¢ co$ blizszego na temat Jatonia? Wszystko, co
pani wie.

— Méwitam juz! Nic nie wiem i nie powiem!

— Wiemy, ze jest pani zona bogatego przemystowca i ze
swoje wakacje spedza pani w Polsce w towarzystwie naszego
mitego rodaka...

— Czy szantaz nalezy do metod tutejszej policji?

— Przede wszystkim milicji, nie policji, a poza tym zrozu-
miata mnie pani zupelnie niewlasciwie. Wspomniatem o tym,
aby pani udokumentowac, ze moze sobie pani jezdzi¢ po Pol-
sce z kim sie pani podoba i ze to nikogo nic nie obchodzi.
Podobnie nic nas nie obchodza pani sprawy osobiste w Pary-
zu. Chodzi tylko o to, ze musimy zdoby¢ maksimum informa-
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cji o Jatoniu, ktére pomoga nam wykry¢ jego zabdjce. Wiec
jak? Niech sie pani jeszcze zastanowi.

— Powiedzialam wszystko.

— Trudno. Ale sadze, ze po przemysleniu calej sprawy ze-
chce sie pani jeszcze ze mna widzie¢. Bede na pania czekat.

W pie¢ minut po wyjsciu Sylwii Norkstein przy biurku Go-
rzyka usiadl Andrzej Kolecki.

— O ile nam wiadomo od czasu przyjazdu pani Norkstein
do Polski przebywa pan stale w jej towarzystwie...

- No...

— Tak, tak, rozumiem, Pani Norkstein jest pana znajoma
z Francji i stara sie pan urozmaici¢ jej pobyt w Polsce. To
zrozumiate. Co panstwo robili ostatniej soboty?

— ByliSmy w Teatrze Narodowym — odpowiedz byta tak na-
tychmiastowa, ze Gorzyk nie umial skry¢ usmiechu.

— A moze ma pan jeszcze bilety z tego spektaklu?

— A wie pan, ze to prawdopodobne. Chyba ich nie wyrzu-
calem — zaczal szuka¢ po kieszeniach i rzeczywiscie po chwi-
li wyjal z jednej z nich dwa kolorowe papierki.

— Bylem tego niemal pewny, panie Kolecki. To bardzo do-
brze, ze pan kompletuje bilety z ogladanych spektakli. Bar-
dzo lubie wszelkiego rodzaju zbieractwo i musze przyznac, ze
obral pan bardzo nietypowa dziedzine...

— Alez ja... ja nie zbieram biletéw. Po prostu zapomniatem
je wyrzucic...

— Prosze mi je pokazac¢ — Gorzyk ogladat bilety nie prze-
stajac sie uSmiechaé. — Przed chwila musialem pewnej
bardzo milej osobie pomagaé¢ w przypomnieniu sobie pew-
nych niedawnych wydarzen, ktore dziwnie latwo zapo-
mniata. Panu z kolei przypomne historie tych biletow. Nie
zostaly one przez pana pozostawione w kieszeni przez za-
pomnienie. Przeciwnie, po zgnieceniu wyprostowal je pan
starannie, by lepiej sie przechowaly i umiescit je pan w ja-
kiej§ ksiazce albo kartonie. Na przyktad w dowodzie oso-
bistym. Dopiero idac do mnie przeltozyl je pan do kieszeni
spodni Zgadza sie?

— Zupelnie pana nie rozumiem. Te bilety naprawde przy-
padkowo zostaty w kieszeni.
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— Mozemy przysiac, ze tak bylto. To niewazne. Kiedy pan-
stwo wyjechali z Warszawy?

— We wtorek wieczorem. PojechaliSmy najpierw do Krako-
wa, a potem wracajac do Warszawy zatrzymaliSmy sie na Kie-
lecczyznie. Czy ma pan zamiar wyspowiada¢ mnie ze wszyst-
kiego, co robilem w ostatnim okresie?

— Przydaloby sie, ale nie wiem, czy mi sie to uda. — Gorzyk
zdawat sie nie dostrzegaé¢ agresywnosci Koleckiego. — Co pa-
nu jest wiadome na temat kontaktéw pani Sylwii Norkstein
z Januszem Jatoniem?

— Byli kolegami sprzed wojny — Kolecki odpowiedzial szyb-
ko i Gorzyk odni6st wrazenie, ze bylo to pytanie od dawna
oczekiwane.

— A we Francji? Jak czesto sie widywali?

— Nic mi na ten temat nie wiadomo — recytowat plynnie,
jak wyuczona lekcje. — A zreszta niech pan o to zapyta pania
Norkstein. To sa jej sprawy, ktére mnie nie dotycza w naj-
mniejszym stopniu.

— No, dotycza o tyle, ze pan wie o tych ,jej sprawach”. Co
pan sadzi o Smierci Jatonia?

Pytanie to nieco zdezorientowalo Koleckiego, ale starat sie
nie straci¢ gruntu pod nogami i nadal odpowiadal tym sa-
mym ostrym tonem:

— A ¢6z ja tu mam do sadzenia. Zwykly mord rabunkowy.

— Na jakiej podstawie sadzi pan, ze Jalon byl czlowiekiem
zamoznym? Chyba pani Norkstein mowila panu, ze byl zwy-
klym archiwista?

— Nie wiem dlaczego przyszio mi to do glowy, ale chyba
dlatego, ze nie widza zadnej innej przyczyny tego zabdjstwa.

— Pan ciagle nie chce rozmawiaé¢ ze mna szczerze. Pani
Norkstein na przyklad wyrazita zadowolenie z powodu $mier-
ci Jatonia...

— Powiedziala panu, ze sie ucieszyla?

— Nie w tak bezposredniej formie. Ale jej zachowanie bylo
jednoznaczne. Czy pan moéglby mi wyjasnié¢ przyczyne takie-
go stosunku pani Norkstein do Jatonia?

— Nie wiem. Juz raz panu moéwitem, ze mnie te sprawy nic
a nic nie obchodza. Nie siedza w duszy pani Norkstein i nie
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wiem czy, jak pan twierdzi, cieszyla sie z tej zbrodni, a jezeli
tak, to dlaczego. I nie wiem, co pan chce osiagnaé¢ swoimi py-
taniami. W kazdym razie wydaje mi sie, ze za duzo wymaga
pan ode mnie.

— To sie okaze. Mam nadzieje, ze dojdziemy do porozu-
mienia. A przyznam sie, ze teraz chcialbym pozna¢ nie tyl-
ko kulisy kontaktéw Jalonia z panig Norkstein, ale takze
przyczyny, dla ktérych pan nie chce na ten temat nic po-
wiedzie¢.

Gorzyk powoli przegladal lezace przed nim dokumenty.

— Pan przebywa obecnie na stypendium we Francji. O ile
mi wiadomo wybiera sie pan niedlugo do Paryza na dalsze
dwa lata?

— Tak. Wyjezdzam za miesiac.

— No tak... Wypada mi zyczy¢ panu szczesliwej podrozy —
Kolecki zywo podnié6st sie z krzesta z wyrazna ulga.

— ...tylko ze panski wyjazd bedzie musial by¢ najprawdo-
podobniej znacznie sp6zniony...

— Jak to? Dlaczego? Do Paryza nie moge sie sp6zni¢ ani
o jeden dzien! Rozpoczatem tam powazne prace badawcze
i jestem zwiazany bardzo rygorystycznymi terminami...

— Nie dat mi pan dokonczy¢ zdania. Panski wyjazd bedzie
spo6zniony tylko wéwczas, jezeli nie przestanie pan by¢ osoba
tylez dyskretna, co tajemnicza. Musimy wyswietlic sprawe
Janusza Jalonia, a pan...

Kolecki usiadtl z powrotem na krzesle.

- Co ja?

— Pan wie o nim rézne interesujace meczy, ktérymi nie
chce sie z nami podzieli¢. Zapewniam pana, ze potrafimy by¢
dyskretni. I zadne sprawy prywatne, jezeli to bedzie mozliwe,
nie wyciekna poza ten gmach. No wiec?... Co pan wie o Jato-
niu? Niech pan nie bedzie niemadry. Sobie sprawia pan kto-
pot, a nam utrudnia prace. No, widze, ze sie pan zdecydowat
— usSmiechnal sie zachecajaco widzac, ze Kolecki podniost
opuszczona dotad glowe.

— Dobrze. Ale licze na pana stowo. Nie chcialbym, aby
z powodu tego, co powiem, pani Norkstein miala jakiekolwiek
klopoty.
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— OczywiScie, oczywiscie.

— I ona nie moze sie dowiedzie¢ o moim zeznaniu.

— To zrozumiale — goraco zapewnial Gorzyk.

— A wiec sprawa jest zupelnie prosta. Od dwu lat jestem
zwigzany z pania Norkstein, ktora z réznych wzgledéw nie
moze zdecydowa¢ sie na rozwod. Nasz wiazek udato nam sie
dotychczas na terenie Francji zachowaé¢ w zupelnej tajemni-
cy. I tylko Jaton... Jatonh dowiedziat sie o tej historii...

— Przypadkiem?

— Raczej nie. Przez dtuzszy czas nas obserwowat, a zorien-
towawszy sie, ze pani Norkstein za wszelka cene nie chce do-
puscic¢ do tego, aby wiadomos$¢ o tym dotarta do jej meza, wy-
sunat pod jej adresem bardzo powazne zadania...

— A wiec szantaz?

— Tak. Maz Sylwii jest, jak panu zapewne wiadomo, czto-
wiekiem niezwykle zamoznym. Dla niej pieniadze takze nie
stanowia wlasciwie wiekszego problemu... O tym Jaton wie-
dzial bardzo dobrze. Reasumujac: od prawie dwu lat pani
Norkstein ptacita Jaloniowi comiesieczny haracz...

-1 stad pan wiedzial, ze Jalon jest... to znaczy byt czltowie-
kiem zamoznym. Tak, to jasne... No, a dlaczego tak pieczoto-
wicie przechowywat pan te bilety teatralne?

— Gdy dowiedzieliSmy sie s Sylwia, ze Jalon zostal zamordo-
wany uwazaliSmy, ze w naszej sytuacji lepiej jest mie¢ alibi.

— Rozumowanie bardzo stuszne. Czy widzial panstwa w te-
atrze kto$ ze znajomych?

— Raczej nie. Nie, na pewno nie...

— Alibi nie jest wiec najlepsze.

— Jak to? — Kolecki byl przestraszony.

— Bilety bardzo latwo mozna zdoby¢... No, zostawmy to na
razie.

— Mam nadzieje, ze zaplatanie pani Norkstein w sprawe
Jalonia nie nabierze rozglosu. To byloby ze zrozumialych
wzgledoéw bardzo dla niej przykre.

— Moze pan by¢ zupelnie spokojny — odpart Gorzyk, lecz
zapewnienie to nie wypadlo juz tak spontanicznie i szczerze,
jak przed paroma minutami. Nie uszto to uwadze Koleckiego,
ktéry z niepokojem patrzyt w twarz Gorzykowi.
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— Obiecat mi pan przeciez...

— Wie pan co? Niech pan sprébuje naméwi¢ pania Nor-
kstein do zlozenia mi wizyty i opowiedzenia wszystkiego, co
wie o Jatoniu. To by bardzo uproscito sytuacje.

— Postaram sie — z zapalem zapewnil Kolecki i mocno $ci-
snal dlon kapitana. — Mam nadzieje, ze teraz juz nie bedzie
klopotéw z moim wyjazdem?

— Jestem tego samego zdania — odpowiedziat Gorzyk, ale
wcale nie byl tego tak bardzo pewny.

XV

— Prosze, siadajcie — putkownik Kaleta wskazal Gorzykowi
jeden z foteli w swoim gabinecie. Sam zajat sasiedni. — Popro-
silem was, zeby ustysze¢, jak wyglada sprawa Karwania. Jak
wiecie bardzo sie nia interesuja w Komendzie Gléwne;j.

— Wiem o tym... — cicho odpart Gorzyk. — Na razie nie bar-
dzo jest sie czym pochwali¢. Chociaz, kto wie? Nagromadzito
sie sporo materialu i moze wkrotce co$ z tego wyniknie. Je-
zeli oczywiscie jesteSmy w ogble na dobrej drodze.

— Macie co do tego watpliwosci?

— Chwilami tak. Chwilami obawiam sie, ze szukamy nie
tam, gdzie trzeba.

— Niemozliwe, Karwan byl z pewnoscia bardzo bliski roz-
wiazania zagadki juz po trzech dniach.

— Czy mam przez to rozumiec, ze ja...

— Nie badzcie tacy drazliwi. Na razie niczego wam przeciez
nie zarzucam. A tym bardziej nieudolnosci. Po prostu stwier-
dzam, ze Karwan byl u celu po trzydniowym §ledztwie, obra-
cajac sie, jak wynika z jego sprawozdan, jedynie w gronie
przyjaciét Jatonia. I sadze, ze w tym tylko kregu nalezy szu-
ka¢ klucza.

— Przeciez wlasnie przyjatem te teze. Ale jednoczesnie licze
sie z tym, ze rozwigzanie moze by¢ zupelnie inne niz sie
spodziewamy.

— Jakie wobec tego sa wasze przypuszczenia na dzis?

— Wszystkie protokoly przestuchan wam przekazatem, wiec
nie bede ich powtarzal. Obecnie rysuja mi sie dwa warianty
rozwigzania. Niestety nie w formie ostatecznej. Jeden, to ten,
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w ktoérym morderca Jalonia jest Szyrg. Wedlug tej koncepcji
Karwania zabita Keleréwna, zorientowawszy sie, ze porucznik
rozporzadza powaznymi dowodami obciazajacymi Szyrga.

— To jedna wersja. A druga?

— Druga to Sylwia Norkstein.

— Czyzby? — sceptycznie mruknal Kaleta.

— Ona miala bardzo istotny powod do sprzatniecia Jatonia
— bronit swojej koncepcji Gorzyk. — Gdyby jej romans z Kolec-
kim sie wydal, to ucieklby jej sprzed nosa piekny majatek
meza. To czlowiek stary i chyba pani Norkstein bardzo po-
waznie liczy sie z jego niedaleka Smiercia. Nie wiemy, jak tam
jest z jego zdrowiem, ale pani Norkstein na pewno zna te
sprawy dokladnie i uwaznie przeanalizowala wszystkie ,za”
i ,przeciw” zanim zdecydowala sie na swoéj potajemny zwia-
zek z Koleckim.

— Ta decyzja chyba nie byla najtrudniejsza...

— Tak, zle powiedzialem. Zanim zdecydowala sie na utrzy-
mywanie w tajemnicy swego zwiazku z Koleckim. Dama ta
z pewnoscia bylaby niezle zabezpieczona materialnie nawet
po rozwodzie ze swoim mezem. W jej wieku taka milosé¢ do
mlodszego od siebie mezczyzny bywa silna i nie zwracajaca
uwagi na konwenanse, ona jednak czeka. Tylko...

— Tylko dlaczego Kolecki powiedzial wam o tym szantazu;
czy tak? Dla mnie tez to jest bardzo niejasne. Czyzby tak szyb-
ko i tatwo przestraszyt sie, ze nie dopuscimy do jego wyjazdu?

— Nie, nie o to chodzi. O wiele istotniejszy jest fakt, ze
w notatkach Karwania ani razu nie wystepuje nazwisko Nor-
kstein czy Kolecki. A przeciez prawdziwy trop nie moégt spasé
Karwaniowi z nieba...

— Tak to prawda! Na razie odrzuémy te pare. Tym bardziej,
ze zabijanie Jalonia w Polsce byloby ze strony pani Norkste-
in raczej nierozsadnym posunieciem. Do tego przyleciata
z nim razem. Nie, to nonsens! O wiele prosciej mogta to zata-
twi¢ w Paryzu. Innych rozwiazan nie dostrzegacie?

— Z dotychczas uzyskanych informacji wynika, ze réwniez
Borecki i Zylbert mogliby miec istotne przyczyny, aby pozby¢
sie Jalonia, ale wlasnie dzisiaj kazatem ich zwolnic.

— Nie rozumiem was! Dlaczego?
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— Nie pasaja mi do dalszej czeSci scenariusza. Siedzac
w areszcie nie mogli zabi¢ Robelkowe;j.

— Ach wlasnie, ta Robelkowa! Co o niej wiecie?

— Jestem juz prawie zupelnie pewny, te jej Smierc jest
zwiazana z poprzednimi zabdjstwami.

— Skad ta pewnosc?

— W mieszkaniu zamordowanej znaleziono wycinek z gaze-
ty dotyczacy Jalonia...

— O tym wiem — przerwal pulkownik ze zniecierpliwieniem.

— ... a poza tym dysponujemy w tej chwili blizszymi infor-
macjami o Robelkowe;j.

— Stucham...

— Robelkowie przed wojna mieszkali w Warszawie, byli go-
spodarzami Janusza Jalonia, ktéry wynajmowat u nich po-
koj, stosunki miedzy nimi ukltadaly sie prawie rodzinnie. Ja-
tonh byl traktowany przez Robelkéw niemal jak syn i mieszkat
u nich az do wybuchu wojny.

— Skad o tym wiecie?

— Od Bozeny Firlej, ktéra przypomniala sobie to wszystko
i sama zglosila sie do Komendy z informacjami.

— Czy macie jakie§ dane dotyczace ewentualnych kontak-
tow Robelkowej z kim$ z naszego milego grona?

— Nie.

— Trzeba potozy¢ na to wiekszy nacisk. Moze jakas kore-
spondencja. Moze sasiadki przypomna sobie wizyty nieznajo-
mych oséb u Robelkowej... Jezeli takie byly, to z pewnoscia
musialy by¢ przedmiotem jakich$ plotek.

— Jestem w stalym kontakcie z komenda kielecka. Dono-
sza mi o wszystkim, ale na razie niczego takiego nie odkryli.
Ale uczule, ich na tym punkcie.

— Dobrze, jedzmy dalej. Firlejéwna?

— Chyba nie traktujecie powaznie jej mtodzienczych posta-
nowien zabicia Jalonia przy pierwszej okazji! To kobieta
zrownowazona, nie majaca nic wspélnego z egzaltacja. Nie,
musiataby by¢ typem wysoce patologicznym, aby kierujac sie
podobnymi pobudkami popelnié¢ zbrodnie. Po tylu latach!
Firlejowne zdecydowanie wytaczylem z kregu podejrzanych.

— A reszta znajomych Jatonia?
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— Pozostaje pisarz Gustaw Perlik, aktor Wezecki oraz
doktor Sosicka, a wlasciwie Sosicka z mezem. Przy kazdym
z tych nazwisk motywy zabéjstwa bylyby zupelnie niezro-
zumiate.

— Motywy, motywy... Poczatkowo nikt z tej catej paczki nie
mial na pozér motywow, a teraz okazuje sie, ze maja je pra-
wie wszyscy. Nie widze powodow, dla ktorych nie zajmujecie
sie blizej tymi osobamil!

— Owszem, zajmowalem sie nimi réwniez. Sprawdzilem na
przyktad, o ile to tylko bylo mozliwe, ich alibi w dniach, kie-
dy zamordowano Jalonia, Karwania oraz Kobelkowa.

— No i?

— W czasie, gdy mordowano Jalonia, Perlik byl w domu
pod opieka pielegniarki, ktéra zgodnie z poleceniem doktor
Sosickiej, nie odstepowalta go ani na chwile. Wezecki miat
spektakl w teatrze, a Firlejowna w sobote i niedziele byla
w Kielcach. Sosiccy spedzili sobotni wieczér w kinie. Trzy
pierwsze alibi sg pewne i sprawdzone, co do czwartego nie-
stety glowy dac¢ nie moge, gdyz Sosiccy nie spotkali w kinie
nikogo ze znajomych.

— A sytuacja w nocy gdy zamordowano Karwania?

— Szyrg w areszcie, A wiec pewniak. Keler6wna niejasna.
Wszystko wskazuje na to, ze wieczor spedzila w kinie, a na-
stepnie w restauracji. Trudno tylko ustali¢, o ktérej wyszla
z tej knajpy. W kazdym razie jej wujek, Perlik, nie wie
o ktorej wrocita do domu, ale najprawdopodobniej po dwu-
nastej. Sam Perlik niepewny. Twierdzi, ze przez caty wieczor
pracowal w domu. Wezecki mial wolny dzien w teatrze i po
spotkaniu w SFATiF-ie z Perliklem oraz Firlejéwna zostal
tam do wieczora. Kelnerki nie pamietaja, do ktérej. Pamieta-
ja natomiast, ze byl nieco wstawiony...

— No mysle, po tylogodzinnym posiedzeniul...

— Sosicka miala dyzur w szpitalu. Jej maz siedzial w do-
mu i grat z kolegami w brydza. Sprawdzone.

— No i wreszcie dzien, w ktorym zabito Robelkowa?

— Wiekszos§¢ naszych znajomych byla tego dnia w Kiel-
cach. Pewne alibi maja tylko Zylbert i Borecki — byli jeszcze
W areszcie.
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— Jakie mozna zrobi¢ podsumowanie?

- Zadna z tych os6b nie ma murowanego alibi na wszyst-
kie trzy wieczory, kiedy popelniano morderstwa. Ale te* kaz-
dy z podejrzanych ma pewne alibi na przynajmniej jeden
z tych wieczoréw.

— Z tego wynika, kapitanie, ze z raportem dla Komendy
Gléwnej musimy jeszcze poczekaé. Chyba, ze chcecie urza-
dzi¢ proces poszlakowy Szyrgowi i Keleréwnie. Bo jednak, lo-
gicznie rozumujac, wszystkie zebrane materiaty wskazuja na
te pare.

— Na razie nie mam takiego zamiaru — Gorzyk udat, ze nie
zauwaza ironii putkownika. — Ale by¢ moze, ze do tego doj-
dzie. Oczywiscie przy waszej akceptacji.

— Przyszto mi wlasnie na mysl — powiedziat jeszcze Kaleta
— ze dobrze zrobiliScie wypuszczajac Zylberta i Boreckiego.
W sledztwie niewiele bysScie jeszcze z nich wyciagneli, a na
wolnosci — jezeli rzeczywiScie maja cos wspdélnego z ta spra-
wa — moga popelnié jaki§ kompromitujacy krok. Tylko trzeba
ich miec¢ pod troskliwa opieka. Nie tak, jak Szyrgral

— Kapitanie Gorzyk — zatrzymata go sekretarka, gdy wcho-
dzit do swego pokoju. — Jest paczka dla porucznika Karwa-
nia.

— Dla porucznika Karwania? Od kogo?

—Z Warszawy. Nadawca jest jakis lekarz. Chciatlam ja ode-
sta¢ do zony Karwania, ale potem sobie pomys$latam ze to na
pewno nie jest prywatna przesylka i zatrzymatam ja.

— Oczywiscie, oczywiscie. Bardzo dobrze pani zrobita. Pro-
sza mi przynies¢ te paczke.

Nazwisko nadawcy nie byto Gorzykowi obce. Byt nim dok-
tor medycyny, dyrektor jednego z warszawskich szpitali.
Zdziwil sie natomiast niepomiernie, gdy stwierdzil, ze prze-
sytke stanowi podrecznik toksykologii. Do ksiazki dolaczony
byt krotki list.

- ,Szczerze raduje sie, gdy widze — pisat lekarz — ze nawet la-
ikéw moze zainteresowac i pasjonowac¢ medycyna. Podczas na-
szej krotkiej wtorkowej rozmowy nie zdazylem nawet w skrocie
naswietli¢ zagadnien, ktore pana zainteresowaly. Majac nadzie-
je, ze moze to by¢ panu przydatne, pozwalam sobie przestac te
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ksiazke, zakreslajac w spisie tresci te partie zawartego w niej
materiatu, ktére rozwijaja temat naszej rozmowy. P.S. W naj-
blizszym czasie ksigzka ta nie bedzie mi potrzebna.”

Gorzyk zaczal pobieznie przeglada¢ nakreslone otéwkiem
rozdzialy. Nie mogt jednak powiazac ich tresci ze sprawa,
ktora od kilku dni absorbowata wszystkie jego mysli.

— Wtorek... To byla jedna z ostatnich rozméw, jakie Kar-
wan przeprowadzit przed $miercia. Musial z tym lekarzem
rozmawia¢ tylko i wylacznie na tematy zwiazane ze Sledz-
twem. To niemal pewne.

Nakrecit numer szpitala proszac a polaczenie z dyrekto-
rem.

— Doktor jest teraz zajety — ton glosu wyraznie dawat do
zrozumienia, ze po tej informacji nalezy rozmowe zakonczy¢.

— Chwileczke, prosze pani. Méwie z Komendy Stolecznej
MO. Musze sie widzie¢ z doktorem i to jak najszybciej. Pro-
sze mnie z nim potaczy¢, gdy to tylko bedzie mozliwe. Cze-
kam. — podatl numer swego telefonu i odlozyt stuchawke.

Wstat zza biurka i dtugimi krokami przechadzat sie po po-
koju. Niewielkie jego rozmiary pozwalaly na zrobienie jedynie
czterech krokéw w jedna i czterech w druga strone, ale i ten
skromny spacer ulatwial Gorzykowi intensywne rozmyslania
na temat dziwnej przesytki dla porucznika Karwania.

Zadzwonit telefon. Szybko podszed! do biurka i podniost
stuchawke.

— Gorzyk, shucham. Ach, to wy — z wyraznym rozczarowa-
niem w glosie odpowiedzial porucznikowi Moczulskiemu. —
Ciagle nic nowego? Trudno, musicie szpera¢ dalej. Ostatecz-
nie trudno uwierzy¢, ze nie znajdziemy nic konkretniejsze-
go... Ciesze sie, ze jesteScie tego samego zdania... Czy ja na
co$ trafilem?

Nie jestem jeszcze pewny... nie chcialbym zapeszy¢, ale
wydaje mi sie, ze Karwan dal znaé¢ o sobie... Nie, to nie zar-
ty. Zawsze wydawalo mi sie nieprawdopodobne, aby nie zo-
stawil po sobie jakiego$s sladu... Nie, nie moge wam teraz
mowié¢ wszystkiego, tym bardziej, ze mam nadzieje by¢ za
dwie godziny o wiele madrzejszy niz teraz. Tak, oczywiScie,
dam zaraz znac¢. CzesSc.
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W ciagu nastepnych pietnastu minut telefon milczat, po
czym odezwatl sie powtérnie. Dzwoniono ze szpitala.

— Podobno chcial sie pan ze mna skontaktowac¢ — za-
brzmial w stuchawce meski glos. — O co chodzi? Nie przypo-
minam sobie panskiego nazwiska.

— Dzwonie w zwiazku z paczka, ktora przestat pan porucz-
nikowi Karwaniowi...

— A tak, tak. Wyslatem ja wczoraj.

— Prowadze teraz sprawe po poruczniku Karwaniu
i chcialbym sie z panem spotkaé¢. Jak najpredze;j.

— Jak najpredzej... Chwileczke, musze zajrze¢ do mojego
rozkladu na dzis... Dobrze. Moge sie z panem zobaczy¢ za
godzine, ale jedynie na dwadzie$Scia minut. No, maksimum
po6t godziny.

W godzine pdzniej mlodziutka pielegniarka prowadzita
Gorzyka labiryntem szpitalnych korytarzy. Mijali wlasnie
jedna z sal, gdy dobiegt z niej znajomy kobiecy glos. Go-
rzyk zatrzymat sie i ujrzat wychodzaca z sali doktor Sosic-
ka w towarzystwie innego lekarza. Weszli razem do windy.

— Ooo - zdziwila sie Sosicka. — Witam pana kapitana.
Stuzbowo czy tez jako pacjent?

— Na razie stuzbowo. Nie wiedzialem, ze pani pracuje
w tym szpitalu.

— Czyzby to pana zdziwilo?

— Ach nie, skadze. Tylko nie bylem przygotowany na tak
mile spotkanie.

Winda zatrzymala sie.

— Wysiadamy - pielegniarka otworzyla przed Gorzykiem
drzwi i wskazala laweczke na korytarzu. Czekal okolo dzie-
sieciu minut.

— Przepraszam, ze pan czekal, ale rozumie pan, ze
trudno jest wszystko przewidzie¢ co do minuty — dyrektor
tlumaczac sie zdawkowo wprowadzit Gorzyka do gabine-
tu. — Przestalem porucznikowi te ksiazke, gdyz sadzilem,
ze go zainteresuje. Nie bardzo rozumiem, w jaki sposéb
trafita ona do pana?

— Porucznik Karwan nie mogt tej przesytki odebraé, gdyz
we wtorek okoto godziny 23 zostal zamordowany.
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— Zamordowany?! We wtorek?’ Jeszcze wieczorem byl
w tym gabinecie. Nieslychane! Nieslychane! WykryliScie juz
sprawce?

— Jeszcze nie, ale bardzo licze na pana.

— Na mnie? Chyba pan zartuje!

— Nie zartuje. Mamy powody sadzi¢, ze porucznik Karwan
wpadl na §lad przestepcy dzieki pana pomocy.

— Wpadt na slad przestepcy dzieki mnie? Nie rozumiem.

— Najprawdopodobniej uzyskal od pana informacje, ktore
mu byly potrzebne do rozwiazania pewnej zagadki. I dlatego
zostat zamordowany.

— Porucznik istotnie wychodzac stad tak mi serdecznie
dziekowal, jakbym mu bardzo wydatnie pomoégl w jego pra-
cy. Oczywiscie nie pytatem o szczegoly, ale miatem nadzieje,
ze jeszcze do mnie zawita. Rozmowa z nim bardzo mnie zain-
trygowata.

— Chwileczke, panie doktorze. Musimy to wszystko
omo6wi¢ powoli i systematycznie. Po pierwsze, czy Karwan
mowit panu o celu swojej wizyty... to jest przepraszam,
o sprawie, ktora prowadzi?

— O prowadzonej przez siebie sprawie nic mi nie moéwil,
a cel jego wizyty wydawatl mi sie, bardzo dziwny.

— Dlaczego?

— Porucznika Karwania interesowal porzadek w naszym
szpitalu. Potem temat rozmowy zmieniliSmy.

— Zaraz, zaraz. Co to znaczy ,porzadek w szpitalu”?

— Prosil, aby mu powiedzie¢, czy kto§ sie w niedziele
spo6znit do pracy, czy ktos nie przyszedl... W ogble intere-
sowaly go, jak powiedzial, zaklocenia w rytmie zycia szpi-
talnego.

— Mam wielka prosbe, doktorze, aby sie pan zechcial ma-
ksymalnie skupi¢ i odtworzy¢ przebieg calej rozmowy z Kar-
waniem jak najdokladniej, nie pomijajac zadnych, nawet naj-
drobniejszych szczegélow. Nawet jesli panskim zdaniem sa
one zupelnie nieistotne,

— Sprébuje...

— 1 jeszcze jedno. Czy podczas wizyty Karwania doktor So-
sicka znajdowala sie na terenie szpitala?
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— Dlaczego pan o to pyta?

— No, trudno mi...

— Rozumiem, nie bede zadawal zadnych pytan. Zaraz to
sprawdze — otworzyl lezaca na biurka ksiazke I przez chwile
ja przegladat. — Tak, byla. Miata tego wieczoru dyzur.

Gorzyk rozejrzal sie uwaznie po gabinecie i podszedt do
duzych drzwi obitych wojtokiem. Uchylit je i zaniknat z po-
wrotem. Dyrektor obserwowat go spod oka.

— Wprawdzie nic z tego nie rozumiem, ale pojalem panskie
obawy. Sprawdza pan, czy mojej rozmowy z porucznikiem
nie styszal ktos niepowotany?

— Tak.

— Z cala pewnoscig nie. Jak pan widzi jest tutaj bardzo do-
bra izolacja.

— A jezeli drzwi nie byly zamkniete?

— To jest bardzo mato prawdopodobne, abym wprowadza-
jac porucznika do gabinetu nie zamknat za nim drzwi. Nie, to
wykluczone.

— Dobrze. Wr6¢my do naszej rozmowy. Jakich Informacji
udzielit pan Karwaniowi?

— Pokazalem mu ksiazke, w ktorej sa notowane wszystkie
takie ,szczegolne” wypadki...

— Moze i mnie zechce ja pan pokazac?

Kapitan przejrzal bardzo dokladnie zapiski dotyczace
ostatniej niedzieli, ale nie znalazt w nich nic interesuja-
cego.

—Jak zachowywat sie Karwan obejrzawszy te ksiazke? Czy
zainteresowala go?

— Odniostem wrazenie, ze bardzo. Ogladat ja bardzo dtu-
go, ale patrzac na niego spostrzeglem w pewnym momencie,
ze juz wcale jej nie czyta, a tylko nad czyms§ sie zastanawia.

— Czy pamieta pan jego pytania?

— Dostownie nie. Ale sens pamietam doskonale. Zreszta
wokot tych spraw toczyla sie cala nasza pézniejsza rozmowa.
— Niech pan sprébuje mi ja jak najwierniej powtérzyc.

— A wiec porucznikowi chodzito przede wszystkim... — Dok-
tor nie dokonczyt, bowiem drzwi gabinetu otworzyly sie gwat-
townie i stanela w nich doktor Sosicka.
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— Bardzo pana przepraszam, ale stan pacjentki z dwdjki
w ciggu ostatniej pét godziny bardzo sie pogorszyt. Gdyby
pan mogt...

— Tak, tak, juz ide — dyrektor zerwatl sie energicznie — Ze-
chce pan poczekad, to z pewnoscia nie potrwa diugo

Kapitan raz jeszcze otworzyl przegladany przed chwilg ze-
szyt. Klat w duchu i pacjentke, ktérej sie pogorszyto, i dok-
tor Sosicka. Po pélgodzinnym oczekiwaniu jego cierpliwosé
byla na wyczerpaniu. Wreszcie doktor zjawil sie w gabinecie.
Sprawial wrazenie czlowieka niezwykle zmeczonego.

— Czeka pan jeszcze... Przeciagnelo sie, ale na szczesScie
niebezpieczenstwo zostalo zazegnane. Taak... Pan wybaczy,
zgubitem watek naszej rozmowy... A wiec mowiliSmy?

— Zaczat pan relacjonowac¢ przebieg rozmowy z Karwaniem,
ktéry interesowat sie tym zeszytem — przypomniatl Gorzyk.

Tym razem nikt juz im nie przeszkodzil. Lekarz méwit po-
woli, starannie dobierajac slowa, aby jak najwierniej oddaty
tres¢ rozmowy. Gorzyk nie zadawal zadnych pytan i tylko no-
towal od czasu do czasu niektére fragmenty relacji.

— ... 1teraz rozumie pan chyba, dlaczego postalem porucz-
nikowi te ksiazke. Mimo Ze ja sam nie pojmuje dotad, do cze-
go mu byly potrzebne tego rodzaju wiadomosci — zakonczyt
doktor.

— I to bylo wszystko?

— Tak. Po tej rozmowie pozegna! sie bardzo szybko I na
tym zakonczylo sie moje jedyne spotkanie z porucznikiem
Karwaniem.

— Czy pan pozwoli, ze odbede tu krotka rozmowe z jedna
z 0s6b z panskiego personelu? To nie potrwa diugo...

— Prosze bardzo. Kogo panu przystac?

— Siostre Drozdowska.

— Gdy w dwadzieScia minut pédzniej Gorzyk opuszczatl
szpital czul sie jak czlowiek, ktory w gestej mgle dostrzega
znajoma sylwetke, lecz nie moze sobie uprzytomnic, kto to
jest. Zaslona, zakrywajaca tajemnice zabdjstwa Jalonia po-
woli sie unosita. Jednoczes$nie jednak nasuwac sie zaczety
liczne, zupelnie nowe pytania, na ktére Gorzyk nie potrafit
znalez¢ odpowiedzi.
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— Byt dalekopis do pana — powitata go sekretarka. — Z ko-
mendy w Kielcach.

— Dawaj! — Gorzyk niemal wyrwat z rak dziewczyny arkusz
papieru. Dwukrotnie odczytat krotki tekst: ,stwierdzono, ze
Helena Robelkowa uzyskata we srode dwa potaczenia telefo-
niczne z Warszawa, telefonowala z miejscowej poczty...”

— Prosze natychmiast sprawdzi¢ do kogo naleza telefony,
ktoérych numery sa tutaj podane!

— Juz sprawdzitam. Wiedzialam, ze bedzie pan tego po-
trzebowal. Prosze, tutaj jest wszystko napisane.

- Swietnie! — Usmiechnal sie z zadowoleniem. — Okazuje
sie, ze dobrze jest od czasu do czasu przypomnieé¢ pani, ze
myslenie ma kolosalng przysztosé. Natychmiast skutkuje.

Mimo tej zgryzliwej formy sekretarka przyjela pochwale
z nieukrywanag radoscia.

XVvi

— Jeszcze raz cl powtarzam, ze nie mam teraz pieniedzy! —
Teresa Keler ze zniecierpliwieniem uderzata dlonig w telefon,
akcentujac w ten spos6b wypowiadane wyrazy. — Za kilka dni
moze by sie dalo co$ zdobyé. Musialabym zadepeszowaé do
rodzicow. — Przelozyla stuchawke do drugiej reki. — Od wuj-
ka nie moge wziaé. Przeciez mowie ci, ze wyszedt i wréci do-
piero wieczorem, a sam mowisz, ze to bedzie za p6zno. Och,
Robert, zrezygnuj z tego motoru. No dobrze, rozumiem, ze to
okazja, ale zupelnie nie liczysz sie z tym, ze w najblizszym
czasie bedziesz mial powazne wydatki... Och, ty zawsze
wszystko bagatelizujesz!

Milczala przez dtuzsza chwile. Wzrok jej padl na plaszcz
Perlika, wiszacy na wieszaku przy drzwiach. Z kieszeni wy-
stawat pek kluczy.

— Poczekaj chwile — rzucila do stuchawki i podeszta do
wieszaka. Wrécita do telefonu z kluczami w reku i powie-
dziala:

— Ty masz we wszystkim nieprawdopodobne szczeScie.
Wlasnie znalaztam sposob... Przez ciebie bede miata bardzo
nieprzyjemna rozmowe z wujkiem. Dobrze, dobrze, juz mi nie
dziekuj. Jak tylko bede co$ wiedziala, to natychmiast za-
dzwonie.., Tak, najp6zniej za pietnascie minut.
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— Odlozyla stuchawke i trzymajac w reku klucze weszta do
gabinetu Perlika, Podeszla do niewielkiej kasy pancernej,
stojacej w rogu pokoju. Drzwiczki otworzyly sie lekko i bez
szmeru. Na gornej pélce lezata niewielka kupka banknotow
pieéset i stuzlotowych. Teresa siegnela po banknoty, lecz
w tym momencie wzrok jej padl na dolna poélke i ze zdziwie-
niem spostrzegla tam ksiazke o znajomym tytule.

— Kasa pancerna jako biblioteka? — odruchowo odchylita -
okladke i pierwsza, pusta kartke. Wzrok jej spoczal na skre-
Slonej dtugopisem dedykacji. Wziela ksiazke do reki I jeszcze
raz przeczytata krotki tekst, po czym wzruszyla ramionami
i zamierzala odlozy¢ ja na miejsce, gdy zainteresowatla ja le-
zaca na dnie kasy paczka, owinieta w pognieciong gazete.

Po chwili, siedziala w fotelu, ogladajac odwiniety z gaze-
ty gruby plik pozétktych kartek, pokrytych maszynowym
pismem. Pierwsze zdania maszynopisu tak ja zafrapowaly,
ze przez nastepne minuty tkwita nieporuszona, zatopiona
w lekturze.

W pél godziny pozniej telefonowata do Szyrga.

— No, nareszcie dzwonisz — uslyszata glos Roberta. — My-
Slalem, ze juz o mnie zapomniatas. Masz forse?

— Mam do ciebie wazniejsza sprawe, niz te pieniadze.-

— Przeciez wiesz, jak bardzo mi na nich zalezy!

— Musisz zrezygnowac dzis z tej transakcji!

— Myslalem, ze zechcesz mi pomoc...

— Robert, ja juz nie mam sily. Jezeli nie chcesz, abym do-
stala jakiej§ powaznej nerwowej choroby, to postaraj sie by¢
cho¢ przez chwile czlowiekiem powaznym. Moéwie ci raz je-
szcze, ze mam do ciebie wazniejsza sprawe. Natychmiast
przyjezdzaj do mnie, a swemu kontrahentowi powiedz, ze
dzi§ do pézna bedziesz bardzo zajety i wszelkie sprawy be-
dziesz moégt zatatwic jutro.

— Alez jutro ten motor bedzie dawno sprzedany!

— To bedzie. Pytam cie po raz ostatni: przyjezdzasz czy
nie? To nie jest mo6j kaprys. Chodzi o sprawe, ktéra ciebie jak
najbardziej dotyczy!

W shluchawce zapanowala cisza. Teresa z trudem starala
sie opanowac przyspieszony oddech.
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— Nie mozesz mi powiedzie¢ przez telefon, o co chodzi? —
glos Szyrga byl niechetny.

— Nie.

Znowu cisza. I wreszcie:

— Dobrze, zaraz u ciebie bede.

— Shuchaj, w domu nikogo nie ma. Postaraj sie tak wejs¢,
zeby nikt z sgsiadow tego nie zauwazyt...

— Co ty tam knujesz?

— Czekam - nie odpowiedziala na pytanie i odlozyla stu-
chawke.

Popadla w odretwienie, z ktérego wyrwat ja dzwonek przy
drzwiach wejsciowych. Przyszed! Szyrg.

— Chodz, wszystko ci opowiem! — ujeta go za reke i nie po-
zwalajac zdja¢ plaszcza pociagnela do swego pokoju.

Dochodzita dziesiata, gdy Gustaw Perlik wracajac z zebra-
nia w Zwiazku Literatéow otwieral drzwi swojej willi. Powiesit
na wieszaku kurtke z wielbladziej welny i skierowal sie
w strony gabinetu. Wroécit po chwili i zaczat przeszukiwac
kieszenie kurtki

— Gdzie ja je wlozytem — mruknal pod nosem. Siegnal do
kieszeni wiszacego obok ptaszcza. — No, sa...

Drzwi od gabinetu zamknely sie. W minute pézniej zapu-
kata w nie Teresa.

— Prosze, prosze, mozesz wejSé! — Perlik siedzial jak zwy-
kle za swoim duzym biurkiem. Na politurowanym blacie le-
zala nowa, nie rozpakowana tasma do maszyny. Podni6st
wzrok — Cos ty taka blada? Jeste§ chora?

— Nie, nic mi nie jest... — z trudem opanowywata drzenie
glosu. Usiadla naprzeciwka pisarza. - Mam do wujka wielka
prosbe... — zaczela niepewnie.

— No méw, méw, stucham. Jezeli tylko bede mégt, to oczy-
wiscie...

— Chciatabym z wujkiem gdzie$§ pojechac.

— Pojechac¢?

— Tak. WezZmiemy woz i...

— Teraz masz zamiar robi¢ spacery? Przeciez juz po dziesiate;j!

— A c6z to szkodzi? Koniecznie chce sie wybraé¢ z wujkiem
na spacer samochodem. Wlasnie teraz. Dobrze? — Glos mia-
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la juz zupelnie opanowany, naturalny. — Taki drobny kaprys
kobiety. No?... Wujkul!...

— Eee tam, kaprys kobiety, to zupelnie do ciebie niepodob-
ne. Lepiej powiedz od razu, o co chodzi. No? Méw, bo rzeczy-
wiscie zaintrygowatas§ mnie.

— Kiedy ja naprawde nie moge, powiedzie¢.

— Dlaczego?

— To ma by¢ niespodzianka i absolutnie nie moge zdradzi¢
przedwczesnie tajemnicy.

— No dobrze juz, dobrze. Ostatecznie moge pojecha¢. Dtu-
go to potrwa?

— Ach nie! O jedenastej bedzie juz po wszystkim.

— Po wszystkim?

— No tak, po calej tajemnicy, ktéra dla wujka nie bedzie
juz istniata. Idziemy?

— Zejdz do samochodu. Zaraz przyjde.

Teresa usiadla za kierownica i nastawila radio, Po chwili
Perlik wyszed! z domu i stanal przy samochodzie,

— Otwérz — powiedzial do Teresy trzymajac za klamke tyl-
nych drzwiczek.

— Prosze kolo mnie, wujku. Bedzie przyjemnie;.

Gdy tylko Perlik zajat miejsce szara warszawa ruszyla
w strone Pulawskie;j.

— No, moze teraz juz powiesz, co to za tajemnica — zapytal.

W milczeniu pokrecita glowa.

— Zdradz mi chociaz, dokad jedziemy?

— Jak wujek widzi: ublizamy sie do MDM-u a potem poje-
dziemy w strone Zoliborza — glos Teresy brzmial ostro i obco.

Perlik zamilkl. W pewnym momencie obejrzat sie za siebie.

— Co ty tam zatadowalas? — zapytal podejrzliwie wskazu-
jac na tylne siedzenie wozu, wypelnione duzym pakunkiem,
przykrytym gazetami.

Teresa rozesmiala sie ostro i nieprzyjemnie.

— Prosze tam nie patrzeé. To czes¢ niespodzianki.

— Czy to nie za duzo na raz? Wiesz, ze mam chore ser-
ce i jezeli ta niespodzianka bedzie zbyt wzruszajaca, be-
dziesz musiata odwiez¢ mnie zamiast do domu to do szpi-
tala.
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— Prosze sie nie niepokoi¢. Wszystko bedzie gralo jak nalezy.

W pewnej chwili w odleglosci jednego metra mineta ich dru-
ga warszawa. Nie zwrdécili na nig uwagi i nie zauwazyli, Ze jej pa-
sazerowie bacznie zlustrowali wnetrze ich samochodu. Jedno-
czesnie na falach eteru poptynat do Komendy MO kolejny mel-
dunek: ,powtarzam: w obserwowanej warszawie znajduja sie
dwie osoby — Teresa Keler oraz Gustaw Perlik. Jedziemy nadal
za nimi” — diabli wiedza po co? I tak zda sie to psu na bude! Te
ostatnie slowa nie dotarly juz do Komendy, bowiem shuchawka
radiotelefonu zawista na widetkach.

Tymczasem Teresa spojrzala na szybkoSciomierz. Strzal-
ka nie przekraczala cyfry ,40”. Siegnela po papierosa.

— Zajmuj sie lepiej kierownica, a nie papierosem — mruk-
natl Perlik, podajac jej jednak ognia.

— Nic sie nie stanie. Przeciez wujek widzi, ze jade jak za
pogrzebem.

Perlik wzdrygnat sie.

— Co6z za okreslenie. Moglabys$ wzbogacié¢ swoj jezyk.

Mineli petle tramwajowa na Potockiej. Perlik z niepokojem
spojrzal na Terese.

- Mowilas, ze jedziemy na Zoliborz...

- Nie méwilam, ze jedziemy na Zoliborz, tylko ze w strone
Zoliborza. A to chyba zasadnicza réznica.

— Wiec dokad jedziemy?

— Jedziemy podtrzymac starowarszawskie tradycje. Na
Bielany! Tyle, ze nie z okazji Zielonych Swiat. I pora nieco
nietypowa. Ale to nic nie szkodzi. Zabawimy sie doskonale!

— Wracaj! Nie mam ochoty dalej jechac¢! Nie podobaja mi
sie te twoje tajemnice! Co za pomysty! Czuje, ze mi serce...
— chwycit Terese kurczowo za reke powodujac skret kie-
rownicy.

— Czy wujek chce, zebym wpakowata sie na drzewo? Je-
szcze chwile. To juz niedaleko.

W swietle latarn zamajaczyly budynki przy cmentarzu zot-
nierzy wloskich. Teresa skrecila ostro w alejke wiodaca na
cmentarz i gwattownie zahamowata.

— Co ty! Na cmentarz jedziemy — czolo Perlika blyszczalo
od potu. Nie otrzymal odpowiedzi. Teresa wlaczyta wsteczny
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bieg i wyprowadzila samochéd z powrotem na szose w kie-
runku Warszawy. Podjechata wolno kilkanascie metréw.

— Tak, to tu. — Zatrzymala woéz, wysiadla i obszedlszy go
naokolo otworzyla tylne drzwiczki. Perlik obserwowat ja
W napieciu.

— Moze wujek bedzie tak dobry i wysiadzie. Musi mi wujek
pomoc — otworzyta drzwiczki i podata mu reke.

— Gdzie my jesteSmy? — zapytal cicho.

Mineta ich ciezaréowka, jadaca w strone Bielan, potem
tramwaj z numerem ,, 17” i znowu zapanowala cisza, przery-
wana podmuchami wiatru w galeriach przydroznych drzew.

— Naprzeciwko cmentarza wloskiego. Nie poznaje wujek?

— Nie rozumiem...

— Rozumie wujek, rozumie... No, prosze mi poméc!

Z pakunku lezacego w tylnej czesci samochodu zdarta
przykrywajace go gazety.

— Co to jest?! — krzyknal niespodziewanie Perlik, wskazu-
jac na parciany worek, ktory wylonit sie spod gazet.

— To? — Teresa sama sie zdziwita styszac swoéj opanowany
glos. - W tym worku jest kapitan Gorzyk. No, prosze nie ma-
rudzié¢! Niech wujek wyciaga! I do rowul!

—Jaki Gorzyk, co ty bredzisz? — gtos drzat mu jak w febrze
i Teresa z trudem rozumiala co mowi.

— Szybciej, szybciej, nie ma czasu na rozmowkil!

— Przeciez Gorzyk... Teresko, co ty... dlaczego?...

— Nauczylam sie metody od wujka. Przeciez wujek z Kar-
waniem tak samo...

— Co?! - ostry szept Perlika rozlegl sie tuz nad uchem Te-
resy. — Skad wiesz? Méw! Méow! — trzymat ja za ramiona i po-
trzasal nimi gwaltowanie.

— Umiem myslec.

— Ale dlaczego Gorzyk? Czy on tez...

— No, niech wujek zrzuca ten worek do rowu!

— O Boze, uciekajmy predko — chwycit oburacz worek i za-
czal spychac¢ go do rowu. I wtedy z worka dobylo sie ttumio-
ne sapniecie.

— Teresa! On zyje!

— Oczywiscie!
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— Gorzyk?

— Nie. Wylaz Robert — rozkazata glosno — przedstawienie
skoniczone.

Worek poruszyl sie gwaltownie i z jego otworu wyjrzata
glowa Roberta Szyrga. W ciagu sekundy Perlik zdecydowat
sie. Z calg silg kopnatl Szyrga w skron raz, drugi, trzeci... Te-
resa krzyknela rozpaczliwie. Doskoczyt do niej i chwycit kla-
py plaszcza dziewczyny przyciagajac ja do siebie.

— A wiec to tak?! Doigralas sie! — poczula cios w glowe,
a dwie silne dlonie zaczely zaciskac¢ sie na odslonietej szyi.
Powalil ja na ziemie i przykleknawszy przyciskal do ziemi,
gdy poczul jak czyje$§ rece unosza go w gore, a na plecy spa-
dajg ciezkie, bolesne uderzenia.

— Wstad! Milicja!

Perlik btednym spojrzeniem ogarnal cztery stojace wokot
niego postacie.

— Panowie... tam w worku... ratujcie... — rozlegl sie cichy
glos lezacej na ziemi Teresy.

— Tych dwoje szybko na pogotowie — rozlegl sie glos do-
wodcy patrolu. — Ja z Kaczynskim zostaje z tym ptaszkiem.
Natychmiast przystaé¢ po nas samochaéd!

Perlik ze skutymi rekoma stal nieruchomy, jak gdyby
sprawy dziejace sie wokoél niego zupelnie go nie dotyczyly.
Poruszy! sie dopiero wtedy, gdy w dziesie¢ minut potem
rozpoznal w wysiadajacym z milicyjnej warszawy oficerze
kapitana Gorzyka.

— Coz za niespodziewane spotkanie, panie Perlik — Gorzyk
zblizyl sie do stojacego.

— No i co? Macie mnie nareszcie! — histeryczny krzyk Per-
lika ni6st sie daleko w nocne ciemnosci. — Czy wiecie co ro-
bicie? Jaka bierzecie na siebie odpowiedzialnos¢? Co6z zna-
czyly te trzy marne istnienia ludzkie w poréwnaniu ze mna?
— jego glos zginal we wnetrzu samochodu, ktéry szybko po-
mknal w kierunku miasta.

Xvil
— Dzwonila pani do szpitala? Jak sie czuje Kelerowna

i Szyrg?
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— Szyrg polezy jeszcze ze dwa dni — odpowiedziala sekretar-
ka — ale to nic powaznego. Keleréwna jest wtasciwie zdrowa. Po-
prositam lekarza, zeby ja natychmiast przystatl do pana.

— Dobrze. Jak tylko przyjdzie, prosze ja zaraz wpuscic.

Czekal z niecierpliwoscia. Jego mysli krazyly ciagle wokot
tego samego pytania: dlaczego Perlik zabit Jatlonia? Nie umiat
znalez¢ na nie odpowiedzi.

Teresa Keler byla bardzo blada, szla ostroznie i powoli,
jakby bala sie, ze upadnie. Ciezko usiadla na krzesle.

— Czy jest pani w stanie udzieli¢ mi teraz wyjasnien? Przy-
znam, ze niezwykle mi na tym zalezy, ale skoro bardzo zle sie
pani czuje...

— Nie, nie... Wole powiedzie¢ wszystko teraz. Ale przede
wszystkim niech pan mi powie, czy jest juz pan wreszcie
przekonany o niewinnosci Szyrga?

— Tak, tak, oczywisScie, ale porozmawiajmy systematycz-
nie. Jak pani przyszlo do glowy podejrzenie, ze to Perlik za-
bit Jalonia i Karwania?

— I Robelkowa... — dodata stabo, a Gorzyk widzac, ze bez-
skutecznie przerzuca drobiazgi w torebce, siegnat po lezaca
na biurku papieros$nice.

— Prosze, niech pani zapali.

— Zaczelam podejrzewac¢ wujka dopiero wczoraj — zaciagneta
sie gleboko papierosem. — Wtedy tez zaczelam przypominaé so-
bie niektére zdarzenia z ostatnich dni, nad ktérymi dotychczas
przechodzitam do porzadku dziennego. Przypomina pan sobie
ten dzien, kiedy przestuchujac mnie pytat pan, co robilam we
wtorek wieczorem. Nie wspomniatam wtedy o pewnym fakcie,
Otéz gdy wysztam z kina, to zanim spotkatam tych dwu kole-
gow, o ktérych méwitam panu, postanowitlam wrécié do domu.
Jednak z daleka juz zobaczylam, ze przed willa wujka nie stoi
jego warszawa. Tego wieczoru bylam w fatalnym nastroju i per-
spektywa spedzenia kilku godzin w pustym domu odstraszata
mnie, Wréocitam na Pulawska. I dopiero wéwczas spotkatam
tych kolegéw. Oczywiscie nie przywiazywalam w ogoéle wagi do
tego, ze wujek wijechat gdzie§ samochodem. Ostatecznie nie by-
to w tym nic dziwnego.

Przez moment zawahala sie, ale ciagneta dale;j.
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— Wczoraj zajrzatam do kasy, pancernej wujka...

— Zostawil jg otwarta?

— Och nie! Nie zostawil jej otwartej... To byl zbieg okolicz-
nosci. Robert miat wczoraj okazje kupienia po bardzo niskiej
cenie motocykla. Ale brakowata mu pieniedzy. Trzech tysie-
cy. A warunkiem kupna bylo natychmiastowe wptacenie ca-
tej sumy...

— I pani narzeczony zwrdcit sie do pani?

— Tak. Te znaczy pytal mnie, czy nie moglabym mu pozy-
czy¢. — Teresa byta lekko zmieszana. — To zupelnie natural-
ne, ze zwrocit sie do mnie — dodata bez wiekszego przekona-
nia, starajac sie usprawiedliwi¢ Szyrga.

— Tak. No i...

— Nie miatam tych pieniedzy. Poniewaz wujka nie bylo
w domu, wiec nie mogltam zwroci¢ sie o pozyczke do niego,
A Robertowi ogromnie nalezalo na tym, zeby nie straci¢ tej
okazji. I wtedy zauwazylam, ze z plaszcza wujka, wiszacego
w ha Ilu, wystaja klucze. No il postanowilam pozyczy¢ sobie
z kasy te pieniadze...

— Czy pani nie sadzi, ze najwyzszy czas, aby pani narze-
czony zajat sie bardziej swoja praca, a zrezygnowat z tych
réznych transakcji i ,,okazji”? Przepraszam za dygresje i stu-

cham dale;j.
— Ma pan niewatpliwie racje. Juz dawno dosztam do tego
samego wniosku. Na pewno wybije mu to i glowy... — w glo-

sie Teresy brzmialo nieukrywana rozdraznienie. Po chwili
ciagneta dale;j:

— Wzielam wiec te klucze i posztam do gabinetu wujka. Po
otworzeniu kasy bardzo mnie zdziwil widok lezacej tam
ksiazki. Na ogo6t nie przechowuje sie ksiazek w pancernej ka-
sie...

— Raczej nie — mruknatl Gorzyk niecierpliwie patrzac
w twarz Keleréwny.

— Wtlasnie. Wzielam wiec te ksigzke do reki. Byly to ,Zta-
mane drzewa” Gustawa Perlika, Ostatnie wydanie... Czy pa-
nu moéwi cos ten tytul?

— O ile sobie przypominam, jest to jedna z pierwszych po-
wiesci Perlika?
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— Pierwsza. Napisana przed wojna, wydana zaraz po wy-
zwoleniu. Wtasnie ,Zltamane drzewa” przyniosly mu w tam-
tych latach uznanie. I przyznam sie panu, ze ze wszystkich
ksiazek Perlika cenie tylko te. Juz nigdy potem nie osiagnat
takiej prawdy wyrazu literackiego, takiego stopnia...

- Tak, tak — Gorzyk byl zniecierpliwiony i zupelnie nie po-
ciggala go perspektywa przeprowadzania analizy krytycznej
dziet Perlika — wiec wziela pani te ksigzke i...

— Rozumiem pana zniecierpliwienie — Teresa usmiechneta
sie niewesolo — ale za chwile pan przyzna, ze nie zboczylam
z tematu. To, co powiedzialam, jest bardzo wazne. Ot6z ogla-
dajac te ksigzke przeczytatam dwie dziwne dedykacje... Wla-
Sciwie dziwna byla tylko ta druga, bo pierwsza byla oklepa-
na formuika, ktora wujek od lat stosuje.

— Dla kogo byta przeznaczona ta dedykacja?

— Dla Jalonia. I nosita date jego $mierci. A tui pod nia by-
la druga, napisana przez Jalonia. Moze niedokladnie powtoér-
ke jej tres¢, ale bedzie pan moégt to sprawdzié¢. Ta ksiazka
nadal chyba. lezy w kasie. To brzmiato mniej wiecej tak: ,Juz
pan Zamojski za podszeptem pana Zagloby ofiarowywat Ka-
rolowi Gustawowi Niderlandy i wéwczas bylo to uwazane za
Swietny dowcip. Mnie wida¢ dowcip juz zupelnie opuscil, bo-
wiem nie widze powodéw, dla ktérych prawdziwemu autoro-
wi ,Ztamanych drzew” (jedynie tytul jest Twoj) ofiarowujesz
te ksigzke jako swoje dzielo. Zwracam ci ja zyczac dalszych
sukces6w na niwie pisarskiej. Janusz Jaton — autor ,Ztama-
nych drzew”.

— Jalon autorem ,Ztamanych drzew”? — wykrzyknat Go-
rzyk z niedowierzaniem i natychmiast zreflektowatl sie, ze
zdradzil sie ze swojej niewiedzy.

— Nie od razu zorientowalam sie, ze o to chodzi. Dopiero
gdy siegnetam po paczke, ktora lezala pod ksiazka, wszystko
stalo sie dla mnie jasne... Prawie wszystko...

— Co bylo w tej paczce? — Gorzyk nie ukrywat niecierpliwosci.

— Kopia maszynopisu ,,Zlamanych drzew”. Tyle, ze. pod in-
nym tytulem. Autor — Janusz Jalon... Zaczeltam poréwnywac
maszynopis z ksigzka. Akapit po akapicie to samo... Bez zad-
nych zmian... To jeszcze nie wszystko...
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— Stuchani, stucham pania!

— Maszynopis byt zawiniety w ,Stowo Ludu”...

— To kielecki dziennik!

— Tak. I byta na nim data...

— ... zamordowania Robelkowej?!

— Tak... — Teresa powiedziata to bardzo cicho i opuscita
nisko glowe.

Zaleglo klopotliwe milczenie. Gorzyk zdawatl sobie sprawe
z dramatu, jaki przezywa dziewczyna. Uratowala narzeczone-
go, a tym samym zgubila Perlika, ktéry — niezaleznie od
uczud, jakie dla niego zywila — byl bliskim jej czlowiekiem,
kuzynem jej matki. Przy tym odkrycie, ze czlowiek ten jest
morderca, ktéry z premedytacja usmiercit troje ludzi, aby ra-
towaé swoja pozycje w Swiecie, swoje nazwisko pisarza,
przede wszystkim swoje ambicje — z pewnoS$cia nie nalezato
do latwych przezy¢.

Patrzyl bezradnie na lzy, ktére coraz obficiej zaczynaly
sptywac po policzkach Teresy. Troche niezdarnie przysunat
w jej strone syfon z woda sodowa, napemnit szklanke i posta-
wit ja tuz kotlo jej reki, spoczywajacej na biurku. Nie podno-
szac glowy szepnela ,dziekuje panu”. Wypita wode do dna.
Potem wyjeta z torebki chusteczke, szybko otarta oczy, zapa-
lita papierosa i zupelnie nieoczekiwanie opanowanym glosem
wrocita do przerwanej rozmowy.

— Wszystko ulozylo ml sie w logiczna catosé, Wujek
przestraszyt sie kompromitacji i zabit Jatonia. Z kolei za-
mordowal porucznika Karwania, ktéry najwidoczniej roz-
szyfrowal te sprawe, A potem, w jaki§ niezrozumiaty dla
mnie sposob, dowiedzial sie, ze jest jeszcze ktos, kto zna
tajemnice.

— A nawet ma w reku dowody... — wtracit Gorzyk.

— Tak. Bo biedna Robelkowa miata maszynopis powiesci
Jatonia. Nie wiem zreszta, w jaki sposob go zdobyla.

— Robelkowa byta gospodynia Jalonia przed wojna. Mie-
szkal u niej. Prawdopodobnie w czasie wojny opiekowala sie
rzeczami Jalonia i przechowywala je az do chwili obecne;j.
Miedzy innymi ten maszynopis.

— Ale skad Perlik o tym wiedziat?
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— Robelkowa we wtorek telefonowata do Warszawy, Dwu-
krotnie. Do Zwiazku Literatéw, kiedy poprosita o podanie jej
adresu i telefonu Perlika, a potem do pani wuja. Uczynila to
na skutek przeczytania wzmianki w gazecie o zamordowaniu
Jalonia, w ktérej zamieszczono rowniez informacje, ze Jalon
poczatkowo zatrzymat sie u Perlika. Sadze, ze Robelkowa po
raz pierwszy od czaséw przedwojennych dowiedziala sie, ze
Perlik zyje, ze jest pisarzem i postanowita go poinformowac
o maszynopisie ksiazki Jalonia. Dalszy ciag znamy...

— Wujek na pewno obiecat jej, ze sie w najblizszym czasie
zjawi u niej, no i dotrzymat slowa... Dlaczego jednak nie zni-
szczyt zabranego od Robelkowej maszynopisu?...

— Uwazal, ze jest poza podejrzeniami. Poza tym sadzil, stu-
sznie zreszta, ze zaroOwno maszynopis jak i ksiazka z dedyka-
cjami bezpieczniejsze sa w jego pancernej kasie niz gdziekol-
wiek indziej.

— Nie rozumiem jeszcze jednej rzeczy. W jaki sposéb mogt
zamordowac Jalonia, skoro miat atak serca i przez cala noc
czuwala przy nim pielegniarka?

— To proste — kapitan bagatelizowal zagadke, nad ktérej roz-
wiazaniem jeszcze niedawno bezskutecznie sie biedzil. — Obe-
cnos¢ siostry Drozdowskiej wykorzystat Perlik dla stworzenia
sobie doskonatego alibi. Wystarczyto skorzysta¢ z jej chwilowe;j
nieobecnosci w pokoju, aby wsypac jaki§ srodek nasenny do
herbaty, ktéra pila, Perlik stusznie przewidywat, ze Drozdowska
ze wzgledu na swoja reputacje zawodowa nigdy nikomu nie
wspomni o tym, ze cala noc, podczas ktorej miata czuwac przy
chorym, przespata twardym snem. I nie pomylit sie. Drozdow-
ska spéznila sie nastepnego dnia do pracy, bardzo Zle sie czuta,
miala mdlosci i w rezultacie poszta wczesniej do domu. Wczoraj
opowiedziala mi o tym, nie podejrzewajac nawet, ze byla przez
Perlika uspiona.

— Ale przeciez doktor Sosicka uznata Perlika za rzeczywi-
Scie powaznie chorego?...

— Z sercem Perlika nie bylo i nie jest najlepiej. Inna spra-
wa, ze wowczas musiatl symulowaé. A zapewniam pania, ze
kazde z nas potrafiloby, nawet przy pomocy tak prostego
Srodka jak kofeina, zasugerowac internisScie chorobe serca.
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Tym bardziej, gdybySmy juz poprzednio mieli z nim klopoty.
Kazdy lekarz bedzie sie wowczas asekurowac stosujac do-
stepne mu Srodki zapobiegawcze.

— Tak, na to wszystko nigdy bym nie wpadta...

— To do pani nie nalezalo. I w ogéle na przysztos¢ radze
pani nie podejmowac¢ podobnie ryzykownych akcji na wlasna
reke. Nalezalo nas zawiadomic¢ o swoich przypuszczeniach.

— Kiedy ja nie bylam jeszcze w stu procentach pewna shu-
sznosci swoich podejrzen. Gdyby okazatly sie one niestuszne,
znalazlbym sie w bardzo trudnej sytuacji. I wobec Perlika,
i wobec... siebie.

— Rozumiem panig, ale gdyby nie to, ze pani i Szyrg byli-
Scie pod nasza Scista obserwacja, to ta eskapada na Bielany
skonczylaby sie bardzo nieprzyjemnie.

— Tak, zdaje sobie z tego sprawe. Ale chcialam sie upew-
ni¢. Musiatam poznaé¢ prawde. No i postanowilam zastoso-
wacé metode, ktora pan wypraktykowal na mnie. Metoda,
niestety, zdala egzamin... Ale Robert zostal oczyszczony
z tego potwornego zarzutu, Nie powiedzial mi pan jeszcze,
co sie dzieje z Perlikiem — dziwnie ostro zabrzmialo w jej
ustach to nazwisko zamiast uzywanego dotychczas stowa
Swujek”

— Gustaw Perlik dostal w chwili aresztowania ataku histe-
rii. Lekarz stwierdzil takze, ze z jego sercem jest bardzo zle.
Do tego stopnia, ze nie jestem pewny, czy zdolam uzyskaé od
niego jakiekolwiek zeznania.

Teresa w milczeniu spuscita glowe.

— Czy to jest ostateczna diagnoza?

— Lekarze nie robia wiekszych nadziei.

Zapanowalo znowu milczenie.

— Moze to i lepiej dla niego... Straszne to wszystko, stra-
szne! Trudno mi jeszcze teraz zebraé¢ mysli. Wczoraj dziata-
tam zupelnie spontanicznie, pod wplywem jedynego impul-
su: oczysci¢ Roberta. Zapomniatam niemal, ze Perlik to prze-
ciez kuzyn mojej matki. Ze jesli jest prawda, o co zaczelam
go podejrzewad, to rodzina moze mi nigdy nie darowac tego,
co zrobitam. Zresztg i wobec siebie samej bede czula od tej
pory wyrzuty sumienia. No, niech pan sam powie, czy ja mia-
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lam prawo tak postapi¢! — krzyknela niemal chwytajac sie
oburacz za blat biurka. — Przeciez, przeciez ja tym samym
wydalam wyrok na niego. Jedyny, jaki moze zapas¢ w tej
sprawie!

— Niech sie pani uspokoi — Gorzyk podniést sie i stanaw-
szy przy Teresie delikatnie pogladzil jej glowe. — Rozumiem,
ze jest pani ciezko, to zrozumiate. Ale przeciez postepowata
pani stusznie. Taki czlowiek, niezaleznie od tego, czy taczyty
g0 z pania jakies§ wiezy pokrewienstwa, nie moze pozostawac
bezkarnie wsrod spoleczenstwa. Zreszta moge pania zapew-
ni¢, ze nawet bez pani pomocy i interwencji Perlik predzej czy
pozniej zostalby aresztowany. To bylo nieuchronne.

— Czy moge sie teraz zobaczy¢ z Robertem?

— OczywiScie, zaraz wydam polecenie, aby wpuszczono pa-
nia do niego. I niech sie pani trzyma. Nie powinna pani sobie
niczego wyrzucaé procz niepotrzebnej lekkomyslnosci.

Podniost stuchawke telefonu.

— Prosze umozliwi¢ pani Keler widzenie sie z Robertem
Szyrgiem. Lezy w naszym szpitalu — wydal polecenie sekre-
tarce. — Porucznik Moczulski chcial sie widzie¢ ze mna? No
to dlaczego nie wchodzi? Dawajcie go!

— Dziekuje panu i do widzenia! — Teresa szybko pozegnata
kapitana.

Po chwili miejsce Keleréwny zajat porucznik Moczulski.

— Dwadziescia minut temu Perlik zmart — zameldowat.

— Co?! Lekarze twierdzili...

— Twierdzili, ze nie wyjdzie z tego, przeciez wiecie o tym.
Tyle, ze spodziewali sie, ze nie nastapi to tak predko.

— Serce?

— Mhm.

— Czyli, ze zadnych zeznan nie macie?

— Kilka zdan, ktore udato mi sie nagra¢ dzis§ z samego ra-
na, kiedy Perlik poczut sie chwilowo lepiej. Chcecie tego po-
shuchac¢?

— Czy chce? Oczywiscie! Dawajcie!

Moczulski zatozy wyjeta z teczki tasme na magnetofon. —
»W sobote okoto wpdt do dziesiatej wieczorem poszediem do Ja-
lonia do hotelu — rozleg! sie staby zachrypniety glos Perlika. —
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Pukatem dlugo do jego drzwi. Nie odpowiadatl. Wszedlem do
Srodka... Lezal na 16zku odwrocony twarza do Sciany. Nie obu-
dzit sie. Potrzasnatem go za ramie... i... dwa razy uderzylem no-
zem. N6z mialem przygotowany... Uderzytem i natychmiast wy-
biegtem z pokoju. Potem no6z wyrzucilem do kanatu... To wszy-
stka co chcieliscie wiedzie¢ o Jatoniu...”

- ,A Karwan?” — to byl glos Moczulskiego.

— ,... przyszedl do mnie nagle we wtorek wieczorem...
Pézno... Bylo kotlo jedenastej... Przyniost te ksiazke z dedyka-
cjami... Zrozumiatem, ze wszystko stracone... Zacial mu sie
pistolet... Najpierw uderzylem w glowe...”

— To wszystko. O Robelkowej niczego nie dowiedzieliSmy
sie — odezwal sie porucznik wylaczajac magnetofon.

— Nie szkodzi Ta sprawa jest zupelnie jasna.

— W ten sposéb mogliSmy zamknac¢ teczke ze sprawa po-
tréjnego zabdjstwa. Eh, durny byl ten Karwan. Jak mozna
bylo dac¢ sie tak zaskoczy¢ temu draniowi. Ale c6z, nie napra-
wimy juz tego. Mozna sie odmeldowaé?

- Tak, tak, oczywiscie — Gorzyk od dtuzszej chwili nie shu-
chal porucznika. Podszed! do magnetofonu i jeszcze raz wy-
shuchat przed$miertnych zeznan Perlika. Podniést gwaltow-
nie glowe, poprawiajac zmierzwione przed chwila palcami
wlosy. — Na razie dziekuje wam, ale bedziecie mi jeszcze po-
trzebni przy opracowaniu protokotu.

Po wyjsScia porucznika Gorzyk dlugo wpatrywal sie
w smugi deszczu, zacinajacego o szyby okienne.

Podszed! do telefonu i potaczy! sie ze szpitalem.

— Czy pani Keler jest jeszcze u Roberta Szyrga?... Prosze ja
tam przez jakis czas zatrzymac. Przydziele do niej wywiadow-
ce... Tak, tak, postaram sie to zrobi¢ jak najpredze;j.

Wychodzac od Roberta Teresa Keler nie przypuszczata, ze
znalazla sie znowu pod troskliwa opieka podwladnych kapi-
tana Gorzyka. Zapewne bylaby takze zaskoczona, dowie-
dziawszy sie, ze wkrotce po jej odwiedzinach Robert zostat
przewieziony do separatki, w ktorej w towarzystwie dyzurne-
go lekarza zjawil sie Gorzyk.

Szyrg lezat z przymknietymi oczyma. Wielki siniak na pra-
wym policzku i opatrunek na glowie wskazywaly na site
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otrzymanych uderzen. Widzac wchodzacego Gorzyka uniést
sie nieco.

— No, jak sie czujemy? — zagadnat lekarz siadajac na kra-
wedzi t6zka.

— Dziekuje, zupelnie dobrze. Wiasciwie, to moglbym juz
wroéci¢ do domu. Niepotrzebnie zajmuje tutaj miejsce. Z pew-
noscia nie cierpicie na nadmiar wolnych 16zek, A jeszcze te-
raz przeniesiono mnie do separatki. Czyzby mi sie nagle po-
gorszylo? — rozesmial sie, ale w tym momencie po twarzy
przebiegl grymas bélu.

— Jak wida¢ nie powinien pan sie Smia¢ — Gorzyk przysu-
nat sobie krzesto. - Mam nadzieje, ze bedzie pan w stanie po-
rozmawiac ze mna?

— Oczywiscie. To kopniecie bylo bardzo bolesne, ale na
szczeScie zadna koS¢ nie zostala uszkodzona. — Przez chwile
milczal. — No, a przede wszystkim to nie podziekowalem je-
szcze panu za przyjScie nam z pomoca. Gdyby nie wasz ra-
diow6z cala ta przygoda mogla sie skoniczy¢ o wiele bardziej
przykro... To byt straszny wstrzas dla Teresy. Z pewnoS$cia
cala. ta sprawa odbije sie¢ na jej zdrowiu...

Umilkl, przygladajac sie badawczo nieruchomej twarzy
kapitana. Przeniost wzrok na drzwi separatki, ktére zamkne-
ly sie cicho za wychodzacym lekarzem.

— Mam nadzieje, ze panowie w miare mozliwosci ogranicza
przestuchiwania pani Keler. Wszystko to tak sie na nia zwalito...
Ja przeciez tez narobilem jej wstydu. A jej gléwnie chodzilo. ze-
by uwolni¢ mnie od tego okropnego podejrzenia... Ale wlasciwie
te dolary, ktére chcialem dla Jalonia sprzedac, to w poréwnaniu
z tragediami, ktérych byliSmy niemal Swiadkami, sa rzecza
drobna. Uderzy mnie to po kieszeni, ale trudno — jako$ dam so-
bie rade. Bede mial nauczke na przysztosé, zeby nie szukac ta-
kich zarobkéw. Ale ostatecznie kazdemu moze sie przytrafi¢ ja-
kis ghupi i nieprzemyslany wyskok... No, niech pan powie, czy
nie mam racji?... Dlaczego ran nic nie méwi?!

— Na razie shuchami pana. Czekam az pan powie wszyst-
ko. Do konica. Niech pan méwi dalej, niczego nie ukrywajac.
Zrzuci pan z siebie to brzemie. Ostatecznie odpowiedzialnosé
bedzie pan musial ponies¢ i tak. Nie ma rady...
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Rozszerzone gwaltownie Zrenice Szyrga zawisty niemal na
wargach Gorzyka.

— O jakiej... o jakiej odpowiedzialnosci pan mowi? Czego
pan chce ode mnie? Dlaczego mnie pan ciggle dreczy? Dosy¢
juz tego! Rozumie pan? Dosyc!

— Ma pan racje. Dosy¢ tej zabawy w ciuciubabke. Wlasnie
po to przyszedlem do pana, aby o tym powiedzie¢. Pan wie
doskonale, ze to nie Perlik zamordowal Jalonia:

— A kto?!

— Pan! Mamy na to bezsporne dowody. Oto one. Jaton po-
niést Smier¢ nie na skutek ran zadanych mu nozem, ale na
skutek uduszenia. A na skérze szyi badania daktyloskopijne
stwierdzily §lady panskich rak...

— Na szyi? To niemozliwel...

— Nie tylko mozliwe, ale to jest faktem. Poza tym niech pan
nie zapomina o koronnym $swiadku, ktéry pana zdemaskuje.
Jest nim Perlik.

— Perlik swiadkiem?!

— Oczywiscie. Podczas ostatniego przestuchania zeznal, ze
gdy wszed! do pokoju w hotelu Jaton lezat bez ruchu na 16z-
ku obrécony twarza do Sciany i nie zareagowal na jego wej-
Scia ani na szarpanie za ramie.

— To zrobit Perlik! On teraz zwala wine na mnie!

— Nie. Perlik nie zwala winy na pana. On przyznaje sie
do zabdjstwa Jalonia. Zreszta czyz w przeciwnym razie
mordowalby porucznika Karwania, ktéry wpadl na jego
slad?

— No wiec o co panu chodzi? Perlili przyznal sie, a pan
nadal chce wmawia¢ mi to zabdjstwo? Dlaczego?

— Bo Perlik nawet nie wiedziat o tym, ze uderzyl nozem
cialo, ktére juz od paru minut bylo martwe. U-d-u-s-z-o-n-e!
Rozumie pan?

— To sa panskie ohydne spekulacje! Klamstwo!

— Niech sie pan uspokoi i podpisze ten dokument. To jest
stwierdzenie, ze przyszed! pan do Jalonia, aby wziaé¢ od nie-
go do sprzedania dolary. W momencie gdy Jaton wreczat pa-
nu banknoty, na skutek naglego impulsu zadal mu pan cios
w glowe, a potem zaczal dusi¢. Potem juz nie bylo wyjscia,
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zabral pan dolary i uciekl. Niech pan to podpisze... Lepiej te-
raz to zrobi¢, niz stanaé¢ z wyrazem ,nie” wobec sadu, dla
ktorego te fakty beda bezsporne. Oto pioéro.

Glowa Szyrga opadla na poduszke. Rece nerwowo miety
kotdre.

— Nie, nie i jeszcze raz nie — moéwil polgtosem. ~ To wszy-
stko nieprawda. Ja tego nie zrobilem i nigdy pan takiego
przyznania si¢ nie wymusi ze mnie.

Gorzyk podniost sie.

— To sie jeszcze okaze! — wycedzit przez zeby i wyszed! z se-
paratki. W tym samym memencie w sasiedniej dyzurce funk-
cjonariusz milicji wylaczyl magnetofon i z obojetna ming za-
pakowat do teczki zdjete tasmy.

Natychmiast po powrocie do Komendy Gorzyk zostal we-
zwany do putkownika.

— Rozmawiatem przed chwila z Moczulskim. Opowiedziat
mi wszystko dokladnie. Ciesze sie, ze macie juz za soba te
paskudna sprawe. Przyznam sie, ze obawialem sie chwilami
o jej zakonczenie, a raczej o brak zakonczenia. Tymczasem
wszystko nastgpilo tak samo nagle i niespodziewanie jak
i cala seria tych trzech zabéjstw. A wobec Smierci Perlika od-
padnie nam przynajmniej klopot z procesem...

— Nie odpadnie.

— Nie odpadnie? Dlaczego? Nie rozumiem was.

— Proces odbedzie sie. I zgodnie z waszymi przewidywania-
mi — poszlakowy.

— Poszlakowy proces? przeciwko komu?

— Przeciwko Robertowi Szyrgowi. To on zabil Jalonia.

— Gorzyk, czy wy macie dobrze w glowie? Perlik przyznat
sie, a wy wystepujecie z nowymi koncepcjami?

— Tak, Perlik przyznal sie do zbrodni, ktérej nie popelnit.
Natomiast Szyrg nie przyznaje si¢ do morderstwa, ktore byto
niewatpliwie jego dzietem.

— Macie jakie§ konkretne dowody?

— Ba, gdyby nie to, ze odciski palcéow na szyi Jatonia sa
nie do odcyfrowania sprawa bylaby prosta. Podobnie byto-
by nam latwiej gdyby Perlik zyt. W obecnej sytuacji pozo-
staje nam jedynie zeznanie przedsmiertne Perlika, nagrane
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oczywisScie na tasme, no i te wszystkie fakty, ktére sa nam
dobrze znane.

I Gorzyk zreferowal pokrotce zaréwno tres¢ zeznan Perli-
ka jak i przebieg przestuchania u Szyrga.

Pulkownik przez dluzszy czas milczal, zaciagajac sie pa-
pierosem.

— Czy zadnych dodatkowych faktéw nie zdobedziecie juz?

— To wszystko, czym moge dysponowac.

— Tak. Mnie przekonaliscie. Ale jaki bedzie wyrok sadu?

KONIEC
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